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Kieli keskelld suuta. Sofia Ahlgren on yksi Granin uusista tyttéfutaajista.
Med tungan ratt i mun. Sofia Ahlgren &r en av de nya fotbollsflickorna i Grani.

Granipaiva
torstaina

B Klovneja, urheilua, laulua,
politiikkaa, tietoa, yrityksid
- kaupungimme suurin
yleishappening on kaikkea
tit4 ja paljon muuta. Tule
katsomaan ja kokemaan!
SIVUT 4-5

Granidagen
pa torsdagen

B Clowner, idrott, sang,
politik, information, konst,
foretagsamhet — var stads
storsta publikevenemang
bjuder pé allt detta och mer.
Kom och ha det skoj!

SID. 4-5

Kasavuoresta
16ytyy Unelma-
koulu

B Kasavuoren koulu on
arjen tietoyhteiskunnan
pilottikoulu, jonka tehtivina
on antaa suosituksia
Suomen hallitukselle siit4,
miten tietokoneopetusta
tulisi valtakunnallisesti
kehittaa.

SIVUT 10-11

Dromskolan
finns i Kasaberget

B Den finsksprakiga
grankullaskolan Kasavuoren
koulu 4r en av landets tolv
pilotskolor med uppgift att
avge rekommendationer for
den finska regeringen om
hur undervisning med hjilp
av datorer och mobil-
teknologi bor utvecklas i
framtiden.

SID. 10-11

Sarja-Finlandia
kauniaislaiselle

B Sarjakuva-Finlandia-
tunnustuspalkinto jaettiin
Tampere Kuplii -sarjakuva-
festivaaleilla maaliskuun
loppupuolella kauniaislaisen
graafikon Petri Tolppasen
kirjoittamalle ja Jussi
Kaakisen kuvittamalle
Sarasvatin hiekalle.

SIVUT 14-15

Serie-Finlandia

till grankullabo

B Konkurrensen var
stenhard da skadespelerskan
Seela Sella utsdg verket Sa-
rasvatin hiekka till vinnare
av Serie-Finlandiapriset.
Seriealbumet &r skrivet av
grankullagrafikern Petri
Tolppanen och illustrerat av
Jussi Kaakinen.

SID. 14-15
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KaunisGrani

PAAKIRJOITUS

Paikallislehti kertoo
ihmisistd, kunnioittavasti

eills, jotka teemme lehteinne, on
M kunnia esitell4 teille modernisoitu,
ihmislaheinen lukupaketti.
Olemme vaihtaneet painotaloa, paperia ja
ulkomuotoa — toivomme, etti lehti olisi
niin paremman nikoéinen ja toisi teille en-
tistd paremmassa muodossa uutisia, haas-
tatteluja ja reportaaseja Kauniaisista.
Pyrimme kirjoittamaan niin hyvin kuin
pystymme ja tekemiin sen kunnioituksel-
la niit4 ihmisii kohtaan, joista kirjoitamme.
Art Director Bo Hagnis vastaa visuaalisen
ilmeen uudistuksesta. Hinen suurin haas-
teensa oli yhdistdd suomen ja ruotsin kieli
toimivaksi visuaaliseksi kokonaisuudeksi,

J))

Tiivis kanssakayminen
lukijoiden kanssa on
lehdelle elintarkeata

jossa tekstimassa ei nielaise sivua ja haivy-
t4 kuvia olemattoman pieniksi.

Lahtokohta oli haastava. Samalla juuri
kaksikielisyys tekee Kaunis Grani -lehdesta
ainutlaatuisen Suomen paikallislehtien jou-
kossa, Bo Hagnis toteaa.

Joitakin muutoksia sisilléssi ja eritoten
visuaalisessa ilmeessa huomaatte varmasti
jo tassi lehdesss, joitakin tulette huomaa-
maan tulevissa lehdissi. Uutuudet tissi nu-
merossa:

Kolumnistit von Pestén ja rancula kirjoit-
tavat vakavista asioista kevyesti. Ymparis-
totoimen vihjesarja tuo apua arkeen: miten
sdistda luonnonvaroja ja toimia kestivin
kehityksen puolesta. Kulttuuriasiantuntija
Clara Palmgrenin laatima Kuka tietdi -
palsta testaa kauniaislaisten paikallistunte-
musta.

Tiivis kanssakayminen lukijoiden kanssa
on lehdelle elintirkeiti, ainoastaan silloin
voimme toimia myés yhteisén peilini.
Olemme iloisia voidessamme aloittaa Luki-
jakuva-palstan ja toivomme teilti jatkossa
kiinnostavia kuvia ja uutisvihjeita. Henkil6-
kuva-sivu esittelee ihmisij, jotka tekevit ar-
vokasta ty6ta kaukana parrasvaloista. Lap-
sille on tehty tilaa, heid4n kuvansa ja teks-
tinsi ovat yhti arvokkaita kuin meidin ai-
kuisten.

Kohderyhmamme on kaikki kauniaislai-
set, riippumatta siitd, miti kielti he puhu-
vat ja mihin iki- tai sosiaaliluokkaan he
kuuluvat. Kaikki ovat yhta tirkeiti.

Olemmeko uudistuksessamme onnistu-
neet? Sen saatte te, hyvit lukijamme, paat-
t44. Ndhdaan Granipaivills, sielld toivomme
saavamme palautetta.

NINA WINQUIST
paatoimittaja
huvudredaktor
nina.winquist@kauniainen.fi

LEDAREN

En lokaltidning skriver om
manniskor med respekt

isom gor er tidning har dran att i det-
; ; ta nummer presentera ett moderni-
serat, manskonira lispaket.

Vihar bytt tryckeri, papper och visuell ut-
formning - allt med hopp om att tidningen
ska se fraschare ut och tjana sitt syfte &nnu
bittre an forr: att erbjuda er lasvirda nyhe-
ter, intervjuer och reportage om Grankulla.

Art Director Bo Hagnis som star fér den
visuella nydaningen siger att den stora ut-
maningen &r att kombinera det finska och
det svenska pi ett fungerande sitt.

Att astadkomma en lyckad visuell pro-
dukt med det utgingslaget 4r en utmaning
av rang. Samtidigt 4r det tvisprikigheten
som gor Kaunis Grani unik bland Finlands
lokaltidningar.

En del férindringarna i innehéillet och
framférallt den visuella utformningen mér-
ker ni med sikerhet redan i detta nummer,
en del marker ni i kommande tidningar.
Nytt f6r denna gang ar:

Kolumnisterna, de ordstarka grankulla-
borna von Pestén och rancula som skriver
om allvarliga saker pa ett littsamt satt. Mil-
jobyrans tipsserie berittar hur vi alla kan
spara pa var virld i vir vardag och bidra till
ett hillbarare samhille. Den pertinenta
fragan om Grankulla i spalten Vem vet ut-
manar allas var lokalkannedom. Redaktio-
nen tackar kulturkinnaren Clara Palmgren
for hennes input.

En ¢kad vixelverkan med lisekretsen ar
livsviktig fér oss pa redaktionen. Vi dr glad
att kunna presentera Lisarbilden och hop-
pas att vinds av tillrickligt manga bidrag f6r

att spalten kan bli ett stiende inslag i tid-
ningen. Portrittet handlar om en mianska
som inte syns i rubrikerna men fértjinar
uppmarksamhet. Barnen har beretts ut-

)

En okad vaxelverkan
med lasekretsen ar
livsviktig for oss pa
redaktionen

rymme. Deras alster r lika viktiga som va-
ra vuxnas.

Véar malgrupp &r granibor i alla &ldrar och
alla samhillsklasser. Granibor som talar
finska eller svenska. Som &r kvinnor eller
man. Alla ar lika viktiga.

Har vi lyckats prestera en attraktivare
produkt? Det far ni kdra lisare, avgora. Kau-
nis Grani har bokat ett bas pa Granidagen
och foérsett sig med feedbackformular. Vi
hoppas att ni séker upp oss och berittar vad
ni tycker om er tidning!

NINA WINQUIST
paatoimittaja

chefredaktor
nina.winquist@kauniainen.fi

Graafikko Bo Hagnés, paatoimittaja Nina
Winquist, painotalon johtaja Janne Akerberg ja
lehden uusi logo.

Grafikern Bo Hagnds, chefredaktoren Nina

Winquist, tryckerichefen Janne Akerberg och
tidningens nya logo.

Uudistunut lehti on
lukijansa nikéinen

Pidat kiadessasi visuaalisesti uudistunutta
Kaunis Grani -lehtea.

Sen tarkoitus on olla lukijansa nikéinen:
aikaansa seuraava, asiallinen, avarakatsei-
nen, menevi, mukava, vakavasti otettava ja
perusteellinen. Ikidn, sukupuoleen ja kie-
leen katsomatta.

Tarkoitukseen paistain jatkossakin vain
sinun avullasi. Kaikki t4ssi lehdessi tilaa
saaneista jutuista perustuvat lukijoiden vih-
jeisiin: Unelmakoulusta kertoi opettaja,
Sarjakuva-Finlandian voittajasta Petri Tolp-

pasesta kertoi hinen appensa, henkilépot-
retti Erkki Hamaildisestd tehtiin avuliaan
naislukijan vaatimuksesta ja tytt6futaajien
puolestapuhujat ovat suorastaan vaatineet
palstatilaa koko keviin ajan.

Den nya tidningen
avspeglar lasaren

Det du haller i din hand 4r en delvis ny pro-
dukt, med en helt ny grafisk utformning, en
ny look.

Det &r meningen att den moderniserade
Kaunis Grani skall likna de m4nskor som -

ser den; minskor som foljer med sin tid, &r
sakliga, toleranta, fartfyllda, trevliga, tas pa
allvar och gar grundligt tillviga. Oavsett &l-
der, kon eller spraktillhorighet.

Malet uppnas 4ven i fortsittningen med
din hjilp, genom en kontinuerlig och 6ppen
dialog.

Ménga av detta nummers birande artik-
lar har sitt ursprungilsartips: artikeln om
drémskolan i Kasaberget kom fran en lira-
re, uppslaget om serie-finlandiavinnaren
Petri Tolppanen gav Tolppanens svirfar,
idén till personportrattet pa securitasvak-
ten Erkki Hiamaldinen gavs av en vilvillig
grankulladam, inslaget om flickfotboll be-
garde en envis lagledare.

Kauniaisista muissa medioissa sanottua

"Pazkaupunkiseudun kunnat Helsinki, Espoo, Vantaa ja Kauniainen tukevat taloudelli-
sesti tdman vuoden kunnallisveroillaan Suomen muiden kuntien hyvinvointia yhteensa
539 miljoonalla eurolla’, kirjoittaa viikkolehti Seura (26.3.), ja jatkaa: "'Valtionosuusjar-
jestelmiin kuuluva kuntien vilinen verotulotasaus rokottaa paikaupunkiseutua talous-
lamassa, jonka vaikutukset heijastuvat raskaasti my6s etelain. Verontasauksessa valuu
paikaupunkiseudulta muualle Suomeen huimia summia: Helsingin 290 miljoonasta
Kauniaisten 11 miljoonaan euroon. Suomen kunnista 55 on verotulotasauksen maksa-

jia, loput saajia.

Sagt om Grani i andra medier

"Huvudstadsregionens kommuner Helsingfors, Esbo, Vanda och Grankulla stéder ge-
nom sin kommunalbeskattning vilfarden i Finlands évriga kommuner med sammanlagt
539 miljoner euro i ar’, skriver veckotidskriften Seura (26.3). Och fortsitter: ‘Statsan-
delssystemet leder till att skatteinkomstutjagmning i kommunerna drabbar huvudstads-
regionen sarskilt hdrt. Man bér komma ihag att den ekonomiska krisens féljdverkning-
ar gor sig pdminda dven i séder. Genom skatteutjagmningen flodar jittesummor ut fran
huvudstadsregionen till det évriga Finland: I Helsingfors uppgar summan till 290 miljo-
ner euro och i Grankulla till 11 miljoner euro. 55 kommuner i Finland tar, resten far i

skatteinkomstutjamningen.’

NW

Q Q Kansikuva:
KaunisGrani Parmbilden:
Ti Ki
Kustantaja/Utgivare: o firves

Kauniaisten Paikallislehti Oy
— Ab Grankulla Lokaltidning

Painos/Upplaga: 15 000 kpl

Tama lehti painettu/
Detta nummer presslagt
11.5.2009

Kannen kuvassa/Pa parmbilden
Sofia Ahlgren

Nina Winquist

tel. 505 6248

Paatoimittaja/Chefredaktor:

puh./tel. 050 555 1703
Faksi/Fax: (09) 505 6535

Toimitussihteeri/
Redaktionsekreterare:
Markus Jahnsson, puh./

Avustajat / Medarbetare:
Nina Colljander-Nyman
Annika Mannstrém
Marko Uusitalo

Mikko Puttonen

Sahkoposti/E-post:
kaunisgrani@kauniainen.fi

Toimituksellinen aineisto/
Material:
*Kaupungintalo/Stadshuset
Ulkoasun suunnittelu/
Grafisk formgivning:
Hagnéas Design

Distributionsstorningar:
puh./tel. 505 6248

limoitukset/Annonser:
Oy Tu-Vi Ab, Hans Ahman
puh./tel. 0500 604 679
tuvi@sci.fi

limoitushinta/
Annonspriser:
0,82 e/pmm + alv 22 %

Tilaushinta/Prenumeration:
15 e/vuosi/ar

TR-Latomo Oy

Paino/Tryckeri:
KSF Media 2009
ISSN 1236-23360

ilmestyy 9.6.2009

NASTA NUMMER

Sivunvalmistus/Sidframstallning:

Aineisto viimeistaan 1.6.2009

utkommer 9.7.2009
Materialet senast 1.6.2009

Lehti ei vastaa tilaamatta toimite-
tun aineiston sailyttémisesté eika
palauttamisesta.

Toimitus pidattaa itselleen oikeu-
den muokata aineistoa.

SEURAAVA NUMERO

Tidningen svarar inte for uppbeva-
ring och returnering av inlamnat
material som inte bestallts.

Redaktionen forbehaller sig ratten
att redigera materialet.




KaunisGrani

12.5.-8.6.2009

\'\B‘a a?
*

Kenen tekemi on miantykipy ostoskeskuksen
katolla?

Vem har designat tallkotten pa képcentrets tak?

Vastaus
Svar

Ostoskeskuksen rakentaja valitsi kilpailussa voittajaksi
mintykivyn, jonka suunnittelija oli mainosgraafikko
Charlotte Lybeck. Kapy symboloi luontoa ja kidvyn suo-
mut kauppakeskuksen eri liikkeiti. Charlotte Lybeck oli
kiynyt koulunsa Kauniaisissa ja asuu nykyain Inkoos-
sa. Hinen vanhempansa ovat taidemaalari Nils Lybeck
ja diti keraamikko Marita Lybeck. Perhe asui Bla Higern
-nimisessd huvilassa Kavallintien varrella Charlotten
isoisan Mikael Lybeckin kirjailijahuvilan, Vallmogardin
vieressi. Bla Higernin puutarhassa oli Marita Lybeckin
keramiikkapaja. Kaikki rakennukset ovat edelleen pys-
tyssa.

Kopcentrets byggare valde i en tavling tallkotten som de-
signats av reklamgrafiker Charlotte Lybeck. Kotten sym-
boliserar naturen och fjillen de olika féretagen i byggna-
den. Lybeck bor idag i Ingd men har sina rétter i Grankul-
la, dar hon gick i skola. Hennes forédldrar dr konstniren
Nils Lybeck och keramiker Marita Lybeck. De bodde i vil-
lan Bl4 Hagern pa Kavallvigen pa tomten invid Vallmo-
gard, Charlottes farfars Mikael Lybecks férfattarvilla. Bla
Higern, dér dven Marita Lybecks keramikverkstad ater-
finns stir kvar fér flanérer att beundra.

Siivoustalkoot

Paskaupunkiseudun kau-
punkien yhdistyneet sii-
voustalkoot jatkuvat koko
toukokuun ajan. Talkoot
on tarkoitettu kaikille ym-
paristonsa viihtyvyydesta
kiinnostuneille. Kevitsii-
voustalkoot ovat asukas-
yhdistyksille, kouluille, koi-
rakerhoille, partiolaisille
tai vaikka kaveriporukoille
mainio tapa ottaa kesi vas-
taan.

Myés yksittiiset taloyh-
tiét voivat keriti talkoopo-
rukan ja pistii ldhistonsa
hoitamattomat tai talven
jaljiltd roskaantuneet alu-
eet kuntoon.

Talkoista saa tietoa:
puh. 5056269 /
ympéristo-sihteeri Anna-
Lena Granlund-Blomfelt,
agb@kauniainen.fi

Huvudstadsregionens

stidtalko fortsatter i Gran-
kulla hela maj méanad. Tal-
kot &r ju avsett for alla in-
vanare i huvudstadsregio-
nen som genom konkreta
handlingar vill visa att de
bryr sig om sin omgivning.
For foretag, invanarfor-
eningar, skolor, hundklub-
bar, scouter eller exempel-
vis kompisging ar varstad-
talkot ett ypperligt sitt att
ta emot sommaren. Aven
enskilda husbolag kan sam-
la ihop ett talkoging och
stida upp niromraden som

KUVA/FOTO NINA WINQVIST

Roska paivassa. Max, 4 v, on haravoidessaan loytanyt luontoon sopimattoman pullon ja haastaa
kaikkia kauniaislaisia siivoamaan kaikki rumat roskat pois ymparistostaan.

Ett skrdp om dagen. Max, 4 ar, har krattat och hittat en ful flaska som han inte tycker ska skrapa
ner naturen. Han utmanar alla granibor att stada sin omgivning.

Stadtalkot fortsitter

efter vintern kan vara ovar-
dade och nedskripade.
Limpliga stddomraden &r
stadens allminna omra-
den, sisom skogsdungar,
friluftsomraden, strinder,
bickstrander och vigrenar.
Meningen 4r inte att stida
egna gardar eller att samla
in tradgardsavfall, som
blad eller kvistar, utan att
samla in material som inte
hor till naturen, dvs. skrip.
Grankulla stad/ Byggnads-
kontoret erbjuder sopsick-
ar och skriptinger samt
transporterar bort det in-

samlade avfallet. Om talko-
grupperna ir intresserade,
kan de av staden fa nagot
smatugg att bjuda deltagar-
na pa.

Anmalningar till talkot:

tfn 5056269 /
miljosekreterare Anna-Lena
Granlund-Blomfelt,
agb@kauniainen.fi

Eldmdnkaari Livsbdgen

KAUNIAISTEN
SUOMALAINEN SEURAKUNTA

Kastettu Lukas Hans Johan Korsstrém

GRANKULLA SVENSKA FORSAMLING

Dépta Frida Carin Louise Backstrom

HALUTAAN VUOKRATA / ONSKAS HYRA

Kauniaisista huoneisto / talo 150 - 250 m®
tyésuhdeasunnoksi.
Lagenhet / hus i Grankulla 150 - 250 m?
som tjanstebostad.
Muutto kesalla 2009.
Inflyttning sommaren 20009.

Puh /Tel: 045 12 696 21

Tarvitsetko lapsenhoitoa alkukesaksi?
18-vuotias Ninni Kauniaisista auttaa mielellaan.
Soita 050 304 83 96. Ocksa pa svenska !

Vi sOker séllskap fér tva 9-aringar och
tva 6-aringar, efter skola resp. dagis
fran mitten av augusti. Narmare tider enligt
Overenskommelse. Nara Grankulla centrum.

Sprak, kén, alder flexibelt, kdrkort ar en fordel.
Tel. 040-5416611/Charlotta
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A
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KAUNIAISTEN KIRKKO

MESSU

- PYHAISIN KLO 10
GRANKULLA KYRKA
HOGMASSA

HELGDAGAR KL. 12

KYSY VUOSISOPIMUSTA

0500 604 679

HOR DIG FOR OM ARSKONTRAKT

HAUTAUSPALVELU
KIELONKUKKA

Espoonlahden toimisto
Ylakaupinkuja 2

(Soukka)

Avoinna ma-pe 9.00-16.30
Leppdvaaran toimisto
Konstaapelinkatu 3
(Gallerian l&helld)
Avoinna 1.6.-31.8.

ma-pe 9.00-16.30
lauantait suljettu

Muina aikoina sopimuksesta
Maksuton ohjevihko ja
kustannusarvio

Arkuista ja uurnista
Veteraanit - 15%

Suomen yrittdjat - 10%
Internetin kautta tilaajille
(s8hkoposti) - 10%
Puhelinvaihde

(09) 2709 3500
Paivystys 0500-512 942
kielonkukka@kolumbus. fi
www.kielonkukka. fi
BEGRAVNINGSTJANST

KONVALJEN

MYYMME MYOS HAUTAKIVIA

limoitushinta

0,82 e / pmm + 22 % alv
Annonspris

0,82 e / smm + 22 % mvs

Kauneushoitola &
kosmetiikan erikoisliike
- kasvohoidot yksilollisesti
- vartalohoidot  jalka- ja
kasihoidot « korvien reijitys
- meikit - ripsien kestovarjdys
- depilaatiot ym.

Kavallintie 24, p. 5053380
Avoinna arkisin klo 9- 18
ja sopimuksen mukaan.

Tervetuloa myos ostoksille!

www.ailaairo.fi

SEURAAVA KAUNIS GRANI

_ ILMESTYY 9.6.2009
FOLJANDE KAUNIS GRANI
UTKOMMER 9.6.2009
W T ey

HAMMASLAAKARI - TANDLAKARE
ELINA BACKMAN

ESPOON KESKUKSEN HAMMASLAAKARIT
Espoonkatu 11 A 2 Eshogatan, 02770 Espoo/Esho

Puh./tel. 805 6422
S_ d

Firma
Charlotta
Lemstrom

Dalvagen 3, Grankulla

Bokforing
Lonerakning

charlotta.lemstrom@pp.inet.fi  040-569 0798




KAUPUNGINTALON LAVA
STADSHUSETS ESTRAD

Granipaivan avaus
Granidagens 6ppnande

Granhultsskolanin kuorot
Granhultsskolans korer

Freddi Waselius band

Kauniaisten kaupunginhallitus
Grankulla stadsstyrelsen

17.00

Grankulla Gymnastikférening voimistelundytds

Kauniaisten Karate
Karateuppvisning

Move Wellness & Dance Center.

Kuntokoulu Grani

Kauniaisten musiikkiopiston
bandeja
Grankulla musikinstititutets band

19.15-20.15

KAUPUNGINTALO JA SEN EDUSTA
| OCH UTANFOR STADSHUSET

Grani Tennikselle mydnnetaan
Nuori Suomi -sinetti

Grani Big Band

Grani Tennis tilldelas
Nuori Suomi -sinetten

@ Helsingin OF

Pankki

Aktia

12.5.-8.6.2009

GRANIPAIVA

Tennista huippupelaaja Emma Laineen kanssa
Tennis med toppspelaren Emma Laine

17.30-19.30

Espoon automuseon upeat vanhukset
Esbo bilmuseum fina veteraner

Grani Pingis pingispdyté
Grani Pingis pingisbord

Grani moottoripyéréakerho
Grani motorcykelklubb

Tarkkuusrata jalkapallolla
Precisionsbana med fotboll

Nostokurjella taivaisiin (maksullinen)
Upphissning i lyftkran (avgiftsbelagd)

Tivoli (maksullinen, avgiftsbelagd)

VPK sammuttimien vuositarkastus
(maksullinen)

FBK arsgranskning av brandslackare
(avgiftsbelagd)

Sahlyturnaus 10-13 vuotiaille
Sahlyturnering for 10-13 aringar
Nuorisotoimi, Ungdomsvéasendet
050 3626946 ilm., anm.

Herkkuja
Delikatesser

Markkinahumua - iloista kaupankayntia
Marknadsyra - bli yr och glad av all kommers

Ncc™

ELIN BLLLIAT EREHMAR

Nﬂl’dﬂﬁw

KaunisGrani

KAUNIAISTEN )
KESKUSURHEILUKENTTA
GRANKULLA
CENTRALIDROTTSPLAN

Kurrenkierros
Kurrerundan
http://ok77 fi/old/kurre

ilm. verkossa 12.5. klo 20.00 mennessa,jalki-
ilm. paikan paalla klo 16.30-18.30.
Joukkuekilpailuun ei erikseen ilmoittautumista.

anm. i natet senast 12.5. klo 20.00.
Efteranm. pa plats klo 16.30-18.30.
Till lagtavlan ingen skild anmalan.

KAUNIAISTEN KIRKKO
GRANKULLA KYRKA

Afromusiikin konsertti Jakaranda
Afromusikkonsert Jakaranda

Tama suomalainen musiikkiryhma on eldmys!
Se koostuu yli 20 laulajasta ja bandisoittajasta.

Den finldndska gruppen med sina éver 20
sangare och spelare ar en upplevelse!

GRANIPAIVA KAVELLEN
GRANIDAGEN TILL FOTS

Kauniaisten kaupunki ja
Kauniaisten Yrittajat ry

Grankulla stad och
Grankulla Féretagare rf
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Granipaiva on

GRANIPAIVA GRANIDAGEN

klovneja, urheilua, laulua, politiikkaa, tietoa,

taidetta, yrittijyytta — poimintoja ohjelmasta, olkaa hyva!

Huom! Jarjestijit toivovat, ettd kauniaislaiset saapuvat
paikalle jalan.

Mailamestarit kohtaavat

a% Suomen tenniksen ykkgsnainen Emma Laine ja Suo-
“4® men kaikkien aikojen menestynein pingispelaaja,
kauniaislainen Sonja Grefberg kohtaavat minitennis/ping-
iskentalld klo 18.15 Kaupungintalon edessi. Grani Tennik-
selle myonnetdin Nuori Suomi -sinetti tunnustuksena laa-
dukkaasta nuorisotyosti klo 18. Nuori Suomen sinettijir-
jestelman tavoitteena on auttaa seuroja kehittdimain lasten
ja nuorten toimintaa. Sonja Grefberg tulee otteluun suo-
raan pingiksen MM-kisoista Japanista. Granipaivini on
mahdollisuus jutella tai pelata (!) Sonjan kanssa seka liittya
upouuden seuran jiseneksi. Emma Laine on paikalla klo
17.30-19.30. Kuka muu uskaltaa haastaa Emman?

Katusahly kutsuu

o' Tervetuloa mukaan Kauniaisten Nuorisotoimen jér-
4% jestamian katusihlyturnaukseen klo 16-20. Turnaus
pelataan kaupungintalon parkkipaikalla ja se on tarkoitet-
tu kaikille 1993 ja mychemmin syntyneille ja mukaan ote-
taan 8 joukkuetta (enintdin 5 pelaajaa/joukkue) ilmoittau-
tumisjirjestyksessi. Voittajajoukkue palkitaan. llmoittautu-
miset ja lisdtiedot: Nuoriso-ohjaaja Henrik Johansson, puh.
050-362 6946 Mainitse ilmoittautumisessa joukkueen nimi,
yhteyshenkil6n nimi ja puhelinnumero.

Huomio kaikki veneilijat ja mokkildiset!

a%s Nyt on oiva tilaisuus saada jauhesammuttimet testat-
“4% tuajahyvaksyttyid ennen mokki- ja veneilykautta. Tu-
le Grankulla FBK:in osastolle niin saat asian hoidettua. Pai-

kalla Pressocenter joka testaa sekd myy uusia jauhesammut-
timia.

Afromusiikin uranuurtaja Jakaranda

a%» Suomen Lihetysseuran suosittu musiikkiryhma, Jaka-
“4® randa, esiintyy Kauniaisten kirkossa klo 19.30. Jaka-
randa on musiikkiryhm4, johon kuuluu parisenkymmenta
laulajaa ja puolen tusinaa bandisoittajaa. Jakarandan mu-
siikki on vahvasti afrikkalaisvaikutteista. Konsertit ovat af-
rikkalaiseen tapaan eldmyksii, jotka rakentuvat rytmin,
melodian ja tanssin lisiksi vuorovaikutuksesta yleisén
kanssa.

Kysy Eurovaaleista!

a%s Kokoomusja Ruotsalainen kansan-
“4® puolue ovat kutsuneet Grani-
péiville kaksi Europarlamentti-
vaaliehdokastaan. EP-vaalit-
han pidetd4n sunnuntaina
7.6. Alla varaslihtona
lehden lukijoiden puo-
lesta joitakin kysymyk-
sid. Ja vastauksia. Ver-
tailkaa ja paatelkad itse
- ja tulkaa paikan
paalle kysymain lisaa!
Sirpa Pietikdinen
(SP) on kokoomus-
lainen Euroopan parla-
mentin jisen, joka
asuu Hiameenlinnassa.
Nils Torvalds (NT)
on Rkp:n Helsingin

KUVA7FOTO MARKUS JANSSON

Klovni Jakob ilahduttaa taas lapsia! Clownen Jakob roar igen granibarnen!

. kinasioista. Viime aikojen paatoksia ovat esim. pien-

kaupunginvaltuutettu, ehdolla Euroopan-parlamentti-
vaaleihin ja asuu Maunulassa.
Bryssel ja Strasbourg tuntuu kovin kaukaisilta Kauniai-
sissa. Miksi pitdisi 44nestai eurovaaleissa?
SP: Noin 70 prosenttia Suomen lainsddd4nnén paitoksis-
t4 tehd4dn Euroopan unionissa. Ne ihmiset, jotka sinne
on valittu paittivit mitd suurimmassa osissa Suomen-

yrityspaketti, lainsdadanto lelujen turvallisuudesta,
katto ulkomaan kannykkamaksuille. Tyon alla on
télld hetkells elintarvikkeiden pakkausten merkin-
nit eli sokerit, rasvat ja suolat.
NT: Seuraavien vuosikymmenten hyvinvointi
Kauniaisista Utsjokeen riippuu siitd, miten EU
selvidd osuudestaan. Ainestimitti jattiminen
olisi sama kuin ampuisi itsedan nilkkaan.
Mita asioita itse ajat?
SP: Talouden, ihmisten hyvinvoinnin ja ymparistén
yhteensovittamista.
NT: Ylivoimaisesti tirkein on piitéksenteon tehostami-
nen ja demokratian lisiaminen. Yhtils ei ole helppo, mut-
ta eldmin ei ole tarkoitus olla helppo.
Oletko erityisen huolissasi jostakin asiasta?
SP: Ilmastopolitiikka ei vielakidin ole tarpeeksi
tehokasta. Nyt tehd4dn paitoksii joita olisi
> pitanyt tehda 20 vuotta sitten. Kun on hu-
| ., kattu niin paljon aikaa pitaisi nyt tehda
! huomattavasti  kunnianhimoisempia
paitoksia. Jos ilmastonmuutos riistay-
tyy kisisti olemme moninkertaisesti fi-
nanssikriisia vakavamman ongelman
edessa.
NT: Olen huolissani siiti, ettd Euroop-
paa jai jalkeen.
Ketki ovat mielestési parhaat suo-
. malaiset?
SP: Monikin. Alexander Stubb tie-
tysti, Satu Hassi, Riitta Myllar.
NT: Jos sallit, ettd kaytin hyvikse-
ni aukkoa kysymyksenasettelussa:
viime vuosikymmenini poikani Li-
nus.
KOOSTE NINA WINQUIST

Granidagen ar clowneri, idrott, sang, politik, information,
konst, foretagsamhet — nagra plock ur programmet, var sa goda!

OBS! Arranggrerna énskar att sd ménga som mojligt anlin-
der till evenemangen till fots.

Racketmaistarna méts

a%» Finlands tennisiss Emma Laine och Finlands genom
“4" tiderna mest framgingsrika pingisspelare Sonja
Grefberg mots pid minitennis/pingisplanen kl. 18.15
framfér Stadshuset. Grani Tennis beviljas Nuori Suomi
(Ung i Finland) -priset som erkinsla for ett kvalitativt
ungdomsarbete kl. 18. Sonja Grefberg anlinder till mat-
chen direkt fran VM-tavlingarna i pingis i Japan. P4 Gra-
nidagen har den intresserade en mojlighet att snacka
kring eller spela (!) med Sonja samt bli medlem i den pin-
farska foreningen. Emma Laine 4r pd plats kL
17.30-19.30. Vagar du utmana henne?

Gatubandyturnering med fart och fras

a%s Vilkommen att delta i den gatubandyturnering som
“4% Grankulla ungdomsbyré ordnar kl. 16-20. Turnering-
en spelas pa stadshusets parkering och den 4r dmnad for
alla 4r 1993 eller senare f6dda. Med ryms hogst 8 lag (max.
5 spelare/lag) som antas i anmalningsordning. Anmdlning-
ar och tilliggsinfo: Ungdomsledare Henrik Johansson, tel.
050-362 6946. Kom ihdg att ndmna ditt lags namn och kon-
taktpersonens namn samt telefonnummer.

Se hit allt bat- och stugfolk!

«% Nu har du en ypperlig chans att fa din brandslickare
“4% testad och godkind infér sommarsisongen. Ta med
din slackare och kom till Grankulla FBKs avdelning. P4 plats
Pressocenter som bade testar och séljer nya pulverslickare.

Afromusik med Jakaranda

«% En av Finlands missionssillskaps mest populira mu-
4% sikgrupper, Jakaranda, upptriader i Grankulla kyrka kL.
19.30. Jakaranda ar en musikgrupp som bestar av nirma-
re 20 sangare och ett band pa dryga dussinet medlemmar.
Jakarandas musik har starka afrikanska inslag. Konserter-
na ar i dkta afrikansk stil upplevelser som bestéir av rytm,
melodi och dans samt en stark vixelverkan med publiken.

Sirpa Pietikdinen (SP) ar en samlings-
partistisk medlem i Europaparlamentet
som staller upp fér omval den 7 juni.
Hon bor i Tavastehus.

Nils Torvalds (NT) ar stadsfullmaktige-
ledamot i Helsingfors for SFR, kandidat
i Europaparlamentsvalet och bor i
Mansas.

Fraga om Eurovalet!

a%» Samlingspartiet och Svenska folkpartiet har inbjudit
“4® tva av sina Europaparlamentskandidater till Granida-
gen. EP-valet halls sondagen 7.6. Redaktionen tog en liten
tjuvstart & vara ldsares vignar och stillde ndgra fragor till
kandidaterna. Las deras svar nedan och jamfér — och fraga
vidare sjilva nir ni traffar dem!

Bryssel och Strasbourg ir langt borta ur graniperspek-

tiv. Varfér borde man résta i Eurovalet?

SP: Ca 70 procent av den finlindska lagstiftningens beslut
fattas i den europeiska unionen. Den senaste tidens beslut
inbegriper smaféretagarpaketet, lagstiftningen om lek-
sakers sikerhet, taket fér utrikesmobilsamtal. Just nu ar-
betar vi med informationen pa livsmedelsférpackningar
d.v.s. socker, fett och salt.

NT: Valstindet frdn Grani till Utsjoki kommer under de
nirmaste decennierna att bero p4 hur EU klarar sin bit. Att
inte rosta dr att skjuta sig i benet.

Vilka fragor driver du?

SP: En sammanjamkning av ekonomin, méinskors valfird
och miljén.

NT: Det 6verlagset viktigaste 4r en effektiv beslutsprocess
och mera demokrati. Det dr ingen litt kombination, men
livet 4r inte avsett att alltid vara litt.

Ar du speciellt orolig fér nagot sarskilt i dagens varld?
SP: Klimatpolitiken &r inte tillrackligt effektiv ens idag. De
beslut som nu fattas borde ha gjorts fér 20 ar sedan. Den
tid som har gatt férlorad borde nu tas igen genom betyd-
ligt ambitiésare beslut. Om klimatférandringen blir okon-
trollerad star vi infor ett mangfalt stérre problem 4n finans-
krisen.

NT: Jag ar orolig f6r att Europa blir efter.

Vem av finlindarna har gjort bist ifran sig?

SP: Det finns manga. Alexander Stubb, forstas. Satu Has-
si. Riitta Myllari.

NT: Om du tillater att jag utnyttjar en lucka i fragestillning-
en: under de senaste decennierna min son Linus.

SAMMANSTALLT AV NINA WINQUIST
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agenda

Tapahtuu Kauniaisessa
Det hinder i Grankulla

® Huom! Kaupunginvaltuuston- ja hallituksen puheenjoh-
tajien Finn Bergin ja Tapani Ala-Reinikan asukastapaa-
misista 18. ja 19.5. viereiselld uutispalstalla.

® Obs! Lads om invanartraffarna med stadsfullmaktige-
och stadsstyrelseordférandena Finn Berg och Tapani
Ala-Reinikka den 18 och 19 maj pa nyhetsspalten invid.

12.5. Tiistai Tisdag

KUNNIAKIERROS. Kaupunginjohtaja Torsten Widén am-
puu Kunniakierroksen lahtolaukauksen klo 18.
AREVARVET. Stadsdirektsr Torsten Widén skjuter start-
skottet for Arevarvet klockan 18.

LUMPINSAMLING. Grankulla Marthaférening rf ordnar
sin traditionella lumpinsamling kl. 14.00-18.00, pa
Stadshusets parkeringsplats, narmast Dalgréanden.

14.5. Torstai Torsdag

GRANIPAIVA. Katso koko monipuolinen ohjelma sivuilta
4-5!

GRANIDAGEN. Las allt om det mangsidiga programmet
pa sid. 4-5!

KURREN KIERROS. 25. Kurren Kierros juostaan torstai-
na 14.5. Granipaivan yhteydessa. Katso tarkemmat tie-
dot talta aukeamalta tai www.ok77 fi.

KURRERUNDAN. Den 25:e upplagan av Kurrerundan
|6ps torsdagen den 14 maj i samband med Granida-

gen. Se artikeln pa detta uppslag for mer information el-

ler www.ok77 fi.

16.5. Lauantai Lordag

KORKONSERT. Hedvig Eleonora kammarkor fran Stock-
holm géstar Grankulla kyrka kl. 18. Fritt intrade. Arr.
Grankulla svenska forsamling

17.5. Sunnuntai S6ndag

JUMALANPALVELUS. Kaatuneiden paivan kaksikielinen
jumalanpalvelus Kauniaisten kirkossa klo 10. Mauri Vih-
ko ja Carola Tonberg-Skogstrom ja kanttori Mikko Nur-
mi. Kirkkokuoro avustaa. Jumalanpalveluksen jalkeen
seppelenlasku sankarihaudoilla Kauniaisten hautaus-
maalla klo 11.15.

GUDSTJANST. Tvasprakig gudstjanst pa de stupades
dag i Grankulla kyrka kl. 10. Carola Tonberg-Skogstrém,
Mauri Vihko. Finska forsamlingens kyrkokdr medverkar.
Efterat uppvaktning vid hjaltegravarna pa Grankulla beg-
ravningsplats kl. 11.15.

KEVATTUULI-RETKI. Kevatseuranta koko perheelle Ka-
savuoren alueella klo 13-15 Léhtopaikka: Kasavuoren
koulukeskus, piha-alue. Yhteistyossa Luonto-Liiton kans-
sa. Mukaan kiikarit, kasviopas tms. Jarj.: Kauniaisten
kaupungin ymparistétoimi.

19.5. Tiistai Tisdag

ESITELMA. Suurlahettilas Heikki Talvitie kertoo Geor-
gian sodasta ja suurvaltasuhteista kello 19 Kauniaisten
kaupungintalolla. Tilaisuus on yleisélle avoin. Jarj. Es-
poo-Kauniainen reserviupseerit.

26.5. Tiistai Tisdag

PAULA-TYTTO. Kauniaisten Marttojen kokous pidetaan
Villa Junghansissa ti 26.5. klo 18.00. Aiheena on kahvi.

27.5 Keskiviikko Onsdag

TAIZEMASSA. Grankulla kyrka kl. 19.30, Carola Ton-
berg-Skogstrom, Reidar Tollander. En musikensemble
medverkar. Arr: Grankulla svenska férsamling.
LEPPAKKORETKI. Lahtopaikka kansalaisopisto Petran
auditorio, klo 21.30-24.Kaksikielinen retki. Retken veta-
jana toimii Bathousen asiantuntija Nina Hagner-Wahls-
ten.

FLADDERMUSUTFLYKT. Start vid medborgarinstitutet
Petra, i auditoriet. Den tvasprakiga utflykten gérs
21.30-24 under ledning av Bathouse-experten Nina
Hagner-Wahlsten.

Muista tarkistaa mahdolliset muutokset Kauniaisten
kaupungin nettitapahtumakalenterista. Kalenteriin kan-
nattaa myos ilmoittaa omat menovinkkisi. Klikkaa kalen-
teria valitun péivan kohdalla ja tutustu siséltoon!
www.kauniainen.fi

Kom ihag att kolla Grankulla stads evenemangskalender
for eventuella férandringar i programmet. Tipsa aven ka-
lendern om egna evenemang. Klicka upp dagen du ar
intresserad av pa www.grankulla.fi

Liiheti tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

uutiset nyheter

@ Galltraskin ruoppaustyot ovat alkaneet. Ensimmainen

ruoppausosio kestaa toukokuun loppuun saakka. Ruopattua
lietetta pumpataan geotuubeihin josta vesi suodattuu takai-
sin jarveen. Viivastyneen lupakasittelyn takia hanketta ei voi-

tu aloittaa suunnitelmien mukaisesti syksylla 2008 ja nain ol-

len geotuubeja joudutaan téman kesakauden pitémaan pai-
kallaan Galltraskin rannalla aidatulla alueella.

Tulevina vuosina kuivunut liete ja geotuubit poistetaan alueel-
ta jo kevaisin. Ruoppaustyo6t jatkuvat taas syyskuussa 2009.
Varsinaiset ruoppaustyét suorittaa Vesirakennus Ojanen Oy.
Jarven vedenlaatua tarkkaillaan kunnostushankkeen aikana
ympaéristolupaviraston asettamien ehtojen mukaisesti.
Hankkeen ennakoidaan kokonaisuudessaan valmistuvan vii-
meistaan vuonna 2011.

Lansi-Suomen ymparistolupavirasto on helmikuussa 2009
myontanyt Kauniaisten kaupungille vesilain mukaisen ruop-
pausluvan Galltrask- jarven ruoppaamiseen seka ympariston-
suojelulain mukaisen luvan ruoppausmassojen kasittelyyn
geotuubi-menetelmélla ja kasittelyssé erotetun veden johta-
miseen takaisin Galltrask-jarveen.

@ Galltrask muddras fram till slutet av maj. Muddringen
av Galltrask inleddes vecka 19 och den forsta muddrings-
omgangen pagar till slutet av maj. Vastra Finlands miljo-
tillstandsverk har i februari 2009 beviljat Grankulla stad
mudderlov i enlighet med vattenlagen for muddringen av
Galltrask samt lov i enlighet med miljoskyddslagen for att
behandla muddermassorna med geotub-metoden samt for
att fa leda det avskilda vattnet tillbaka till Galltrask.

Enligt utfardade villkor far muddringsarbetena arligen ge-
nomforas under tiden 1.9-31.5. Malet med projektet ar att
avlagsna slam fran ett ca 2 hektar stort omrade i sjon och
oka vattenvolymen med ca 22 000 m?3 beroende pa bot-
tensedimentets torrsubstanshalt.

Med hjélp av ovan namnda atgarder stravar man till att
oka sjons medeldjup fran en till tva meter och pa sa vis
forbattra vattenutbytet samt férhindra igenvéaxningen av
sjon. Det muddrade slammet pumpas till sk. geotuber va-
rifran vattnet filtreras och rinner tillbaka till sjon.
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@ Varautuminen sikainfluenssaan. Sikainfluenssan leviami-
nen on kansainvalinen kansanterveydellinen uhkatilanne.
Kauniaisissa varaudutaan ja seurataan tilannetta. Ajan tasal-
la olevaa ja virallista tietoa seka toimintaohjeita sikainfluens-
sasta on saatavilla Terveyden ja hyvinvoinnin laitoksen netti-
sivuilta www.thl.fi sekd sosiaali- ja terveysministerion nettisi-
vuilla www.stm.fi. Jos epdilee sairastuneensa, yhteydenotot
viranomaisiin tulee tehda puhelimitse. Terveysneuvontapuhe-
lin (09) 10023 palvelee kauniaislaisia ympéari vuorokauden.
Pyhaisin ja viikonloppuisin paivystys on Jorvin terveyskeskus-
paivystyksessd, puh. (09) 4718 3300. Arkisin virka-aikana
Kauniaisten terveyskeskus, p. (09) 505 6600. Hyvé kasihy-
gienia on tarkeé&a.

@ Kaupunginhallituksen puheenjohtaja tapaa kuntalaisia
18.5. klo 17-19. Viime valtuustokaudella aloitettu kuntalais-
ten vapaamuotoinen tapaaminen muutaman kerran vuoden
kuluessa on hallituksen puheenjohtajan Tapani Ala-Reinikan
mielestéd kaupunginvaltuuston ja - hallituksen omaksuman
avoimen ja yhteiséllisen toimintamallin mukainen tapa. Niin-
péa Ala-Reinikka haluaakin jatkaa hallituksen puheenjohtajan
asukastapaamisia ja on tavattavissa viela taman kevaan aika-
na maanantaina 18.5. klo 17-19 Kasavuoren koulukeskuksen
kirjaston Neukkarissa

@ Valtuuston puheenjohtaja tapaa kuntalaisia 19.5. klo 17-
19. Kaupunginvaltuuston puheenjohtaja Finn Berg jatkaa
vuoropuhelua asukkaiden kanssa kaupunkilaistapaamisissa
kevéan aikana. Hanen kanssaan voi tulla keskustelemaan kai-
kenlaisista kaupungin toimialaan kuuluvista asioista. Kau-
niaisten kirjastossa jarjestettavét tapaamistilaisuudet ovat va-
paamuotoisia ja etukateisilmoittautumisia ei tarvita. Seuraa-
va kaupunkilaistapaaminen kirjastossa on ti 19.5 klo 17-19.

Seuraa viimeisimpia uutisia Kauniaisista ja
hanki lisaa tietoa: www.kauniainen.fi

@ Beredskap infor svininfluensan. Spridningen av svininf-
luensan ar ett internationellt hot fér folkhéalsan. | Grankulla
ar man i beredskap och fdljer aktivt med hur laget utveck-
las. Aktuell och officiell information med anvisningar om
svininfluensan finns pa Institutet for halsa och valfards
webbplats www.thl.fi samt social- och héalsovardsministe-
riet sidor www.stm.fi . Ifall man missténker att man insjuk-
nat skall man per telefon kontakta hélsovarden. Halsorad-
givningstelefonen (09)10023 betjanar grankullabor dygnet
runt. Veckoslut- och helger skots halsocentralsjouren pa
Jorv tfn (09) 4718 3300. Vardagar under tjanstetid kan
man ringa Grankulla halsocentral, tfn. (09) 505 6600. God
handhygien ar viktig.

@ Stadsstyrelsens ordforande traffar stadsborna 18.5 k.
17-19. De inofficiella traffar som inletts under den forra
fullméktigeperioden nagra ganger per ar ar enligt stadssty-
relsordféranden i linje med den 6ppna samhallskommuni-
kation som fullmaktige och styrelsen har gatt in fér. Darfor
vill Ala-Reinikka gérna fortsatta traffarna och finns manda-
gen 18.5 pa plats i Kasabergets finska skolcentrums bib-
liotek Neukkari.

@ Fullmaktiges ordforande traffar stadsborna 19.5 kl. 17-
19. Stadsfullmaktiges ordférande Finn Berg fortsatter sina
invanartraffar under varens lopp. Man kan komma och dis-
kutera om allslags drenden som beror stadens verksam-
het. Tréffarna i Grankullas bibliotek &r informella och inga
férhandsanmalningar behovs. Féljande invanartraff i bib-
lioteket ar ti 19.5 kl. 17-19.

Folj med senaste nytt om Grankulla och
skaffa mer info pa www.grankulla.fi
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AUNIS CRANIVISIO vinkkisarja - tipsserie

Matkallani kirjastolle kuljen talon laitaa
keskustalle ovat tehneet vision ja kuvan.
Huomispdiviii odotellen katson verkkoaitaa,
pieneen unelmointiin annan itselleni luvan:

Kerran tdilld kukkii sekd viki ettd maa,
puhe, soitto, ruoka, lapset, isot eloisasti
granilainen tddltd juuri sitd voimaa saa
jota ténddn riittdd toistd TV-tuoliin asti.

Ymparistotoimi aloittaa Kaunis Granissa vinkkisarjan josta voit
valita itselle sopivia toimenpiteita! Teollasi on vaikutusta!

Ala lammita turhaan!

Suomessa noin viidennes energiasta kuluu lammityk-
seen. Laskemalla huoneldmpétilaa yhdella asteella vi-
hennit lammityksen energiankulutusta 5 %. Terveel-
lisen4 huonelampétilana pidetdin 20-22°C:ta.

Miljoenheten inleder en tipsserie i Kaunis Grani varifran du kan val-
ja ur for dig passande atgéarder! Dina handlingar har en inverkan!

Virm inte i onédan!

En femte del av energin i Finland anvinds till uppvarm-
ning. Genom att sinka rumstemperaturen med en grad
minskar du uppvarmningens energiférbrukning med
5 %. En temperatur pa 20-22 °C anses vara en hilso-
sam rumstemperatur!

”Kuvataiteessa ei ole
oikeita vastauksia”

KYMMENIA KAUNIITA TOITA ESILLA. Ruotsinkielisten
oppilaiden kuvataidetéiti lukuvuodelta 2008-2009 voi
ihailla Kaupungintalon niyttelytilassa 25.5. asti. Ty6t ki-
sittivat maalauksia, grafiikkaa, valokuvia, veistoksia ja
arkkitehtuuria ja joukossa 16ytyy opetushallituksen kuva-
taidenayttelyyn osallistuneita teoksia. — Kuvataiteen
kautta oppilas voi tutustua itseensi ja tulkita ympar6ivaa
maailmaa visuaalisin keinoin. Kuvataiteessa oikeita vas-
tauksia ei ole, toteaa opettaja Johanna Stenman. Oppi-
lastéihin voi tutustua 25.5. asti.

"Det finns inga ritta svar
inom bildkonsten”

TIOTALS ELEVARBETEN STALLS UT. Méandagen den 4
maj nitade, hamrade och hingde bildkonstl4rarna Johan-
na Stenman och Mervi Laakso upp tiotals fina bildkonst-
verk av elever vid Hagelstamska skolan och Gymnasiet
Grankulla samskola i Stadshusets aula. Elevarbetena r ba-
de fran den obligatoriska bildkonstkursen och fran valba-
ra kurser lasiret 2008-2009 och inkluderar méalningar, se-
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rier, grafik, fotografier, skulpturer samt arkitekturplaner.
— Utstallningen ger en inblick i olika visuella fenomen
som vi har studerat genom bildkonst. Varje elev har i en
hogst personlig process fatt en mojlighet att lira kdnna sig
sjilva och uttrycka sin tolkning av omvirlden visuellt. Det
finns inga ritta svar i bildkonsten, konstaterar Johanna
Stenman. I Stadshuset kan askadaren bland annat bekan-
ta sig med gymnasielevers slutarbeten (Gymnasiediplomet
i bildkonst) och med portritt, dir elever har placerat sig
tillsammans med en historisk person fran 1800-talets Fin-
land. De verken deltog i utbildningsstyrelsens bildkonst-
tavling. Elevkonsten finns till pdseende till den 25 maj.

lukijakuva lasarbilden
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Viime viikolla lehden lukijalta Erik Stenbergilta tuli toimi-
tukseen sahkopostiviestissi ylld oleva kevian merkki -ku-
va, joka on taltioitu 30.4. klo 13 Lindstedtintiell. Erikii
kiinnosti aiheen "virit ja muodot" ja perdidnkuuluttaa nyt
"paremmilta biologeilta" tietoa siit4, minkilainen puu voi-
si olla kyseessa. Ilmoittakaa tietiviiset osoitteeseen
kaunisgraniekauniainen.fi tai 050 555 1703.

Férra veckan fick redaktionen vérbilden ovan inskickad per
e-post av Erik Stenberg. Bilden 4r tagen vid 13-tiden den 30
april vid Lindstedtsvigen. Erik sager att han bara "fastnade
for fargerna och formerna", men inte vet vilket trdd det rér
sig om. Han séger att det far "en battre biolog" 4n jag upply-
sa redaktionen om. Vi véntar alltsa pa era bud:
kaunisgrani@ kauniainen.fi eller 050 555 1703.

vinkkaa lehdelle

Laheta paras kuvasi tai vihjeesta siitad, mita haluaisit paikallislehdestasi lukea.
Tiesitko, etta jutut tyttofutaajista, unelmakoulusta ja Sarjakuva-Finlandian voit-
tajasta kaikki tehtiin lukijavihjeiden perusteella.

tipsa tidningen

Skicka in din basta bild eller ditt tips pa vad du vill lasa om i din egen lokaltid-
ning. Visste du att artiklarna om fotbollsflickorna, drémskolan och Serie-finlan-
diavinnaren alla gjordes efter att lasarna kontaktat oss.

"KOLUMNI

O tider, O seder!

studenter! Grankullabor slipar sej uppfoér

backen till Gymnasiets festsal dir ingen in-
nebandy fér 6gonblicket stér den solenna akten.
Ack den ljuva virdag de sjilva ikliddes den vita
mossan som ett tecken pa begynnande akademisk
framgang, hur vackra var inte drémmarna da.
Sjung om studentens lyckliga dag och Den blom-
stertid nu kommer!

Efter ceremonin trangs gisterna en stund i kor-
ridoren och talar om hur mangte generationens
studenter i familjen denna ging skott sej val.

*Sjélv skrev jag under Widenius tid, men min far
blev student hir under jaa-a...sku de ha varit Stu-
de...Hagelstam va de nog int’, fér det mast ha va-
rit fafa... hordu nu r jag int” lingre siker. Widde
hanger darborta med andra rektorer, kiva med bil-
der, man liksom minns dem battre”.

Och férvisso, dir hianger de avportritterade, de
gamla rektorerna, de som satte skrick i eleverna
med sin blotta uppsyn.

Panelius och Hagelstam och Widenius, tre styck-
en fostrans féradlare. Men ett 6gonblick, varfor dr
de bara tre?

Fanns det inte en dam avbildad ndngéng bland
dessa prominenta herrar?

Var finns rektor Ahlskog? Eller var har man
hangt upp rektor Krokfors leende nuna? Lars Ka-
jander da?

En oandligt lang och oftast tom vit anslagstav-
la tacker metervis av vigg dir man hur bra som
helst fatt plats for gubbarna som lett skolarbetet
fran led till led.

Négot fér gamla elever i skolan att begapa och
sentimentalt minnas ungdomens friska dagar me-
dan en bekriftelse om kontinuitet allt starkare et-
sas i medvetandet.

0j, vad synd att det inga portritt pa dem finns
att tillgd, detta torde ha en forklaring i var stads
sitt att prioritera anvindningen av medel i budge-
ten for skolan.

Har det varit ett bra beslut att inte bevilja peng-
ar for andamalet?

von Peste’n har absolut och definitivt den asik-
ten att ett fel av grava matt har begatts! For visst
har vi ishall och vintergrén fotbollsplan utomhus,
visst har vi pengar fér sidant!

Men tydligen inte vilja att vara generdsa pa den-
na punkt. Ergo torde framgi av resonemanget,
men for sikerhets skull i dessa obildningens och
snabba klippens tider: jag saknar portritt pa for-
na rektorer och ondgér mej 6ver orsakerna till att
sa skett, O tider, O seder!

V arisinne, Granidagen, vitsippor och snart,

Kolumnit kirjoitetaan vuoronperdan suomeksi ja ruotsiksi. En-
si lehdessa palstatila on suomenkielisella sanataiturilla.

Kolumnerna skrivs turvis pa finska och svenska. | ndsta num-
mer kverulerar en finsksprakiga skribent.
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KaunisGrani

Tyttofutaajat taituroivat nyt Kauniaisissakin!
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Kieli keskelld suuta. Vauhti on paallé ja keskittyminen raudanlujaa, kun (vasemmalta oikealle)
Jenna Liljelund, Corinna Sandberg, Mathilda Lassenius, Jenny Kuosmanen, Henriette Plit, Ales-
sandra Guacci, Astrid Holmstrom ja Senni Kaperi pistavat parastaan.

Hiekka pollyaa Saharan kental-
13 kun 18 vikkel4jalkaista tyttoa
ja yhtd monta palloa kiertavat
kenttia.

uoskaa ja siirtdkii palloa oikean

ja vasemman jalan vilill4, ohjeis-

tavat joukkueen valmentajat

Maria Franck ja Anette Salonen.

Keviinen kylmi tuuli puhaltaa
Uimahallin suunnasta tyttéjen niskaan,
mutta he eivit sitd keskittymiseltiin
huomaa. Parkkipaikan viereinen koivu on
puhkeamassa kukkaan. Aurinko paistaa
siniselta taivaalta.

On tiistai-p&iv, kello on 17 ja tyttéfu-
tis on rantautumassa Kauniaisiin jilleen
yhden joukkueen muodossa.

— Nyt viel4 toinen kierros kentin ympi-
ri, juuri noin! Haluaako joku juosta viela
toisen kierroksen Emilian parina? kysyy
Maria.

— Mini voin mielellian sen tehdi, tar-
joutuu Corinna iloisesti.

— Astrid, Veronica ja Jenny, te voitte
aloittaa kolmionmuotoisen pallottelun,
neuvoo Anette.

Alkuveryttelyn jilkeen tytét siirtyvit
maalin eteen jonoon. Kukin potkaisee
vuorollaan, jotkut napakasti, jotkut vield
vihan hapuillen. Kaikkien laukaukset
paityvat kuitenkin maaliin.

Kentén laidalla viluiset vanhemmat jut-
televat keskendian. GrIFK:n T-00-02:en

joukkueenjohtaja eli jojo Tiina Pajunen
kirjoittaa Marjo Liljelundin antamat tie-
dot tyttiren Jennan syntymaéajasta tar-
kasti papereihinsa: 2.4.2001. Yhteensi 21
tyttod on ilmoitettu joukkueen treenei-
hin.

Kaikilta vanhemmilta jojo tiedustelee
tyttojen kokoja vaatetilausta varten. Ol-
laan hankkimassa yhtenaisti Graninvih-
redi peliasua: pelipaitaa, sukkia, hiekka-
housuja (niit4 tarvitaankin!) ja collegeasu-
ja. Jojo on joukkueen jokapaikanhoylj, jo-
ka hoitaa tiedotuksen, yhteydenpidon
seuraan ja koordinoi kimppakyyteja. Pal-
jon onkin jirjestettivad, huomenna on
vuorossa grani-tyttéjen ihka ensimmaii-
nen Espoon liigan peli. Vastaan tulee
PeP-T00-01.

Sisko vaati pelaamaan

— Oikeastaan en tiedi futiksesta mitian,
mutta tyttireni Sisko halusi kovasti pe-
laamaan ja on ollut viiden tytén porukas-
sa pallottelemassa jo jonkin aikaa.

Viime kesédni Sisko Pajunen oli omasta
aloitteestaan mennyt Grani Airbagsien ke-
saleirille.

— Siella kaikenikdiset pikkupojat ja -ty-
tot kisailivat keskendén. Yritimme sitten
loytas Siskolle harrastusta futiksen tai sa-
libandin parista, mutta timainikaisille ty-
toille ei niité l6ytynyt.

Siskon isoveli Otto on innostunut jaa-
kiekosta ja varustekassi on aika iso raa-
hattava.

Tungan rétt i mun. Det gar undan med fart da, fran vénster till hoger, Jenna Liljelund, Corinna
Sandberg, Mathilda Lassenius, Jenny Kuosmanen, Henriette Plit, Alessandra Guacci, Astrid

Holmstrom och Senni Kaperi spelar boll.

— Futis ei vaadi paljon varusteita, se on
joukkuepeli, jossa voi tydstad sosiaalisia
taitoja ja saa olla ulkona! Pelaaminen ei
saa olla pakkopullaa. Jos lapsia ohjelmoi
litkaa ja kaikkialle rynt44 kiireessi, urhei-
lun ilo hiipyy.

Kentin laidalla on kirryissiin ihmet-
telemissi isosiskon taitoja myos Erica
Kaperi, 8 kk.

- T4mi on meidin nelikosta nuorin fu-
taaja, hymahtaa 4iti Riitta Salo. Kentilla
juoksee Erican isosisko Senni Kaperi, iso-
veli Mikko pelaa Granin poikien 00-jouk-
kueessa ja vanhin sisko Meri pelaa
GrIFK:n toisessa tyttéjoukkueessa (98:t).
T-98 joukkue perustettiin huhtikuussa
2007 ja sen puuhanaisena on toiminut jo-
jo Pipsa Manninen. Joukkueessa on talld
hetkells aktiivisesti mukana noin 15 tyt-
tod. Suurin osa on syntynyt vuonna 1998,
mutta joukossa on myds vuonna 1999
syntyneita innokkaita futaajia.

— Meidén perheessi tima on toiminut
vihin kuin ketjureaktio, kertoo Riitta Sa-
lo. Poika aloitti futiksen pelaamisen 5-vuo-
tiaana, sitten innostui Meri ja sen jilkeen
Senni.

— Mielestini hyvi ik aloittaa on 5-6-vuo-
tiaana. Senni olisi jo viime vuonna halun-
nut pelaamaan, mutta silloin ei tyttéjouk-
kuetta ollut, ja kynnys poikien joukkuee-
seen oli liian iso. Onneksi sitten tuli tdma!

— Jottei kémmdihdyksii satu, olen nyt
listannut keittién kaapin oveen jokaisen
lapsen nimen, pelin ja pelipaikan.

Futis on Plitien perheasia

Paikalle kentén laitaan saapuu verryttely-
puvussa futis-isi Herkko Plit seurassaan
vanhempi tytar Heidi, 10 v. Nuorempi ty-
tir Henriette, 7 v, 16ytyy kentalti pallotte-
lemasta. Toisin kuin jojo Tiina Pajunen
Herkko onkin varsinainen futisguru: on-
han hin aikoinaan pelannut Turun Pyrki-
vassd A-junnujen 1-divisionaa ja Maskun
Palloseurassa miesten sarjassa.

Miten paadyitte Turusta Kauniaisiin?

— Se on pitki stoori, mutta téiden peris-
sa tianne ollaan tultu, kertoo Fortum
Nuclear Servicesin toimitusjohtaja.

Ty6 on vienyt Herkkoa ja hdnen vaimo-
aan Hennaa Espooseen, Miincheniin EU-
komissioon ja Raumalle. Viime kesikuus-
sa nelikko paityi Kauniaisiin, kun Herkon
ty6 vei Espoon Keilaniemeen. Henna Plit
toimii Sanoma Datassa talous- ja henkil6s-
téasioista vastaavana.

- Haluttiin 16yt44 pieni, perheelle sopi-
va asuinpaikka.

Kiireiselle isille 16ytyy myos aikaa har-
rastaa, niin jaikiekkoa GrIFK:n GG-jouk-
kueessa kuin suunnistusta perheen kans-
sa Lynxissa.

Tytot harrastavat jalkapallon lisiksi
kulttuuria: Heidi tanssii ja piirtda kuvatai-
dekoulussa, Henriette soittaa pianoaja on
ahkera partiolainen.

— Ajattelemme vaimoni kanssa, etti ter-
veet harrastukset ovat lapsille parempi
vaihtoehto kuin jos he sitten nuorena har-
rastaisivat' kadulla.
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Flickfotbollen anlander pa allvar till Grankulla!

Sanden yr pa Sahara nar 18 snabbfotade flickor och lika manga bollar rundar planen.

lytta bollen mellan den vinstra

och hégra foten samtidigt som

ni springer, ropar tranarna Ma-

ria Franck och Anette Salonen.

Vérvinden blaser kall fran sim-
hallen, men flickorna mirker inget fér sin
koncentration. Skéra ljusgréna blad pa en
ensam bjérk invid parkeringsplatsen rus-
kas om av vinden. Solen skiner klar frin
en bld himmel.

Det ir tisdag, klockan ar 17 och flick-
fotbollens framfart i Grankulla fortsitter
nir ater ett lag har sin forsta traning.

— Nu springer ni 4nnu ett varv runt pla-
nen, precis sd! Vill ndgon dnnu springa ett
varv som Emilias par? fragar Maria.

- Jag gor det garna, erbjuder sig Corin-
na glatt.

- Astrid, Veronica och Jenny, ni kan
bérja triangeltrina, ropar Anette at tre
flickor.

Efter uppviarmningen staller sig flickor-

na i rad framfér malet. Var och en spar-
kar tur och ordning, nagra hart, nagra li-
te trevande. Allas bollar hamnar dock i
mal.

Pa sidan av planen diskuterar frysande
forildrar sinsemellan. Lagledaren for
GrIFK:s F-00-02, Tiina Pajunen, anteck-
nar noggrant uppgifter om Marjo Lilje-
lunds dotter Jenna: Fodd: 2.4.2001. To-
talt 21 flickor har anmalts till laget.

Lagledaren hor sig for om flickornas
storlekar fér en klidbestillning. Man
skall skaffa en granigron speldrikt:
spelskjorta, sockor, sandbyxor (de behévs
minsann!) och collegedrikt.

Lagledaren ir en allt-i-allo som skéter
informationsgangen mellan forildrarna,
kontakterna till féreningen och koordine-
rar samtransporter. Det finns mycket att
fixa, imorgon ska granitéserna for forsta
gangen spela i Esboligan. Mot sig har de
PeP-T00-01.

Tiukat ohjeet.
Astrid Holmst-
rom, Jenny Kuos-
manen, Annette
Leppé, Alessand-
ra Guacci, Senni
Kaperi, Sofia Ahl-
gren, Charlotte
Renvall, Sisko
Pajunen, Veroni-
ca Wabhlstedt ja
Corinna Sand-
berg saavat napa-
kat ohjeet val-
mentajaltaan Ma-
ria Franckilta.

; . - === Sa har ska ni go-
: ra. Tranaren Ma-
--..__ ria Franck in-
- = struerar.
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Urheileva perhe.
Futis-isa Herkko
Plit tyttdriensa
Henrieten ja Hei-
din kanssa har-
rastavat innolla
muun muassa
jalkapalloilua ja
suunnistusta.

En familjeangela-
genhet. Fotispap-
pan Herkko Plit
med déttrar Hen-
riette och Heidi
sysslar bland an-
nat med fotboll
och orientering
pa sin fritid.

Heidi on nelosluokalla Mantymé&en kou-
lussa ja laskee sormillaan, etté nelja tyttoa
pelaa futista.

Kaikki on kavereita

- M3 tykkain joukkuepeleisti, on kivaa
kun on yhteishenkes ja kaikki on kaverei-
ta, Heidi miettii.

— Niin onhan se metsissi juoksemisen
vastakohta, hymahti4 isi Herkko.

Heidin mielesti vaikeinta jalkapallossa
on hyokata.

— Kaikki kun yrittai silloin ottaa pallon
pois. Yleensi kylld pelaan puolustajana tai
keskikentalla.

Vaikka Heidin harrastukset vievit pal-
jon aikaa, ehtii han my6s lukea paljon. Ro-
ald Dahl kuuluu lemppareihin. Muitakin
ihailun kohteita on, molemmat naisia,
suomalaisia urheilijoita: Virpi Kuitunen

ja Minna Kauppi.

Taiteellinen ja méiritietoinen Heidi haa-
veilee sisustussuunnittelijan tyosta.

— Tykkian olla luova ja rakastan virejs,
erityisesti vaaleanpunaista.

Tiassi vaiheessa GrIFK:n T-00-02 treenit
ovat paittyneet ja paikalle on saapunut to-
pakka nuori neiti eli Henriette Plit, joka he-
ti puuttuu keskusteluun.

— Sill4 on ihan vaaleanpunainen huone!
hin tokaisee. Ja jatkaa:

-Min4 haluaisin vihreidn seinin, ja ison
paidan, jossa lukee Stadium ja vield ison
maiseman seinélle. Ja siind huoneessa oli-
si myos jalkapallo!

— Sh, ole hiljaa, napauttaa isosisko. Tuo
toimittaja voi kirjoittaa ihan mit4 vaan!

NINA WINQUIST

Sisko kravde att fa spela

- Egentligen vet jag inget om fotboll, men
min dotter Sisko ville s girna spela och
har redan trinat med fyra andra flickor en
tid, erkdnner Tiina Pajunen.

Férra sommaren anmilde sig Sisko Pa-
junen pa eget bevdg till Grani Airbags som-
marliger.

— Dér tranade smi pojkar och flickor i
olika aldrar gemensamt. Efter det forsok-
te vi hitta en fotbolls- eller innebandyhob-
by at Sisko, men det fanns inget fér den
hir dlderns flickor.

Siskos storebror Otto spelar ishockey
och kassen med en utrustning som 4r tung
att slipa.

- Vi dr tacksamma for att Sisko spelar
fotboll. Grenen kriver inte mycket utrust-
ning och den 4r en lagsport, d4r man kan
utveckla sociala fardigheter och s& far man
vara ute i friska luften! Men spelandet far
inte bli ett tving. Om vi 6verprogramme-
rar barnen férsvinner spelgladjen

Invid spelplanen sitter &ven Erica Kape-
ri, 8 minader, i sin vagn och beundrar sto-
rasyster Senni som springer omkring pa
planen.

— Det hir 4r den yngsta fotbollspelaren
i var fyrklover, ler mamma Riitta Salo.
Storebror Mikko spelar i 00-pojkarna och
den ildsta systern Meri i GrIFK:s andra
flicklag (98:orna). Det laget grundades i
april 2007 och har redan samlat 15 aktiva
flickor. De flesta av dem &ar fédda 1998,
men med finns ocksa ivriga flickor fédda
1999.

— I var familj har det varit nagot av en
kedjereaktion, berittar Riitta Salo. Pojken
bérjade spela fotboll som femaring, efter
det ville Meri spela och darefter Senni.

- Jag tycker det ar bra att bérja som
5-6-4ring. Senni hade redan velat spela i
fjol, men di fanns det inget flicklag och
troskeln att spela med pojkarna var foér
stor. Som tur blev detta lag av i ar!

— For att undvika radd i arrangemangen
har jag nu satt upp en lista pa koksskapet
med varje barns namn, trining eller spel
och spelplats.

Fotbollsfamiljen Plit

Nu anldnder fotispappan Herkko Plit med
aldre dottern Heidj, 10 ar, till planen. Den
yngre dottern Henriette, 7 ar, trinar ute
pé Sahara. I motsats till lagtrdnaren Tiina
Pajunen vet Herkko en hel del om fotboll:
han har ju i tiden spelat i Turun Pyrkivis
A-juniorer och i Maskun Palloseura i herr-
divisionen.

Hur har ni landat i Grankulla?

— Det &r en lang historia som handlar
om jobb, berittar VD:n fér Fortum Nuclear
Services. Arbetet har f6rt Herkko och frun
Henna till Esbo, EU-kommissionen i
Miunchen och till Raumo. I juni i fjol for-
de Herkkos arbete familjen till Kigeludden
i Esbo. Henna Plit ansvarar f6r ekonomi
och personalfragor pa Sanoma Data.

— Viville hitta en familjevinlig, liten ort
att bo pa.

Flickorna har dven kultur som hobby:
Heidi dansar och tecknar i bildkonstsko-
lan. Henriette spelare piano och &r en fli-
tig scout.

— Vi resonerar som sa att det dr battre
att barnen har hilsosamma hobbyn n att
de sedan som ungdomar driver pa gatan.
Om de vill ha en hobby, later vi dem hal-
las.

Heidi 4r pa fyran i Mantyméki skola och
raknar pa fingrarna att fyra flickor i klas-
sen spelar fotboll.

NINA WINQUIST

Tavoitteena 80 tyttoa

GrIFK:n jalkapalloseura perustettiin Kau-
niaisiin vuonna 1963. 12 vuotta myShem-
min, vuonna 1975, naisten jalkapallo syn-
tyi eritoten Elisabeth Rehnin ansiosta.
Vuonna 1982 naisjalkapalloilu lopetettiin
periti 25 vuodeksi. Vasta 2007 kaksi tytto-
ryhmi3, jotka koostuivat vuosina 1992 ja
1998 syntyneisti, perustivat jalleen jouk-
kueet. Talld hetkelldi myds 95-tyttdjen
joukkue on perusteilla.

— Nyt GrIFK panostaa jilleen tyttofutik-
seen toden teolla, kertoo toiminnanjohta-
ja Clas Degerth.

— Tavoitteemme on saada 80 tyttod mu-
kaan futaamaan lihivuosien aikana. Yhdis-
tys on mukana yhteni 23 jarjestosti Suo-
messa Palloliiton projektissa Tyttdjalkapal-
lon seurakehityshanke 2009-2010. Projektin
my6td saamme paljon tukea, tietoa ja my6s
materiaalia, kuten liiveji ja palloja.

Paidmairana on Degerthin mukaan saa-
da kokoon 6-12-vuotiaista koostuvia tyt-
tojoukkueita korkeintaan kahden vuoden
vilein. Han kertoo yhdistyksen kevailla
jarjestdneen Futispiivit tarhojen eskareil-
le ja ala-asteen 1-3-luokkalaiselle seki ta-
potayden Futiskoulun huhtikuun lopussa,
jossa oli erityisid tyttoéryhmii ja yhteensa
yli 100 futaajaa!

- Piddmme normaalissa jirjestyksessa
jalkapallokoulun kesikuussa, joka tayttyy
hyvia vauhtia. Joka kiinteessi tulemme
painottamaan, etti futis on myos tyttoja
varten!

Huom! Suomessa jarjestetaan naisten EM-
kisat syksylla, 23.8-10.9. GrIFK:n tavoittee-
na on houkutella mahdollisimman moni
kauniaislainen paikan paalle seuraamaan
26.8. pelattavia Ukraina-Tanska ja Suomi-
Hollanti-otteluita. Granin tyttéfutaajille on
tietenkin valtava noste paasta paikan paal-
le katsomaan mahtavaa naisfutista UEFA:n
julistamana naisjalkapalloilun vuonna!

Malet ar 80 flickor

GrIFK:s fotbollsférening grundades &r
1963. 12 ar senare, ar 1975, lades grunden
f6r damfotbollen i staden. Det var framfé-
rallt Elisabeth Rehns fortjanst. Ar 1982
upphérde damfotbollen fér hela 25 &r.
Forst 2007 ateruppstod den da tva flick-
grupper fédda 1992 och 1998 grundade
lag. For nirvarande jobbar man fér att fa
ihop ett lag av 95:0r.

— Nu satsar GrIFK pa allvar pa flickfot-
boll, berittar verksamhetsledare Clas
Degerth.

- Vart mal &r att f4 80 flickor med inom
de nirmaste aren. Foéreningen ir en av 23
organisationer som deltar i bollférbundets
projekt som féljer upp flickor detta och
nésta ar. [ och med projektet far vi mycket
stdd, information och dven material sisom
vastar och bollar av férbundet.

Enligt Degerth strivar féreningen efter
att fa flicklag som byggs upp av 6-12-arin-
gar med hogst tva drs mellanrum. Som ett
led i kampanjen har féreningen under va-
ren ordnat med fotbollsdagar for forskoleg-
rupper och arskurserna 1-3 i rundskolan.
Den fotbollsskola som hélls i slutet av ap-
ril var proppfull och inbegrep sirskilda
flickgrupper — sammanlagt samlades éver
100 unga spelare!

— Det blir som vanligt fotbollsskola d&ven
i juni, den dr mycket populir och vi kan
snart inte ta emot fler anmilningar. I alla
sammanhang vi férekommer betonar vi
flickfotboll nu!

OBS! Dam-EM i fotboll ordnas detta ar i Fin-
land 23.8-10.9. GrIFK hoppas kunna locka
sa manga som mojligt till matcherna mel-
lan Ukraina och Danmark samt Finland och
Holland (26.8). Det blir naturligtvis valdigt
spannande for Granis flickspelare att fa upp-
leva livslevande damfotboll pa toppniva i
vart eget land, under det av UEFA utlysta
aret i damfotboll!
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Unelmakoulussa oppilas on padosassa, oppilaskunnan sanoin koulu oppilaan nakoiseksi. Oppilaiden
positiivista mindkuvaa kehittdmassa ruotsintunnilla opettaja Marjo Kekkis ja vastuuta omasta opis-
kelustaan ja kdyttdytymisestddn ottamassa muun muassa etualalla oleva Eleonora Weyner.

Kasavuoren koulukeskus on edellakavija

"Unelmakoulussa ihminen

voi olla oma itsensa

P )]

KUVA/FOTO TIMO KIRVES

| drémskolan &r eleven i huvudrollen, med elevkarens uttryck ska skolan se ut som eleven. Har ut-
vecklar lararen i svenska, Marjo Kekki, elevernas positiva jag-bild och eleverna som lar sig ta ans-
var for sin egen skolgang och sitt eget beteende ar bland andra Eleonora Weyner i forgrunden.

— Hyva koulu on muutakin kuin uusi ja hieno rakennus, jossa on korkeasti

koulutettuja henkil6iti opettamassa. Mielesténi tirkeinta on motivoiva ja ysta-
véllinen ilmapiiri, jossa ihminen voi olla oma itsensi, toteaa Kasavuoren koulun
kasiluokkalainen Tuukka Tuomasjukka.

anavalmis, ystavalli-
S nen, taito- ja taideai-

neista pitava 14-vuo-
tias nuori kiy 335 muun
nuoren kanssa kansainvi-
listakin huomiota saanutta
Kauniaisten Unelmakou-
lua, jota esiteltiin huhti-
kuussa korkeatasoisessa
seminaarissa.

— Unelmakoulu-hanke
on oppilaiden nikékulmas-
ta nikynyt eniten uusina
opetusmuotoina, esimer-
kiksi sihkoisia opetusym-
paristsja hyddynnetian ai-
empaa enemiman.

Kouluaan Tuomasjukka
pitdd hyvini.

- Koulun ei tarvitse olla
joka puolelta "tip top" ol-
lakseen hyvi oppimisym-
paristo, vaan pienet arkiset
asiat voivat riittai jo pitkal-
le.

Esimerkkini arkisesta
asiasta Tuomasjukka mai-
nitsee 'niinkin yksinkertai-
sen asian kuin kouluruo-
kailun, joka on Kasavuo-
ressa hyvin toteutettu. Va-
linnanvaraa on runsaasti
ja tarjolla on niin liha- kuin
kasvisvaihtoehtoja.'

- Tietotekniikkaa  on
my0s alettu yhi enenevis-
sd maarin kiyttia tavalli-
sen opetuksen lisdna.

Koulupiivit, jotka sisil-
tavat pelkkii lukuaineita,
ovat Tuomasjukan mieles-
td suhteellisen harmaata
massaa, eivatki ne motivoi
opiskeluun.

— Muutama tunti esi-
merkiksi jotain taideainet-
ta saa jopa odottamaan jo-
tain koulupiivi, ja tunnit-
kin kuluvat lopulta no-
peammin.

Lapsi oppii leikkien

- Unelmakoulun kantava
idea on paisti opettami-
sesta oppimiseen, kasvat-
tamisesta kasvamiseen.
Kaikki tiht4i sithen, filoso-
foi rehtori Riitta Reki-
ranta.

Han muistuttaa siita, et-
t4 koulussa tapahtuu vain
murto-osa, kenties 10 pro-
senttia, kaikesta oppimi-
sesta.

— Suomessakin oppimi-
nen perustuu vuosisatoja
jatkuneeseen traditioon,
joka alkoi siita kun munkit
pistettiin pulpettien &i-
reen kopioimaan kirjoja ja
panttaimiin ulkoa asioita.
Koulu on kutistettu pulpe-
tin &ddressd istumiseen
vaikka oppimisen pitiisi ol-
la iloinen asia.

- Tanne ei kyll4 hankita

yhtd ainoatakaan pulpettia
enail, huikkaa koulun puu-
hanainen. Sen sijaan otam-
me ensi syksyni kiyttoon
enemman tietokonepeleji;
Wii:td kiytetadn jo kieli-
opetuksessa, jossa ollaan
luotu sporttinen hahmo
Jiirgen, jota varsinkin po-
jat rakastavat.

Unelmakoulu ei missain
nimessi ole pelkkii tieto-
koneiden edess4 istumista.
Rekiranta on ottanut vai-
kutteita Montessori- ja
Steinerpedagogiikasta ke-
hittiessdan kouluaan yh-
teistytossd muiden opet-
tajien, oppilaiden ja virka-
miesten kanssa.

— Lapsi oppii leikkien yh-
dessd muiden kanssa. Mik-
si lapsi ei siis saisi leikkia
my6s koulussa? Jos aivot
sanoo: "en opi", ihminen ei

KUVA/FOTO NINA WINQUIST

Oppilas Tuukka Tuomasjukka: "Unelmakoulu-hankkeen ensim-
maiset askeleet ovat painottuneet ldhinna tietotekniseen puoleen
opetuksessa. Koulusta voitaisiin tehda muillakin tavoin monipuo-
linen oppimispaikka opiskelemalla enemman koulun ulkopuolel-
la, metsdssa ja kaupungissa. Opintoretket ovat hyva tapa varit-

taa opiskelua".

Eleven Tuukka Tuomasjukka: "Projektet Dromskolans forsta steg
har betonat den datatekniska sidan av undervisningen, men sko-
lan kunde vara en mangsidigare inlarningsmiljo om man mer an
tidigare kunde bege sig ut i samhallet, i skogen och staderna”.

opi.

Aikuiset avainasemassa

Riitta Rekiranta sanoo,
ettd Unelmakoulu on pitka
prosessi, joka yhi jatkuu.
Itse ajatus on ollut olemas-
sa aina, mutta tarvitaan
intomielisii thmisia kdan-
tdmaiin ajatus koulun joka-
péiviiseksi arjeksi.

— Palkkaamme tietynlai-
sia opettajia: rohkeita, ke-
hittymis- ja kehittamisky-
kyisia ihmisiA.

Oppilas Tuomasjukalla-
kin on selkei nikemys sii-
ta, miki tekee opettajasta
hyvan.

— Kokemus ja sen tuoma
luontevuus, ammattitaito
ja tietenkin motivoivuus.
Vastavalmistuneen opetta-
jan tunnit voivat joskus ol-
la tiytts kaaosta, kun kuri
loistaa poissaolollaan ja
opettaja ei ymmarri, mik-
si oppilaat eivit opi asiaa
vaan keskittyminen her-
paantuu.

— My®és todella kokeneen
mutta tyéhonsi kyllasty-
neen opettajan tunnit voi-
vat olla 44rimmaisen rasit-
tavia, jos opettaja vain "te-
kee sitd mistd hanelle mak-
setaan palkkaa" eli kiy
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Rehtori Riitta Rekiranta: "Kauniaisten suo-
menkielisessa perusopetuksessa on loppu-
suoralla miltei kolmen vuoden ajan kesta-
nyt Tulevaisuusprosessi eli Unelmakoulu.
Sen ovat luoneet kaikki perusopetuksen
opettajat, koulutoimenjohtaja ja suomen-

kielinen lautakunta"

Rektor Riitta Rekiranta: "Ett tredrigt fram-
tidsprojekt som dopts till Dromskolan ar pa
slutrakan i den finsksprakiga grundskolan i

Grankulla. Projektet har skapats i

med lararna, chefen for skolambetet samt

den finsksprakiga skolnamnden".

samrad

KUVA/FOTO TIMO KIRVES

-

KUVA/FOTO NINA WINQUIST

Opettaja Jesse Hietikko: "Meilla on avoimiin ohjelmistoihin
perustuva verkkokeskeinen arkkitehtuuri, jossa oppimisen
tukena kaytetaan taysin avointa, langatonta verkkoa ja Linu-
xiin, moodleen, wikeihin, blogeihin seka joomlaan perustuvia

oppimisymparistoja".

lararnas forfogande".

Larare Jesse Hietikko: "Vi har byggt upp en natarkitektur
som baserar sig pa 6ppenhet, dar Linux, moodle, wiki, blog-
ger och joomla har en central roll som inlarningsmiljoer.
Dessutom star ett oppet tradlost natverk till elevernas och

Arjen tietoyhteiskunnan pilottikoulu

Kasavuoren koulu on arjen tietoyhteiskun-
nan pilottikoulu, jonka tehtavana on antaa
suosituksia seuraavalle Suomen hallituk-
selle siita, miten tietokoneopetusta tulisi
valtakunnallisesti kehittda. Koulu toteuttaa

arjessaan kestavaa kehitysta,

"toimitaan paikallisesti, vaikutetaan maa-
pallonlaajuisesti". Tahan pyritdan muun
muassa energiaa ja materiaalia séastavilla
ratkaisuilla (mm. "tyhmiin paatteisiin" pe-

ajatuksella

ranta.

rustuva tietojarjestelma ja led-valot). Kau-

Mista on Unelmakoulussa kyse?

niainen on ottanut pilotoidakseen minikan-
nettavat ja mobiililaitteet. Rehtori Riitta Re-
kirannan mukaan oppilaalta ei esimerkiksi
saa ottaa pois hanen normaaliin elamaan-
sa kuuluvia asioita, kuten mobiililaitteita,
kun han saapuu kouluun. Koulun tulisi
miettia, miten niita voisi hyodyntaa oppi-
misessa. Koulu ei saa syrjaytya oppilaan
elamésta tassakaan asiassa, toteaa Reki-

® Unelmakoulu on Kauniaisten suomenkielisessa koulutoimessa luotu visio hyvasta koulusta.
® Unelmakoulu ei ole projekti, jolla on alku ja loppu.
@ Aikuisen tehtavana on olla Iasna turvallisena aikuisena myds virtuaalisessa maailmassa.
® Diginatiivien paan sisaisia suodattimia kehitetaan kieltojen sijaan.

® Oppimiseen otetaan Unelmakoulussa mukaan tunteet.

asiat kerran pintapuolises-
ti ja nopeasti lapi.

Lasnioloa
diginaativeille

Jesse Hietikko on Reki-
rannan mainitsema nuori,
rohkea ja avoin opettaja.
Hietikko opettaa toista lu-
kuvuotta historiaa ja yh-
teiskuntaoppia Kasavuoren
koulussa ja on juuri aloitta-
nut opetushallituksen kus-
tantaman kurssin sosiaali-
sissa nettitaidoissa. Kaikki
Kauniaisten 80 suomenkie-
listd opettajaa tulevat kay-
miin kurssin - viimeiset
paittivit vasta tina kevai-
ni edellisen, tutkivan oppi-
misen verkkokurssin.

- Koulutus on ilman
muuta hyédyllinen koska
sen avulla pysyn perill4 ne-
tin  mahdollisuuksista.
Opettelen jakamaan kuvia,
tekemaan tekstidokument-
teja googlen-mail palvelus-
sa, Wikin eli Wikipedian
kiyton ja blogien laatimi-
sen.

Hietikko ei nie nettii
vaarallisena ymparistoni ja
sanoo kiyttaviansi oppilait-
tensa kanssa jo laajasti net-
tid oppimiseen.

- Kaytamme esimerkiksi
blogeja median seuraami-
seen lukion kursseilla. Blo-
gissa asiat on helppo pitdi

jarjestyksessi. Se on myés
oiva tapa jakaa tietoa mui-
den kanssa ja vielapa lisak-
si ekologinen tapa kun pa-
peria ei kulu.

Suurimpina haasteina
Hietikko pitaa kriittisyy-
den ja tiedon kisittelyn op-
pimista.

— Uusissa tietoverkoissa
on hirveisti tietoa, miti ei
sovi ottaa taytena totuute-
na. Se on aikamoinen haas-
te!

Kysymykseen, milld ta-
valla opettaja tukee oppilai-
taan  nettildsniolollaan
Hietikko toteaa, ettd nuor-
ten vapauden netissa tiy-
tyy sailyd, mutta jo se, ettd
oppilaat tietavit opettajan
olevan lisni esimerkiksi
kommentoimalla heidin
blogejaan ja antamalla pa-
lautetta, luo turvallisuuden
tunnetta.

- Se on yksinkertaisesti
vain sitd olemista netissa.
Ett4 nuori ei tunne olevan-
sa tdysin yksin toisessa
maailmassaan, joka hinelle
saattaa olla yhti tosi, kun
tdmi meidin vanha fyysi-
nen maailmamme.

Tapahtumia lihelti
ja kaukaa

Lukion soveltavan histo-
rian kurssissa Maailmanti-
lanne nyt oppilaat ovat

kayttaneet uutisten seuraa-
miseen Wikialustaa tai
ihan omaa WordPress-blo-
giohjelmaa, joka l6ytyy il-
maiseksi netista.

Hietikko havainnollistaa
avaamalla oppilaansa Katri
Nousiaisen kirjoittaman
blogin maaliskuun 19 pai-
valtd. Luemme yhdessa:

Pohjois-Korea on julista-
nut sotavalmiuden vaarati-
lanteiden varalta. Yhdys-
vallat ja Etela-Korea pitavat
yhteistd sotaharjoituksia
Etela-Korean Alueella Nou-
siaisen juttu alkaa. Otsik-
kona on "Jannitetti Poh-
jois-Korean, Yhdysvaltain
ja Etela-Korean valilla".

Kaikki Kasavuoren kou-
lun tehtavit eivit ole yhta
kaukaa haettuja kuin Aa-
sian asioiden seuraaminen.

— Oppilaistani suuri osa
seuraa viihdetts, vaikkapa
Big Brotheria, enemmin
kuin poliittisia uutisia.
Ajankohtaisen tiedon saa-
minen on heikkoa. Kaikki
ovat netissi mutta niita,
jotka kiyttivat perinteisia
paperisia sanomalehtii, on
vain osa. Jotkut eivit ikini
avaa sanomalehtei.

— Ja olemme me tehneet
vaaliblogeja kunnallisvaa-
leistakin, han hymyilee.

NINA WINQUIST

Kasabergets skolcentrum foregangare

"I drémskolan far eleven
vara sig sjalv’

— En bra skola 4r mycket annat 4n en ny och fin byggnad
med hogutbildad personal. Jag tycker att det viktigaste ar en
motiverande och vinlig atmosfar, dir var och en far vara
som den ir, konstaterar attondeklassisten vid Kasavuoren
koulu, Tuukka Tuomasjukka, sobert.

illsammans med 335
T andra elever gar

Tuomasjukkaien la-
roanstalt som dr en s.k.
Droémskola, en av tolv pi-
lotskolor i Finland som
rapporterar till staten om
ett eget delomrade som
den satsar pi. Kasavuoren
koulu har valt att koncen-
trera sig pd "minidatorer
och mobila anlidggningar".

- Ur elevsynvinkel har
drémskoleprojektet mest
synts som nya undervis-
ningsmetoder- och miljo-
er, typ att vilars merinat-
milj6er dn tidigare.

Det internationellt upp-
mirksammade projektet
later sig enligt rektor Riit-
ta Rekiranta bast beskrivas
som en fortgdende pro-
cess, dir eleven star i cen-
trum och ska tycka att det
ar roligt att lara sig. Reki-
ranta ar sjilv fortjust i
Montessori- och Steiner-
pedagogikerna och tillim-
par en del element frin
dem.

- Den birande idén i
Dromskolan ar att éverfs-
ra tyngdvikten fran laran-
det till larande, fran fost-
ran till mognande pa egna
villkor. I alla tider har vi ve-
tat att ett barn lar sig bast
om det far leka tillsam-
mans med andra och ha
roligt. Varfor skulle vi inte

y

tillimpa den kunskapen i
skolan? Varfor skulle inte
det fa vara roligt att lira
sig?

Kasavuoren koulu satsar
mycket pd lirarrekryte-
ring; motiverade, kunni-
ga, modiga och 6ppna lira-
re férmedlar genom sin
personlighet dven de egen-
skaperna till sina elever.
Och de lirarna ska fa stod
i form av fortbildning.

Det finska skolcentrets
alla 80 lirare har redan ge-
nomgatt en statsbetald
kurs i hur man lar sig fors-
ka p nitet. Denna var har
en kurs i sociala nitmedi-
er just startat. P4 den for-
sta kursen gir liraren i
historia och samhillskun-
skap, Jesse Hietikko. Han
rekryterades till Kasavuo-
ren koulu i fjol.

— Kursen ar helt klart
nyttig. Med hjilp av den
halls vi 4 jour med nitets
mojligheter. Jag lir mej
bildseparation, att googla
dokument, hur anvianda
Wiki d.v.s. Wikipedia samt
hur ligga upp blogger.

Det viktigaste ir, enligt
bade rektorn Rekiranta
och lararen Hietikko, att
de vuxna ska finnas idven
pa nitet. Yttre férbud tror
de inte pi utan hellre pa
att man vigleder de unga
till en inre moral. Att

blockera tillgangen till vis-
sa nitsidor gér dem bara
intressantare. De vuxnas
ansvar och nirvaro skall
galla dven pa nitet.

- F6r minga unga ar det
en lika verklig verklighet
som den fysiska omgiv-
ningen. Vi kan inte lamna
dem ensamma dir, utan
maste se till att de kanner

sig trygga.

NINA WINQUIST

Vad handlar
Dromskolan om?

® Dromskolan ar det
finsksprakiga skolambe-
tets vision om en bra
skola.

® Dromskolan ér inte ett
projekt med en bdorjan
och ett slut utan en fort-
gaende process.

® Den vusnas uppgift ar
att vara narvarande och
trygg aven i den virtuel-
la varlden.

® Kénslorna har en central
roll i undervisningen i
Drémskolan.

Lue lisda Unelmakoulusta /
Las mer om Dromskolan pa
www.unelmakoulu.net
www.kasavuori.fi

KUVA/FOTO NINA WINQUIST

I

Unelmakoulu suosii diginatiivien paan sisdisia suodattimia kieltojen sijasta.
Dromskolan satsar pa diginativerna.
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Aktian Timo Tyrvainen ennustaa:

"Taantuma paattyy

TALOUS

vuoden vaihteen tienoilla”

AKTIA

Aktian paaekonomisti Timo Tyrvdinen piti varikkaan puheen
téydelle salille kauniaislaisia Uudessa Paviljongissa.

Aktias chefsekonom Timo Tyrvéinen drog fullt hus i Nya Pavil-
jongen da han besdkte Grankulla och sade att det kan handa att
personer med en pessimistisk karaktar inte tror pa honom me-

dan optimisterna gor det.

Aktia Pankin paiekonomis-
ti Timo Tyrviinen arvioi,
ettd maailmankauppa toke-
nee ja Suomessa meneil-
l44n oleva taantuma piit-
tyy jo vuoden vaihteen tie-
noilla. Tyrvainen uskoo
Suomen elvytystoimien pu-
revan ja maamme talouden
kasvavan 0,8 prosenttia jo
vuonna 2010.

Tyrviisen mukaan Suo-
men bruttokansantuote
laskee  kuitenkin tini
vuonna vield viisi prosent-
tia.

Aktian  paiekonomisti
esitti mielipiteensd Kau-
niaisissa Uuden Paviljongin
tayden salin edessi maalis-

EKONOMI

kuussa ja uudestaan Aktian
taloudellisessa katsaukses-
sa 28.4.

Tyrviinen arvioi Yhdys-
valtain 22-24 kuukautta
kestidneen taantuman pait-
tyvan vuoden lopulla. Hi-
nen mukaan talouden tila
pysyy kuitenkin heikkona
vield vuosien ajan ja koko-
naistuotanto saavuttaa
2007 lopun lakipisteen uu-
destaan vasta 2011 aikana,
jos silloinkaan.

Padekonomisti rinnasti
USA:n keskuspankin toimia
likviditeettien liikkeellepa-
nijana ja yksityisten yritta-
jien tukijana "hiivaan, joka
on pistetty muhimaan".

Aktias Timo Tyrvainen forutspar:

"Recessionen
slut vid arsskiftet”

Enligt Aktias chefseko-
nom Timo Tyrviinen upp-
hor recessionen i Finland
redan vid arsskiftet och
virldshandeln repar sig
sakta men sikert.
Tyrviinen tror att den
ekonomiska tillvixten i
Finland uppgar till 0,8
procent redan ar 2010.
Enligt  chefsekonom
Tyrviainen minskar brut-
tonationalprodukten
emellertid fortfarande i r
med fem procent. Aktias
chefsekonom  besokte
Grankulla och drog fullt
hus i Nya Paviljongen i
mars. Han upprepade sin
prognos i Aktias ekono-

AKTIA

Timo Tyrvdinen

miska oversikt den 28
april.

NINA WINQUIST

"Pohjatuntuma viimeistaan syksylla”

Helsingin OP
Pankki avasi
uuden konttorin
Kauniaisissa

Kauniainen on tdhdn asti
ollut ainoa kunta pddkau-
punkiseudulla, jossa silli ei
ole ollut toimipistettd.
Konttorinjohtaja Marja Pa-
jamies, miksi uskaltauduit-
te avaamaan uuden kontto-
rin juuri nyt?

T4alla asuvat asiakkaam-
me ovat jo pitkdin toivo-
neet konttoria omaan koti-
kaupunkiinsa. Pankki on

kyll etsinyt sopivia toimiti-
loja, mutta vasta viime vuo-
den lopulla onnistuimme
loytamadn ihanteelliset ti-
lat keskeiselti liikepaikalta.
Taantumasta huolimatta yli
satavuotias suomalainen
OP-Pohjola-ryhma tahtoo
tulla Kauniaisiin juuri nyt ja
pysyvasti. Vaikka pankki-
asiointi on siirtynyt monen
palvelun osalta verkkoon tai
automaateille, on edelleen-
kin valtaosalle asiakkais-
tamme tirkedi, etti pankin
konttori sijaitsee lihell4.
1990-luvun puolivalista 13h-
tien on pankki perustanut

"Bottenkdnning
senast pa hosten”

Helsingfors OP Bank
oppnade ett nytt
kontor i Grankulla

Helsingfors OP Bank ¢ppnade
ett nytt kontor i Grankulla i
april. Grankulla har hittills
varit den enda kommunen i
huvudstadsregionen, diir ban-
ken inte har haft en filial. Di-
rektiren Marja Pajamies, var-
for vagade ni er pd att utvid-
ga just nu?

De kunder vi har som &r
bosatta hir har redan linge
onskat sig ett eget kontor i
hemstaden. Banken har re-
dan linge varit pa spaning
efter lampliga utrymmen,
men forst i slutet av forra
aret lyckades vi hitta en cen-
tralt belagen, lamplig lokal.
Den ekonomiska svackan
har inte paverkat over
hundradriga finska OP-
Pohjolas val att sla sig ner i
Grankulla bestaende. Det dr

fortfarande viktigt f6r ma-
joriteten av vara kunder att
banken har en filial i narhe-
ten av det egna boendet —
trots att manga bankéiren-
den nufértiden skots pd na-
tet eller via automater. An-
da sedan 1990-talet har
banken oOppnat ett nytt
kontor snart sagt varje ar
och nu stod 4ntligen Gran-
kulla i turen.

Vilken ar din uppskatt-
ning av dagens ekonomis-
ka lage - hur linge varar
recessionen?

Livet vore enkelt om man
kunde férutspd framtiden
med hjilp av en kristallkula,
men sd ar det beklagligtvis
inte. Personligen tror jag att
vi kommer att fa botten-
kianning senast pa hésten.
Stora samarbetsférhand-
lingar med langtgiende
konsekvenser férs just nu
hos bland andra Nokia och
Stora Enso. P4 hosten hop-

uuden konttorin lihes joka
vuosi ja nyt oli vihdoinkin
vuorossa Kauniainen.
Mitki ovat nakemyksesi
taminhetkisesti taloudel-
lisesta tilanteesta — kauan-
ko olemme lamassa?
Elama olisi helppoa, jos
olisi se kristallipallo, josta
voisi ennustaa tulevan,
mutta niin valitettavasti ei
ole. Henkilokohtaisesti us-
kon, ett4 taantuman pohjal-
la kdyd4an viimeistian syk-
sylld. Nyt ovat isot yhteis-
tyéneuvottelut joka paikas-
sa menossa, esimerkiksi
Nokiassa ja Stora Ensossa.

pas jag att vi inte mera hor
sa manga trakiga nyheter av
detta slag, utan att laget i
stillet s smaningom blir
bittre 6verlag. Uppsvinget
kommer antagligen inte att
ske i nigon snabb takt; jag
tror att det gar fortfarande
gar bara mattligt bra ar
2010, men att vi dd kan
skénja Jjus i tunnelns myn-
ning.

Vem hoppas ni fi som
kunder i Grankulla?

Alla ar vilkomna. Varje
kund ir viktig for oss, vare
sig det handlar om kredit-,
investerings- eller dagliga
tjanster. Vi hoppas att s
manga som mojligt vagar
sig in och bekantar sig med
0ss.

Ovrigt, som du énskar
fora fram?

Jag vill gdrna betona vart
bonussystem som medfér
en stor fordel f6r vara kun-

der.

Niilli on mittavat vaiku-
tukset. Syksyll4 toivottavas-
ti tAmén tyyppiset uutiset
hiljenevit, jonka jilkeen
toivottavasti pikkuhiljaa al-
kaa nousu. Nousu tuskin
tulee olemaan kovin nopea
vaan uskon, etti viela 2010
mennain melko maltillises-
ti, mutta toivottavasti sil-
loin jo nédkyy valoa tunnelin
paassa.

Keiti toivotte asiakkaik-
senne Kauniaisissa?

Kaikki ovat tervetulleita
asiakkaiksemme. Jokainen
asiakas on meille tarkea, oli
kyseessa sitten luotto-, si-

joitus- tai paivittaispalvelu.
Toivomme, etti mahdolli-
simman moni kiy tutustu-
massa meihin.

Muuta miti haluat tuo-
da esille?

Haluan korostaa bonus-
jarjestelmadmme, joka on
todella suuri etu asiakkail-
lemme. Bonuksista ja nii-
den kertymisestid kerrom-
me mielellimme lis4a.

OP-Pohjola-ryhmdin kuu-
luvalla Helsingin OP Pankilla
on pdidkaupunkiseudulla 36
toimipistettd sekd puhelin- ja
verkkopalveluyksikko. Helsin-
gin OP Pankissa tyiskenteli

viime vuonna keskimddrin
700 henkilod. Kauniaisten
konttori palvelee henkilo-
asiakkaita kaikissa pdivittdi-
siin raha-asioihin, rahoituk-
seen ja varallisuudenhoitoon
liittyvissd asioissa. Lisiksi
saatavilla ovat Pohjolan va-
kuutuspalvelut kahtena pdi-
véind viikossa ja OP-Kiinteis-
tokeskuksen asuntopalvelut.
Konttorin  henkilokuntaan
kuuluu konttorinjohtaja Mar-
ja Pajamiehen lisiksi neljd
pankkilaista. Uusi on avoinna
arkisin kello 10-16.30.

KUVAT/FOTO NINA WINQUIST

Maltti on valttia. OP-Pankin uusi Kauniaisten konttorin johtaja Marja Pajamies uskoo, etta viela
vuonna 2010 taloudessa 'menndan maltillisesti'.

Lugna puckar. Direktoren for nyoppnade Helsingfors OP Banks Grankullakontor, Marja Pajamies,
tror att det ekonomiska laget ar 'mattligt bra' ar 2010.

Helsingfors OP Bank hor
till OP-Pohjola-gruppen och
har 36 filialer inom huvud-
stadsregionen samt en tele-
fon- och nittjinst. Totalt ca
700 personer tjinstgjorde i
fjol vid Helsingfors OP Bank.

Grankullafilialen  betjinar
kunder i frdagor som ror dag-
ligekonomin,  finansiering
samt férmégenhetsforvalt-
ning. Dértill erbjuder banken
Pohjolas  forsdkringstjinst
och fastighetsférmedlings-

tjgnster. Filialen har férutom
bankdirektor Marja Pajamies
fyra anstillda och hdller dp-
pet mellan klockan 10 och
16.30.

NINA WINQUIST
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Katukysely Kauniaisissa - Gatugal

Miksi tulit tanne?

BRRIONE

luennon jalkeen?

Varfor kom du hit?

L GO

Mika oli mielestédsi Timo Tyrvdisen tarkein viesti?
Luotatko Timo Tyrvdiseen?
Tuletko toimimaan eri lailla talous asioissa

Vilket var Timo Tyrvdinens viktigaste budskap?
Litar du pa Timo Tyrvdinen?
Handlar du annorlunda i framtiden?

TALOUS

Esko Meuronen
Insinéori, Espoo
Ingenjor, Esbo

EKONOMI

1. Tulin yleisestd mielenkiinnosta. Halusin kuulla ennus-

= ot

Eira och Carl-Goran Karlsson

Elikeliisii, Kauniainen
Pensionirer, Grankulla

upen 1 Grani

KUVAT/FOTO NINA WINQUIST

1. Tulimme nimenomaan kuuntelemaan "Mr Tyrviisti".

Sanna Sorvari
Tieteellinen koordinaattori, HY, Kauniainen
Vetenskaplig koordinator, HU, Grankulla

1. Tulin tinne isini kutsumana kuuntelemaan nimen-
omaan Tyrviisen tulevaisuudenarviota taloudesta. Har-
rastan pienimuotoista sijoittamista.

2. Ettei hyperinflaatio ole viistimatén kun ldhdetddn uu-
teen talouskasvuun.

3. Ehdottomasti. Hin on mielest4ni aina esiintynyt maltil-
lisesti julkisuudessa eiki lihtenyt mukaan "hypeen”. Han
on varoitellut vaaroista etukiteen ja myo6s vilittinyt va-
roitukset julkisuudessa kaikelle kansalle.

4. Ei ainakaan heti, mutta ehka pitkalls aikavalilla.

1. Jagkom hit pd inbjudan av min far just for att lyssna till Tyr-
véininens framtidsprognos om ekonomin. Jag sysslar med
smdskalig investering.

2. Attinte hyperinflationen dr ofrdnkomlig ndr ett nytt ekono-
miskt uppsving borjar.

3. Absolut. Han har alltid upptritt moderat i ofentligheten och
inte gdtt med i ndgon "hype". Han har varnat om faror pd
forhand och éiven kommunicerat varningarna i offentlighe-
ten till allt folket.

teita siitd, miten pitkdan tdma taantuma - vai onko se
nyt lama — kest4a. Seuraan talousasioita myos Kauppa-
lehdesti. Olen sijoittanut osakkeisiin; ostanut kun on
kallista ja myynyt kun on halpaa. Ostanut my6hissi ja
myynyt liian myohaan.

. Tarkka arviointi siit4, ettd taantuma tasaantuu vuoden

kuluttua luo uskoa eldmaiin.

. Tyrviinen oli uskottava. Hinen yhteydet talousmaail-

massa ja vierailut maailmanlaajuisissa konferensseissa
tekee hinesti ehdottomasti luotettavan. Kiyrit ja muut
taustat olivat tiytti asiaa.

. Kuulemani ei muuta toimintatapojani. Puhuttiin sijoi-

tuskuvioista, mita pankki tarjoaa, mutta ne "unohti"
mainita kulut. Rahastohommissa ei kuluista ulkopuoli-
nen ota selvi. Jos tuotto on pieni kulut saattavat sen
sy6d4, nain kaveri kertoi.

. Jag kom hit av intresse. Jag ville héra prognoser om hur

linge recessionen — eller ska man kalla det en depression -
varar. Jag foljer med ekonomin dven i Kauppalehti. Jag har
investerat i aktier; kopt ndr det dr dyrt och sdlt nér det dr
billigt. Kopt for sent och sdlt for sent.

. Den exakta analysen om att recessionen jiimnar ut sig om ett

dr ger framtidstro.

. Tyrvdinen var trovirdig. Hans kontakter inom ekonomin och

besik pad globala konferenser gir honom oerhort trovirdig.
De kurvor och den évriga bakgrund han presenterade base-
rade sig pa klara fakta.

. Det jag hérde forindrar inte mitt agerande. Det talades om

investeringar, vad banken kan erbjuda, men de "glomde" att
nimna kostnaderna. Det ir svért for en utomstdende att ha
koll pé kostnaderna vad giller fonder. Om fortjinsten dr
ringa kan kostnaderna éita upp den, sd sa en kompis till mig.

Olemmehan nihneet hinet julkisuudessa televisiossa ja
my6s lukeneet hinesta.

. Esitys oli jarkeenkaypa kokonaisuus ja se rauhoitti. Eh-

k& tama kaikki paatykin hyvin! Muistamme vield 1990-
luvun ja, miten vaikeata Aktialla silloin oli. Todellisuus
osoittautuu aina vihin huonommaksi kuin meille ker-
rotaan. Tyrviinen, Katainen... eihén siti loppujen lopuk-
si tied4. Sitdhdn on vain mattimeikdliinen.

. Keskustelimme keskenimme hinen luotettavuudes-

taan. "Oivoi, miten huonosti menee" puhutaan yleises-
ti, mutta nyt saimme asiatietoa. Kokonaisuus oli selkea
ja aika riittavi perusteelliseen selvitykseen.

. Emme tule toimimaan toisin, mutte tunnemme olom-

me rauhallisemmaksi. Olemme olleet henkilékohtaises-
ti huolissamme koska meilld on lapsia, jotka tydskente-
levit alalla Englannissa. Olemme my®os olleet huolissam-
me elikeindeksisti, koska se vaikuttaa Carl-Géraninin
paatoimeentuloon.

. Vi kom enkom fér att lyssna till 'Mister Tyrviinen'. Vi har

ju sett honom publikt pd TV och list om honom.

. Detvar en logisk helhet och vi blev lugnade. Det hér kanske

kommer att ga bra till slut! Vi minns 1990-talet di Aktia
hade det riktigt daligt. Verkligheten visar sig alltid vara lite
sdmre dn man fdr reda pd. Tyrviinen, Katainen... inte vet
man ju sist och slutligen. Man dr ju mattimeikdliinen.

. Vi diskuterade sinsemellan hans trovirdighet. 'Ojoj, sd det

gdr daligt’, har man pratat allmént, men nu fick vi fakta.
Helheten var éverskddlig och tiden tillriicklig for en utforlig
forklaring.

. Vi kommer inte att agera annorlunda men kéinner oss lug-

nare. Vi har varit personligt oroade dé vi har barn som ar-
betar i branschen i England och undrat hur det ska gi med
jobben inom bankviirlden. Vi har éven varit oroliga dd pen-
sionsindexet kan gd ner formellt och det dr mitt (red. anm.
Carl-Gérans) huvudyrke.

4. Inte atminstone genast, men kanske pd sikt.

)

Timo Tyrvainen oli uskottava
Timo Tyrvainen var trovardig

NINA WINQUIST

Lafkanissa lamaa ei huomaa

Kehitysyhteistyota tekevalld
UFFE:lla asiakkaiden maira
on kasvanut alkuvuonna
kahdeksan prosenttia viime
vuoteen verrattuna. Nyt UFF
etsii uusia litketiloja myos
Espoosta ja Vantaalta.
Valtaosa UFF:n liikkeistd
perustettiin edellisen laman
aikana ja talouskriisin usko-
taan vilkastuttavan jilleen
toimintaa. Kasvua haetaan
myds netistd, jonne UFF on

perustanut myymalin.

Kaytettyjen lastenvaattei-
den ja urheiluvilineiden
kauppa Lafkan on toiminut
Kauniaisissa vuodesta 1978,
mutta siell4 ei ole huomattu
laman vieli vaikuttavan
asiakkaiden mairdsn tai
vaatteiden myyntiin.

Kaunis Grani soitti litkkee-
seen ja sai langanpiihan
omistajan Lena Hedstré-
min:

- Liikkeeseemme on ke-
vaian mittaan tuotu myyta-
viksi ja niinikdin ostettu
kaytettyja lastenvaatteita ja
tavaroita tasaiseen tahtiin,
hin kertoo.

- Voihan se olla, ettd lama
vaikuttaa myShemmassa vai-
heessa siten, etti ihmiset al-
kavat ostaa enemmin kiy-
tetty4 kuin kallista uutta.

NINA WINQUIST

Recessionen marks inte hos Lafkan

Kundantalet hos afférskedjan
UFE, som idkar utvecklings-
bistdnd, har under &rets bér-
jan 6kat med atta procent
jamfort med i fjol. UFF 6pp-
nade nyligen en ny natbutik
och séker nu nya affirsut-
rymmen i Esbo och Vanda.
Majoriteten av UFF-butiker-
na éppnade under den férra
recessionen och den ekono-
miska krisen tros nu ater 6ka
affirskedjans omsittning.

Secondhand-affiren Laf-
kan, som siljer och képer
barnklider och sportartiklar i
Grankulla, har hittills inte
markt att den pagdende re-
cessionen skulle ha inverkat
vare sig pa kundantalet eller
atgangen av varor

Kaunis Grani ringde upp
butiksigaren Lena Hed-
strom som tillsammans med
sin syster Annika Hedstrém
driver Lafkan. Hedstrém be-

rittade att hon tagit emot
och silt vidare klider och
sportartiklar i en jamn strém
under varens lopp.

- Det 4r majligt att reces-
sionen paverkar var affars-
verksamhet i ett senare ske-
de, om alls. D4 kanske man-
skor bérjar képa mera begag-
nat 4n dyra nya klader och va-
ror.

NINA WINQUIST
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Tarinan péadhenkilot Sergei ja Amrita sukeltavat uponneessa Hampurissa etsimdssa vanhoja tek-

niikan kirjoja.

Sergej och Amrita dyker i det forlista skeppet Hampuri i jakt pa gamla bocker om teknik.

TAIDE

KONST

Susan Cheng on loytéanyt Gronlannin mannerjaatikolta valtavan onkalon johon on valunut sulanut-

SARJAKUVAT JUSSI KAAKINEN JA PETRI TOLPPANEN

Halwan nahda
mihin ath huola
wlatbuu.. Watkeudun
wihan mal ks

alaspain.

Hei, aletko

varma, etLa

Lama kay
kL ais?

ta vetta. Han on juuri aikeissa laskeutua onkaloon.

Sarjakuva-Finlandia
kauniaislaiselle Petri Tolppaselle

Sarjakuva-Finlandia-tunnustuspalkinto jaettiin
Tampere Kuplii -sarjakuvafestivaaleilla maalis-
kuun loppupuolella kauniaislaisen graafikon
Petri Tolppasen kirjoittamalle ja Jussi Kaakisen
kuvittamalle Sarasvatin hiekalle. Kaunis Grani
haastatteli Tolppasta Kirjan ja ruusun piivana.

joukosta 10 finalistia, joihin naytteliji Seela Sella tu-

tustui. Finalistien joukosta Sella nosti Risto Isoma-
en, Petri Tolppasen ja Jussi Kaakisen teoksen Sarasvatin
hiekkaa vuoden 2009 Sarjakuva-Finlandia-palkinnon voit-
tajaksi.

— Koko homma l4hti liikkeelle vuonna 2006, kun luin Iso-
méen kirjaa. Ajattelin, ett4 tissi on loistava, visuaalinen ta-
rina, joka perustuu historiaan, liittyy ymparistéén, on ajan-
kohtainen ja ajatuksia herittava, kertoo Tolppanen.

Kahden pienen lapsen isi4 kiinnostaa eritoten ilmaston-
muutos, yhteiskunnan teknologistuminen ja kulttuurien
syklisyys.

— Siis se, miten moni mieltd4 linsimaisen yhteiskunnan
kehityksen huippupisteeni, vaikka l4pi historian korkea-
kulttuureja on havinnyt ja niin tehnyt tilaa uusille.

— Ihmisten usko siihen, ett4 teknologia ratkaisisi kaikki
ongelmamme on valtava, mutta emme voi heittaytyi sen
varaan. Uudet teknologiat synnyttivit vuorostaan uusia
ongelmia, toteaa Keuruulla syntynyt ja vaimon my6té kau-
niaislaistunut Petri Tolppanen.

Tolppanen tietda mistd puhuu. Onhan hin opiskellut tie-
totekniikkaa yliopistotasolla ja taideteollisessa korkeakou-
lussa graafista suunnittelua. Ty6kseen hin suunnittelee
kayttoliittymia digitaalisiin tuotteisiin.

N elihenkinen valintalautakunta valitsi 57 ehdokkaan

Adaptaatio vaatii paneutumista

Petri Tolppanen yllittyi itsekin siit4, miten iso ty alkupe-
rdisen kirjan adaptaatio eli muuttaminen sarjakuvaksi oli.
Piti tutustua luonnontieteisiin, faktoihin ja historiaan.

— Jouduin tekeméain runsaasti taustatutkimusta lukemal-
la esimerkiksi Platonin teoksia, jotta ymmairtiisin oikein
sen, mihin kirjassa esiintyvi myytti perustuu.

[tse adaptaatioprosessista Tolppanen toteaa lyhyesti, et-
td vaiheita oli monia. Osa niist4 liittyi historiaosuuksiin, osa
sithen, miten kaivaa teoksesta oleellinen esiin ja siirtia se
toiseen muotoon.

— Osa teoksesta julkaistiin alun perin sivu kerrallaan Aa-
mulehdessi, mika vaikutti paljon kohtausten rakentami-
seen ja rytmiin.

Sarjakuva on visuaalinen tuote

Tolppanen kertoo kirjoittaneensa kirjan tapahtumista en-
sin tiivistelmin, joka on jaettu sivun mittaisiin paloihin.

Susan Cheng har hittat en enorm isgrotta i glacidren.

KUVA/FOTO NINA WINQUIST

Seela Sellan perusteluita valinnalle:

TIEDETTA, fantasiaa, rak-
kautta, seikkailua, ela-
mankohtaloita! Ja kaiken
taman piirtajat ovat saa-
neet paperille dramaatti-
sin varein. Henkil6t on

piirretty rohkein ottein sa-
maan dramatiikkaan kuu-

luen — helppo seurata,
helppo lukea, todellinen
seikkailuaarre ja historiaa

oikein roppakaupalla. To-
teutettu ruututekniikalla,
mutta tekstien pohjat ja
ruutujen valkoiset reunat
tekevét tarinasta lukijalle
helpon. Tahan uppoutuu,
ja se vetaa lukijan nyky-
ajan ja tulevaisuuden on-
gelmiin. Varimaailmaa
myéten loistava kokonai-
suus.

Varsinainen kisikirjoitus on tehty vasta sen jalkeen.

- Tyoskentelimme Jussin kanssa tiiviisti yhdessa siten,
ettd hin piirtijani kommentoi kisikirjoitusta, ja mina puo-
lestani saatoin ehdottaa muutoksia kuvakésikirjoitukseen.
Viel4 piirrosvaiheessa saatettiin kuvaa tai tekstia korjata, jos
ne eivit toimineet riittdvin hyvin yhdessa.

Tolppanen kertoo lisda: Sarjakuva on lyhyempi kuin ro-
maani, joten siini on vihemman sivujuonia kuin romaanis-
sa. Kirjan monimutkaisia syy-seuraussuhteita pyrittiin yk-
sinkertaistamaan ja havainnollistamaan visuaalisesti. Ta-
pahtumat my6s kuvataan ulkopuolelta ikd4n kuin ulkopuo-
lisen kameran vilittimani, toisin kuin romaanissa. Sen
vuoksi sarjakuvassa on kohtauksia, joita romaani ei sisalla.

Sarjakuva-Finlandian saaja on vaatimaton.

— Ovathan palkinnot aina hienoja, siti ei voi kiistaa. Mut-
ta aika paljon ansiosta kuuluu alkuperiisteoksen tekijille:
sisaltohan tulee hinelta. Palkinto on tunnustus seka romaa-
nille ettd meille, vaikkakin ne viistimatta ovat kaksi eri
teosta.

NINA WINQUIST

Petri Tolppanen

Sarasvatin hiekan synopsis

VIISITOISTA vuotta tasta hetkesta. Joukko tiedemiehia tut-
kii eri puolilla maailmaa aiheita, joilla ei aluksi vaikuta ole-
van mitaéan tekemista toistensa kanssa. Intian lénsiranni-
kolta, kadonneen Sarasvati-joen suistosta l6ytyy mereen
hautautunut muinainen kaupunki. Intialaiset tutkijat pyy-
tavat venalaistéd merentutkijaa Sergei Savelnikovia ja ha-
nen futuristista sukellusalustaan auttamaan uponneen
kaupungin tutkimuksissa. Sergein paikallinen kollega Am-
rita Desai paljastaa uskovansa kaupungin kuuluvan myytti-
seen Atlantiksen valtakuntaan. Sukellukset Lomonosovilla
paljastavat, etta kaupungin rauniot ovat paikoin peittyneet

ihmisen luihin, mika viittaa akilliseen kuolemaan. Suo-
messa Kari Alanen testaa Itémeren jaalla uutta keksinto-
aan, lunta tuottavaa tuulimyllya. Samaan aikaan Grénlan-
nissa huimapainen nuori tieteilija Susan Cheng esittelee
tutkimuksiaan journalisti Pierre Chamberlainille. He joutu-
vat akilliseen vaaraan loytaessaan mannerjaasta valtavan
sulavesionkalon. Tutkimuslinjat kohtaavat toisensa yllatta-
valla tavalla. Tutkijat ymmartavat, etta maapalloa uhkaa
kaiken tuhoava tsunamikatastrofi ja vedenpaisumus.
Sarjakuva on saatavana myo6s englanninkielisena, Sands
of Sarasvati (kaannos Lola Rogers ja Owen Witesman).
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Grankullabon Petri Tolppanen vann Serie-Finlandia

Konkurrensen var stenhard da skadespelerskan
Seela Sella i slutet av mars bland 57 kandidater
valde verket Sarasvatin hiekka - skrivet av gran-
kullagrafikern Petri Tolppanen och illustrerat av
Jussi Kaakinen till vinnare av Serie-Finlandiapri-
set. Kaunis Grani intervjuade Tolppanen pé Bo-
kens och rosens dag.

Risto Isomikis prisbelénta roman med samma
namn, som utkom ar 2005 och dven var kandidat till
bok-Finlandia samma &r.

— Det hela borjade ar 2006 d4 jag liste Isomakis bok. Jag
tankte, att det hir ar en fantastiskt visuell berittelse som
baserar sig pa historia, har att géra med milj, 4r aktuell och
tankevickande, berittar Tolppanen.

Tvéabarnspappan Tolppanen r i synnerhet intresserad av
klimatférandringen, samhallets “teknologisering” samt

Duon Tolppanen-Kaakinens verk baserade sig pa

kulturernas cykliska karaktr.

- Hur manga betraktar inte den vasterlindska kulturen
som den samhallelliga kulturens krona, trots att hogkul-
turer genom historien har férsvunnit och nya tritt i de-
ras stille.

- Minskans tilltro till att teknologin kan lésa alla vira
problem 4r enorm, men vi kan inte férlita oss pa den. De
nya teknologierna féder i sin tur nya problem, konstate-
rar den i Keuru fédda och i Grankulla ingifta Petri Tolp-
panen.

Tolppanen vet vad han talar om. Han har studerat da-
tateknik pa universitetsniva och grafisk formgivning pa
konstindustriella hogskolan. Fér ndrvarande jobbar han
med att planera anslutningar till digitala produkter.

Skribenten till den prisbelénta serien blev sjilv férvanad
6ver hur stort arbetet med att adaptera, alltsd omvandla,
Isomikis roman till en serieform var. I processen ingick en
stor mingd faktakoll av naturvetenskaper och historia.

— Till exempel maste jag lasa Platons verk f6r att vara si-

ker pa att jag forstod vad den myt som romanen baserar sig
pé handlar om.

Tillfragad om hur det kdnns att vinna Serie-Finlandia-
priset, svarar Tolppanen ansprakslost:

— Visst ar det fint med pris, det gar inte att bestrida. Men
ganska mycket av frtjansten 4r Isoméakis. Det var han som
stod fér innehéllet. Priset &r ett erkidnnande bade fér roma-
nen och vart arbete, trots att det ror sig om tva skilda verk.

Serieboken finns 4ven i engelsk tappning under namnet
Sands of Sarasvati (6vers. Lola Rogers ja Owen Witesman).

Ett utdrag ur Seela Sellas motivering av valet: 'Vetenskap,
fantasi, kirlek, livséden! Och allt detta har tecknarna fang-
at till pappers med dramatiska farger. Karaktirerna dr mo-
digt teknade i samma dramatiska stil - latt att félja med,
l4ttlast, en verklig dventysskatt med massvis historia. Li-
saren fangas upp av nutidens och framtidens problem. Farg-
varlden inberaknad en stralande helhet.

NINA WINQUIST

Lentavat koirat ja
puhuvat paistinpannut

SARJAKUVATAHDET. Tdmén kevaan on toinen
sarjakuvataiteilija, Sami Aho, luotsannut 8-12
—vuotiaita sarjakuvan saloihin Kauniaisten ku-
vataidekoulussa Sarjakuvatahtil-tyépajassa.
Aho valmistui kuvataiteilijaksi Turun piirustus-
koulusta 1999 ja on sarjakuvatyohuoneen Ku-
tikutin perustajajasen. Lasten opettamisesta
sarjakuvien tekemisesséa han kertoo nain: "Ta-
voitteena on opetella sarjakuvan tapaa kertoa
asioista. Ihan alkeista l1ahdemme, eli miten
saada sanat mahtumaan puhekupliin, miten
tarinasta saa ymmarrettavan ja miten piirtaa
jokin asia. Tietenkin tarkeimpana on pitéa

hauskaa yhdessa piirtamalla. Hahmot kasitta-
vat kaiken lentavista koirista postimiehiin ja
puhuviin paistinpannuihin. Kuten taiteessa
yleensékin: kaikki on mahdollista! Lasten

kanssa on mukava tyoskennelld, mutta kuten
aikuistenkin, se on valilla vaikeaa. Aikuiset kyl-
|a véhemman juoksevat luokassa ympariinsa.
Molempien taidot kehittyvat nopeasti, jos asi-

aan jaksaa panostaa. Kehittymista on aina hie-

noa katsella!”

Flygande hundar och
talande stekpannor

STJARNSTOFF. | Grankulla bildkonstskola har
en annan serietecknare under varen lart upp

blivande 8-12-ariga konstnarer i serietecknan-
dets adla konst. Sami Aho blev fardig fran Tu-

run piirustuskoulu 1999 och &r en av foreta-

get Kutikutis grundare. Sa har berattar han
om att lara barn teckna serier: "Malet ar att
barnen lar sig att beratta om olika saker i
form av serier. Vi borjar helt fran grunden och
lar oss hur vi far orden att rymmas i talbubb-
lor, hur en beréattelse gors begriplig samt hur
man tecknar. Forstas ar det viktigaste att ha
roligt tillsammans nar vi ritar. Karaktarerna
handlar om allt fran flygande hundar till brev-
béarare och talande stekpannor. Samma regel
galler som for all konst: Allt & mgjligt! Det ar
trevligt att arbeta tillsammans med barn,
men precis som med vuxna ar det svart emel-
lanat. Vuxna springer nog lite mindre omkring
i klassrummet. Bade barns och vuxnas fardig-
heter utvecklas snabbt om de bara orkar sat-
sa tillrackligt. Det ar alltid fint att se hur de
utvecklas!”

9~
JOKAISELLA ON

OIKEUS

OMAAN VALITTAJAAN.

O =Y

Asuntokaupassa moni asia saattaa jahkailuttaa.
Kannattaakin hankkia ajoissa apuun Oma Valittdja.
Han tietaa tismalleen mita haluat, auttaa mietinnassa ja
kaupan kaikissa kadnteissa. Valitse Oma Valittajasi meista.

Eeva Kylakoski
yrittaja, LKV
046 850 5850

Pirjo Sievanen
yrittgja, LKV
046 850 5851

Kiinteistomaailma I Pecasa Oy LKV
Kauppakeskus Grani, 1. krs, Tunnelitie 4
02700 Kauniainen, puh. (09) 2311 0300
kauniainen@kiinteistomaailma.fi
www.kiinteistomaailma.fi

Birgit Pelkonen
myyntip., LKV myyntineuv., KIAT myyntisiht. ,LKV
046 850 5854

Leena Reinila Sari Andersson

050 530 3132 050 591 5929

A =

an>

Kiinteistomaailma

Valityspalkkioesimerkki: Varma 1200 € + 3,9 % velattomasta kauppahinnasta (sis.alv.)

‘IISampn Pankki Oyj, www.sampopankki.fi

Ihmiset ovat erilaisia,
n1in myos Thpaketit.

Tutustu uusiin Tilipaketteihin joko osoitteessa www.sampopankki.fi
tai tule suoraan konttoriin ja kysy mika sopii sinulle. Tervetuloa.

Sampo Pankki

Kauniaisten konttori

Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen
puh.010 546 0402
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KUVA/FOTO MARKUS JAHNSSON

Klovni Jakob naurattaa Granipiivana!
Clownen Jakob spexar pd Granidagen
- kom och skratta sd du kiknar!

AIKUISILTA PAASY KIELLETTY! Tdma palsta on varat-
tu kauniaislaisille lapsille. Kaunis Grani rohkaisee
kaikkia kotona olevia lapsia, tarhalaisia, koululaisia —
ihan kaikkia — l[ahettamaan toimitukseen piirustuksi-
aan, satujaan, ja havaintojaan tasta ihmeellisesta elé-
masta. Tai tehdaankd nyt kuitenkin kompromissi, ei-
kos vain lapset? Myos lapsiaiheisten tapahtumien jar-
jestajat saavat ottaa yhteytta! (Valitettavasti emme voi
taata, etta julkaisemme aivan kaiken postin vaikka
teemmekin parhaamme.)

BARA FOR BARN! Det har utrymmet ar reserverat for
alla barn i Grankulla. Kaunis Grani ber barn som &r
hemma pa dagarna, dagisbarn, skolbarn — ja, alla
barn — att skicka oss teckningar, sagor och observa-
tioner om detta ack sa forunderliga liv till redaktio-
nen. Okej barn, vad séger ni, ska vi kompromissa?
Aven folk som arrangerar barnjippon géren er besvar
och kontakta oss! Vi kan tyvérr inte garantera att pre-
cis alla alster publiceras, men vi gor vart basta.

LAPSET BARN

Hannu, Kerttu & Lotta

Perjantaina 13.3. péiva-
koti Pikku Akatemian
sisiliskoryhmin eskarit
Aino ja Muhammed
esittivat koko paiviko-
din lapsille afrikkalai-
sen naytelmin "Kuinka
kilpikonnasta tuli suo-
sittu”. Naytelma poh-
jautui nuoren kenialai-
sen pojan keksimain
tarinaan.

arina kertoi siiti,
T kuinka eldimet kauan

sitten etsivat itselleen
sopivaa asuinpaikkaa ja sel-
laisen 16ydettydan joutuivat
suureksi kauhukseen koh-
taamaan hirvion, joka s6i
eldinten ruoat ja joi juoma-
veden jarvestd. Muut eldi-
met halusivat paeta paikal-
ta, mutta urhea pieni kilpi-
konna uskalsi kohdata hir-
vién ja komensi sen haipy-
miin tiehensi eldinten
asuinalueelta. Hirvié ei ollut
uskoa korviaan, vaan kietai-
si kilpikonnan isoon suu-
hunsa. Ovelasti ja rohkeasti
toimien kilpikonna kuiten-
kin sai hirvién kielen kat-
kaistua ja hirvié kaatui kuol-
leena maahan. Muut eldi-
met hurrasivat kilpikonnal-
le ja pitivat sitd kaikkein

nokkelimpana eldimenai.
Pienikin voi tehd4 suuria te-
koja.

Noin kahden kuukauden
ajan eskarilaiset valmisteli-

vat eskariopen kanssa nay-
telmin esityskuntoon: teh-
tiin lavasteet, teatterinuket
ja esiintymisasut. Valittiin
esitykseen sopiva afrikka-
lainen musiikki ja sitten har-
joiteltiin rooleja: miten el4i-
met puhuvat ja litkkuvat. Ja
lopulta koitti jannittava en-
siesitys muiden suomenkie-
listen paivakotien eskareille.
Oman paivikodin lapsille
nayteltiinkin sitten jo tottu-
neesti ja suuresta suosiosta
nauttien!

Esitysten jilkeen eskarien
ope haastatteli niyttelijoita:

1. Milt4 tuntui esittad nay-
telmd yleisolle? Jannitti-
ko?

Aino: Than kivalta. Ei jin-
nittiny, vaik kyl meil oli vi-

KUVA/FOTO RAATIKKO

Tanssiteatteri Raatikko on
kehittanyt erittain suositun,
vuorovaikutteisen esitys-
muodon, jossa katsojat
paasevat osallistumaan esi-
tyksen tapahtumiin. Manty-
maen koulun oppilas Lotta
Laakio, 2A keksi Uuden Pa-
viljongin hassuttelun jal-
keen ikioman sadun:

Hiiri Nenna

Nennan kaverin synttérit
olivat huomenna. Nennan
piti keksia hanen kaveril-
leen lahja. Nenna ei keksi-
nyt mitéan, mutta yhtakkia
hanella valahti. Han antaa
ystavélleen lahjaksi todella
hyvalta maistuvan suklaa-
keksin. Huomisesta tulisi
mahtava paiva, Nenna
mietti.

Kuinka kilpikonnasta tuli suosittu

hin sellanen fiilis, et me
mokataan se esitys, no
unohdeltu vuorosanoja ja
mitd nyt tehdain. Esittdmi-
nen on tosi kivaa, kun saa
oppia. Tutustuu enemman
ihmisiin ja nikee enemman
ihmisii.

Muhammed: Ei jannitti-
ny.

2. Miki oli kivaa niytel-
mén tekemisessa?

Aino: Kiva kun sai askar-
rella omia tekemis asusteita.
Mun mielest se esitys oli to-
si kiva ja siini oli miten sen
nyt sanois, erilaista tunnel-
maa.

Muhammed: Papukaijan,
hirvién, apinan ja tyokalu-
jen piirtiminen oli kivaa.
Hirvié oli kylla tosi hassu.

KUVA/FOTO NINA WINQUIST

€7

3. Milla lailla afrikkalai-
nen satu eroaa "tavallises-
ta” sadusta?

Aino: Tuntu se vihin, et
niinku Afrikka-tunnelma, se
oli vihin outo. Siin oli oi-
keesti niin paljon Afrikkaa.
Se oli kivaa, et saa Suomeen-
kin tollasia naytelmii ja sa-
tuja.

Muhammed: Afrikkalai-
nen oli erilainen.

4. Mita uutta opit?

Aino: Paljon eri asioita ku-
ten esittda muille. Ja se on
sitten aika kivaa esittda ih-
misille naytelmia eri maista.

Muhammed: Opin esittdi
hirviéta kunnolla.

ANNELI RAUTIAINEN

KUVA/FOTO ANNELI RAUTIAINEN
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Kullan kalliit tytot. Vasemmalta oikealle, Sofia Forss, Alexandra Roos, Anna Lindahl, Hanna Wilkman, Jannica Routamo, Riina Hell-
strom, Katinka Diesen (pokaalin kanssa). Taustalla valmentaja Jani Vaskola.

Guld vérda flickor. Fran vanster till hoger, Sofia Forss, Alexandra Roos, Anna Lindahl, Hanna Wilkman, Jannica Routamo, Riina

URHEILU

IDROTT

Yksi varma keviian merkki
on se kun Kauniaisten ala-
koulut kisaavat uimahallis-
sa. Tania vuonna uimarit
osallistuivat 22.4. jarjeste-
tyissa tiimellyksissi 25 met-
rin vapaauintiin seki vies-
tiin.

Ett sikert vartecken &r
Grankulla lagstadiers sim-
tavlingar som i ar gick av
stapeln den 22 april. Ivriga
simmare fran ettan till sex-
an deltog denna gang i 25

Koulujen uimarit kisasivat

- Kisatunnelma oli hieno.
Uimareiden isit, aidit, si-
sarukset sekd isovanhem-
mat kannustivat lehtereilld
huudoin ja taputuksin, ker-
toi opettaja Virva Wahls-
tedt. Kisat jarjesti koulujen
pyynnostd Simmis Grani.

Skolelever simmade i kapp

Simmarnas pappor, mam-
mor, syskon, mor- och far-
forildrar hejade pa laktaren
med rop och rungande ap-
plader, rapporterar liraren
Virva Wahlstedt i ett e-post-

Hellstrom, Katinka Diesen (med pokal). | bakgrunden tranaren Jani Vaskola.

Mika kasipallokevit!

auniaisissa on viime
Kviikot eletty ennen-
nakemitonta kasi-
pallohuumaa, kun Grankul-
la IFK:n naiset voittivat
seuran toisen mestaruuden
(naisten ensimmainen mes-
taruus) senioritasolla ja sa-
malla HC West Kauniaisis-
ta voitti hopeaa. Kun tihin
vield lisatdan GrIFK:n me-
nestyvien juniorijoukkuei-
den runsas mitalisaalis lii-
ton ja Helsingin alueen sar-
joista, voidaan kuluvaa ke-
vittd pitdd yhtena Kau-
niaisten kisipalloilun par-
haista - ellei jopa kaikkien
aikojen parhaana.
GrIFK:n upeasti pelannut

naisten edustusjoukkue on-
nistui murtamaan HIFK:n
viiden vuoden mestaruus-
putken voittamalla viiden-
nen ja Suomen mestaruu-
den ratkaisseen finaaliot-
telun. HC West lahti mies-
ten SM-sarjan pudotuspe-
leihin edeten suoraan véli-
erivaiheeseen jatkosarjan
kakkossijansa ansiosta. Vi-
lierissa vastaan asettui nou-
sukuntoinen Siuntion SIF,
joka joutui tunnustamaan
Westin paremmakseen suo-
raan otteluvoitoin 3-0. T4s-
sakin ottelusarjassa ensim-
miinen semifinaali venyi
luolahallissa  jatkoajalle,
jonka West onnistui kian-

tdmain niukasti edukseen.
Suorina lihetyksini televi-
sioiduissa SM-finaaleissa
Riihimien Cocks osoittau-
tui Westid vahvemmaksi ot-
teluvoitoin 3-1, mutta kau-
niaislaiset kaatuivat vasta
valtaisan taistelun jalkeen.
Grani otti loppuottelusar-
jan ainoan voittonsa koti-
luolassa - ja taas jatkoajan
jalkeen. Erityisen hienoiksi
urheilutapahtumiksi pudo-
tuspeliottelut teki hallin 43-
riddn myoten tayttanyt
yleiso, josta loytyi korvia
huumaavan villid kannus-
tusta molemmille jouk-
kueille.

Grankulla IFK:n juniori-

Vilken handbollsvar!

der de senaste veckorna
befunnit sig i ett hand-
bollsrus som saknar mot-
svarighet i féreningens his-
toria. Grankulla IFK-da-
merna tog hem féreningens
andra misterskap (damer-
nas forsta) pa senior niva
medan HC West-herrarna
spelade hem silvret. Nir
man till detta ligger
GrlFK:s framgangsrika ju-
niorers digra medaljskérd i
saval férbundets som Hel-
singforsdistriktets serier
kan man med fog siga att
den pagdende sisongen hér
till en av Grani-handisens
alla tiders basta — om inte
den allra bastal
GrIFK:s representations-
damer lyckades bryta Hel-
singfors IFK's fem ar langa
misterskapssvit efter att i
finalserien vinna den femte
och avgérande matchen.
Att Grani lyckades ta sig till
semifinalserien efter att ha
blivit fjirde i grundserien ar

I Grankulla har man un-

ett hjiltedad som heter du-
ga av det unga laget.

Visserligen lyckades Gra-
ni ta hem segrarna i de tva
forsta semifinalmatcherna
enbart efter nervpirrande
forlangningar, men f6rling-
ningar ir nagot som tycks
sitta bra fér de coola Grani-
lagen d& ingendera forlora-
de nigon forlingning utan
tog hem segern.

HC West gick till FM-se-
riens slutspel och tog sig di-
rekt till semifinalskedet
tack vare andra placeringen
i slutspelsserien. West be-
segrade Sjundeé IF i semifi-
nalen med tre raka match-
segrar. Redan den férsta se-
mifinalmatchen i denna
spannande matchserie i
Grottan ledde till f6rldng-
ning, en férlingning som
West lyckades kamma hem
med knapp marginal. I FM-
finalmatcherna, som televi-
serades i direktsandningar
for hela folket, visade sig
Rithimikis Cocks vara ett

strd vassare dn West med
matchsegrarna 3-1, men
grankullaspelarna gav ef-
ter forst efter segt mot-
stind. Grani tog sin enda
seger i finalserien i hem-
magrottan - ater efter for-
langning. Till en sirskilt
minnesvird idrottsfest bi-
drog inte minst den talrika
askadarskaran som med
6ronbedévande rop hejade
fram bada lagen.
Grankulla IFK:s juniorlag
har i denna vinterns serier
klarat sig utomordentligt
och en medaljskérd pa upp
till tio medaljer &r i detta
skede att vanta. GrIFK:s
C95-pojkar har klarat av si-
na duster som forsta lag
och blev 6verligsna finska
maistare. De avgorande
matcherna i si gott som al-
la serier vantar fortfarande
pa att bli spelade, men re-
dan nu vet vi att GrIFK med
sakerhet hor till de allra
framgangsrikaste juniorla-
gen iFinland. Vem vet, kan-

joukkueet ovat menesty-
neet talven sarjoissaan val-
lan mainiosti ja jopa kym-

meter frisim samt stafett- bud till redaktionen.
sim. Simmis Grani stod for ar-
- Atmosfaren var vinlig. rangemangen.
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*» JALKAPALLOKOULU

SUOMEN PALLOLITTO

MAAJOUKKUEEN JALKAPALLO-
KOULU 1.-5.6.2009 KAUNIAISISSA

menen r.n%talin .saalis GrIFK jirjestii Maajoukkueen jalkapallokoulun tytsille ja
GrIFK:n eri joukkueille on pojille 1.-5.6. Kauniaisten keskusurheilukentdlld.
odotettavissa.  GrIFK:n

C95-pojat saivat oman sar-

« Tkéluokat 1997-2001, klo 11-15, hinta 100 €
« Tkdluokat 2002-2004, klo 9-12, hinta 80 €

jansa ensimmadisini val-
miiksi lopputuloksenaan
ylivoimainen Suomen mes-
taruus. Lihes kaikkien sar-
jojen ratkaisuottelut ovat
vield edessi, mutta jo nyt
tiedetidin, ettd GrIFK on
varmuudella kauden me-
nestyksekkaimpien juniori-
seurojen joukossa, ellei jopa
Suomen ykkénen.

JARI HENTTONEN

ske féreningen rentav top-
par listan pa landets mest
framgangsrika juniorging!

OVERS. NINA WINQUIST

Valmentajina GrIFK:n edustusjoukkueen pelaajia, seuran val-
mentajia ja junioreita. Hintaan siséltyy valmennus, lounaat
Kasavuoren koululla ja Maajoukkueen jalkapallokoulu —pelaa-
japaketti (Suomi-peliasu, jalkapallo, diplomi ja yllitys). llmoit-
tautumiset viimeistdin 10.5. osoitteessa www.grifkfotboll.
sporttisaitti.com/valmennus/jalkapallokoulut_2009/. Lisitietoja
antaa Clas Degerth puh. 0400 233 553.

LANDSLAGETS FOTBOLLSSKOLA
1.-5.6.2009 I GRANKULLA

GrIFK arrangerar Landslagets fotbollsskola for flickor och
pojkar 1.-5.6. pa Grankulla centralidrottsplan.

3 érsklasser 1997-2001, klo 11-15, pris 100 €
* Arsklasser 2002-2004, klo 9-12, pris 80 €

Som trinare fungerar GrIFK:s representationslags spelare,
foreningens trinare och juniorer. I priset ingér trdningen, lunch
pa Kasabergsskolan och Landslagets fotbollsskola-spelarpaket.
(Finland speldrikt, boll, diplom och 6verraskning). Anmélningar
senast 10.5 pa adressen www.grifkfotboll.sporttisaitti.com/
valmennus/jalkapallokoulut_2009/. Mera information ger Clas
Degerth 0400 233 553.

E X
g GrIFK Fotboll rf/ GrIFK Jalkapallo ry

Plats
Deltagaravgift

For vem

vad de lart sig under veckan.

Paikka
Osallistumismaksu

Kenelle

FC Grani Airbags

Fotbollsskola — Jalkapallokoulu

10—-14.08.2009

Centralidrottsplanen i Grankulla kl. 10-13
80,00 e i vilken ingar:

Fotboll, t-skjorta, program, lunch och férsékring
For flickor och pojkar, fédda 1999-2001

Vi anpassar fotbollsskolans program utgaende fran deltagarnas fardigheter, inte alder. Gruppindelningen
sker enligt samma princip. Vi avslutar veckan med en mini turnering da deltagarna far visa prov pa

Kauniaisten keskusurheilukentté klo 10-13
80,00 e johon siséltyy:

Jalkapallo, t-paita, ohjelma, lounas ja vakuutus
1999-2001 syntyneille tytdille ja pojille

Jalkapallokoulun ohjelma rakennetaan osallistujien omien kykyjen
mukaisesti ja ryhmiin jako tapahtuu saman periaatteen mukaan.
Koulu paéttyy miniturnaukseen, jossa naytetdan mitéa on viikon
aikana opittu.

Anmalningar senast / lImoittautuminen viimeistaan 15.05.2009
Lillis Almark, Klockarbacken 7 I, 02770 Esbo
b.almark @luukku.com, GSM 040 — 566 9181

FC Grani Airbags r.f. www.gab.fi
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Kunnallisvaalit uusitaan syyskuussa

Syksylld kiymme jalleen 43-
nestimissi kunnallisvaa-
leissa ja talla kertaa kirjaam-
me ehdokkaamme &ines-
tyslippuun ihan perinteises-
ti kynalla 6. syyskuuta. En-
nakkoidinestys alkaa 26.
elokuuta ja paittyy 1. syys-
kuuta.

— Muistutan &aanestajia
siitd, ettd ennakkodidnestys
poikkeuksellisesti onnistuu
ainoastaan Kauniaisissa, sa-
noo kaupungin lakimies,
keskusvaalilautakunnan
sihteeri Lena Filipsson-Ko-
rento.

Filipsson-Korento toivoo,
ettd kauniaislaiset muistai-
sivat 4dnestia vilkkaasti en-
sin kesikuun Europarla-
menttivaaleissa: vaalipaiva
on sunnuntai 7.6, ennakko-
danestys kotimaassa 27.-
30.5. /1.-2.6.2009 ja ulko-
mailla 27.-30.5.2009.

Oikeusministerién netti-
sivuilla 16ytyy lista vuosina
2010-2018 toimitettavista
vaaleista — etti siiti vaan
merkkaamaan kalenteriin
ajoissa:
® 2010 (ei saannénmukai-

sia vaaleja)

® 2011 eduskuntavaalit
(maaliskuu)
© 2012 presidentinvaali

(tammi/helmikuu)  ja
kunnallisvaalit (lokakuu)

® 2013 (ei saannénmukai-
sia vaaleja)

® 2014 europarlamentti-
vaalit (kesikuu)

® 2015 eduskuntavaalit
(maaliskuu)

® 2016 kunnallisvaalit (lo-
kakuu)

® 2017 (ei saiannénmukai-
sia vaaleja)

© 2018 presidentinvaali
(tammi/helmikuu)

Kommunalt nyval i september

Vi gir som vantat till kom-
munalt nyval pd hosten
och denna gang helt tradi-
tionsenligt med de gamla
trotjinarna pennan och
rostsedeln 6.9. Forhands-
rostningen boérjar den 26
augusti och slutar den 1
september.

- Kom ihag att det enbart
gar att férhandsrosta pa ort
och stille i Grankulla denna
gang, betonar stadens sta-
densjurist, centralvalnimn-
dens sekreterare Lena Fi-
lipsson-Korento.

Filipsson-Korento passar

pa att paminna om att Eu-
ropaparlamentsvalet halls
redan i juni, fére kommu-
nalvalet. Valdagen &r sén-
dagen den 7 juni 2009. For-
handsréstning ordnas i

hemlandet 27-30.5. /
1-2.6.2009 och utomlands
27-30.5.20009.

Blev du raddig? Justitie-
ministeriet har en behin-
dig lista 6ver europaparla-
ments-, president-, riks-
dags- och kommunalval
som forrittas under aren
2010-2018 - det ar bara att
bérja pricka for i kalen-

dern:

® 2010 (inga ordinarie val)

® 2011 riksdagsval (mars)

© 2012 presidentval (ja-
nuari/februari) och kom-
munalval (oktober)

® 2013 (inga ordinarie val)

® 2014 europaparlaments-
val (januari)

® 2015 riksdagsval (mars)

® 2016 kommunalval (ok-
tober)

® 2017 (inga ordinarie val)

® 2018 presidentval (ja-
nuari/februari)

TEXT: NINA WINQUIST
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Tervetuloa Granipaiville 14.5.2009

Tervetuloa keskustelemaan kokoomuslaisten kanssa
kotikaupunkimme asioista. Granipaivilla ndhdaan!

KOKOOMUS KUUNTELEE.

www.kauniaistenkokoomus.fi

b

KOM MED OCH NJUT AV
FORSOMMARKVALLEN VID
GALLTRASK!

sfp

GA OCH ROSTA PA VALDAGEN DEN 7 JUNI ELLER
FORHANDSROSTA MELLAN 27 MAJ OCH DEN 2 JUNI!

VI BEHOVS I EU. ROSTA!

Onsdagen den 3 juni
mellan klockan 18 och 19.30

Vi bjuder pa program for Grankullabor i alla aldrar. Bland annat kulturpromenad
kring Galltrisk, lekar for barn och barnsliga samt korvgrillning for alla.

SVENSKA FOLKPARTIETS EU-VALSKANDIDATER

HITTAR DU PA
www.sfpval.fi

Turvaa talletustesi tuotto!

Markkinakorkojen laskiessa on edullista suosia pitkia talletuksia. Saat
sijoituksellesi vakaan tuoton, eika siihen vaikuta markkinakorkojen heilahtelu.

511512

Minimitalletus on 25 000 euroa ja talletuskorko lasketaan
vuosittain. Aktia Pankki voi tarvittaessa rajata talletuksen
enimmaismaarad. Tarjous on voimassa toistaiseksi.

Aktia Kauniainen, puh. 010 247 6010

Aktia

www.handelsbanken.fi

Vardagsservice i varldsklass

Njut av livet, valj banken med de ndjdaste kunderna.
Erkant* basta bankservicen i Finland. Valkommen!

*EPSI Rating 2008

Esbo-Alberga
Konstapelsgatan 4
Tfn 0104443600

Esbo-Hagalund
Vastanvindsvagen 1
Tfn 0104443100

Esbo - Mattby

Handelsbanken

Fjardingsvagen 2
Tfn 010444 3620
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HUUMEET NOUSUSSA.
"Yhteiskunnan huonoimpia
puolia on alkanut nékya ene-
nevissa maarin Kauniaisissa-
kin. Puolitoista vuotta sitten
huumeita alettiin myydéa na-
kyvammin ja suuremmissa
erisséa.

— Pelkka lasna-
oloni vaikuttaa
rauhoittavasti, to-
teaa monille Kau-
niaisten kauppa-
keskuksen kavijoil-
le tuttu Securitak-
sen pitkiaikainen
vartija Erkki
Hamaliinen.

ritdn suunnitella reit-
Y tini mahdollisimman
epasystemaattiseksi
ja ennalta-arvaamattomak-
si. Mutta paivittdin kiayn
vakiopaikoissa, kuten Al-
kossa, Valintatalossa, S-
marketissa ja kirjastossa.
Lukusalin hairikét rauhoit-
tuvat jo siité, ettd kurkkaan
hyllyn takaa.

Hamaildinen pelkai, ettd
lama tulee nikymiin syr-
jaytyneiden lisdantymisessa
myo6s Kauniaisissa. Nain ki-
vi 1990-luvun alussakin: ul-
kona-asujien maara lisiin-
tyi huomattavasti. T4ll4 het-
kell4 heiti ei juuri ndy lam-
pimaista saista huolimatta,
silld keskustan rakentami-
nen on vienyt "istumapaik-
koja"laitapuolen kulkijoilta.

— Mutta Kauniaisten ase-
malta vihin metsikkoon
péin loytyy tallakin hetkelld
ihmisia, joiden elama on kyl-
14 ollut kaikkea muuta kuin
helppoa. On niit, joilla ei ole
asuntoa ja jotka kirjaimelli-
sesti asuvat kuusen alla.

Hamaldinen toteaa, ettd
hin on usein ainoa, joka py-
sihtyy ja kyselee heiltd kuu-
lumisia.

— Laskin juuri, etti neljan
vuoden aikana kahdeksan
heisti on kuollut, useim-
mat viinaan. Ja vaikka he
ovat vuosien varrella ai-
heuttaneet minulle pain-
vaivaa, niin ainahan se tun-
tuu ikavaltd, kun ihminen
kuolee.

Tlonaiheitakin on, ainakin
kolme vanhaa tuttua on vii-
me talvena selvinnyt kuiville.

Nyt kokenut vartija on
huolissaan siiti, etti "asia-
kaskunnassa" on selkedsti

)

HENKILOKUVA PORTRATTET

Komennuksella Kauniaisissa
Han patrullerar i Grankulla

j =

tapahtunut muutosta.

- Uutta kriminaaliporuk-
kaa on tullut Espoon kes-
kuksesta ja Leppivaarasta.
Namai ovat vaikeita tapauk-
sia, kun en heit4 tunne, en-
ki aina tied4, miten hallita
tilanne oikealla tavalla. En
tiedi vaikuttaako lomautus-
varoitukset siihen, etti tu-
lee my6s timin tyyppistd
"yrittelidisyytta".

Vuosien aikana ovat ihmi-
set tulleet tutuiksi ja aina
loytyy tukijoita, jos tilanne
kiy vaaralliseksi.

— Parasta, mit4 ohikulkija
voi tehdi, jos olen kisiry-
syssd, on ensin soittaa polii-
sille ja sitten seurata tilan-
netta, jotta voi myochem-
min todistaa. Neljan lapsen
isdn ohjenuorana tydssi on
kunnioitus ihmisia koh-
taan: kaikilla on arvonsa.
T4dméin periaatteen mukaan

Gilletten partakoneenterat ja
paistit ovat tuotteita, joita varaste-
taan eniten Kauniaisten kaupoista.

Hamaldinen on toiminut
1970-luvulla erityisopetta-
jana Vantaalla, Helsingin
keskusvankilan opinto-oh-
jaajana, kanslistina ja varti-
jana, Apollon yhteiskoulun
tuntiopettajana ja Securi-
taksen tdysipaiviisena var-
tijana vuodesta 1992.

- Olenhan mini vihin
ylikoulutettu tihin hom-
maan, tdytyyhin se tunnus-
taa. Mutta tyé on vienyt
mennessdin ja timi hom-
ma on omalla tavallaan an-
toisa, olen tullut noyriksi
nikemaini edessi, enki ole
ikind mitannut arvoani pel-
kastaan taloudellisin mitta-
rein.

— Tavoitteeni on, etti oli-
sin kaupan yksikosta en-
simmaiinen, joka lihtee ter-
veeni elakkeelle. 65-vuoti-
aana menee vartijakortti
niin vanhaksi, ettei uutta
onneksi saa, vaikka haluaisi.

Vartijan tarkein ominai-
suus: Oikeudenmukaisuus
kaikissa tilanteissa.

Vartijan huonoin omi-
naisuus: Akkipikaisuus.

TEXT: NINA WINQUIST

ag forsoker planera
J min patrulleringsrutt

sd att den blir sa osys-
tematisk och oférutsigbar
som mojligt. Men dagligen
bescker jag stamstéllen sé-
som Alko, Valintatalo, S-
market och biblioteket. La-
sesalens orosmakare tyst-
nar redan av att jag kikar
fram bakom hyllorna.

Hamaldinen oroar sig for
att den ekonomiska svack-
an kommer att ta sig ut-
tryck i fler marginaliserade
dven i Grankulla. Sa gick det
i bérjan av 1990-talet: ute-
liggarna blev betydligt fler.
For narvarande ser man in-
te till s& manga trots det
varmare vidret eftersom
centrumbygget har 6delagt
de vanliga sittplatserna.

—Men om man tar sig
mot skogsdungarna bor-
tom stationen ir det inte
svart att hitta mainskor,
vars liv har varit allt annat
an latt. Dar finns de som
bokstavligen bor under en
gran.

— Jag raknade just att at-
taav dem har détt under de
senaste fyra aren, de flesta
av dem av for riklig alkohol-
konsumtion. Och trots att
de under ménga &r har fo-
rorsakat mig huvudbry sa
kianns det ju alltid trakigt
nir en manska dor.

Till Himéldinens glidje-
amnen hor att tre 'gamla
bekanta'i vintras verkar ha
klarat av att bli nyktra.

Nu &r den erfarne vakten
orolig for att det har skett
en tydlig forandring i 'klien-
telet'.

- Det har kommit nya
kriminella ging fran Esbo

centrum och Alberga. De ar
svara fall fér mig. Jag kin-
ner dem inte och vet inte
alltid hur det lonar sig att
handskas med situationen.
Detkan hinda att det 4r det
svara ekonomiska liget
som spokar i bakgrunden
och har orsakat en sidan
hir typs foretagsamhet.

)

NARKOTIKAN NASTLAR
SIG IN. "Samhéllets skugg-
sidor har blivit allt patagliga-
re dven i Grankulla. For 1,5
ar sedan bérjade narkotika-
handeln bli synligare och
mer omfattande.

— Min blotta nir-
varo inverkar lug-
nande, konstaterar
langvarige Securi-
tas-vakten Erkki
Hamaldinen som
ar bekant fo6r man-
ga besokare i Gran-
kulla képcentrum.

som  studiehandledare,
kanslist och viktare i Hel-
singfors centralfangelse,
som timlirare i Apollon
yhteiskoulu och slutligen
som Securitasvakt p heltid
sedan ar 1992.

— Visst 4r jag lite 6verkva-
lificerad fér det hir jobbet,
det skall erkinnas. Men det

Jag ar orolig for de
nya kriminella gangen

Himaldinen beskriver
Grankulla som en relativt
lugn plats, dir han inte he-
la tiden behéver kinna sig
hotad. Under arens lopp
har manga minskor blivit
bekanta och det finns alltid
stéd om en farlig situation
urartar.

— Det basta en forbipas-
serande kan gora om jag har
rakat illa ut ar att forst
ringa polisen och sedan f6l-
ja med situationen for sena-
re vittnesmal.

Fyrabarnsfadern har som
rittesnore i arbetet respekt
féor medminskan: alla ir
likvirdiga. Enligt den hir
principen har Hamaéldinen
verkat dven pa 1970-talet
som speciallirare i Vanda,

)

ena har lett till det andra
och pé sitt satt dr det hir
jobbet givande. Jag har bli-
vit 6dmjuk infér livet och
har 4nda aldrig mitt mitt
virde enbart med ekono-
miska matt.

— Mitt mél &r att jag skul-
le vara den férsta i vér en-
het som avgir med pension
frisk. Som 65-arig blir vik-
tarkortet féraldrat. Och till
all lycka far man inte da me-
ra ett nytt fastin man skul-
le vilja ha ett.

En viktares mest virde-
fulla egenskap: Rittvisa i
alla lagen.

En viktares simsta
egenskap: Snarstuckenhet.

TEXT: NINA WINQUIST

Jag har blivit 6dmjuk infor livet och
har aldrig matt mitt varde enbart
med ekonomiska matt
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Kuulutus

KAUNIAISTEN KAUPUNKI
EUROPARLAMENTTIVAALIT 7.6.2009
Europarlamenttivaaleissa danioikeutettu on
1) jokainen Suomen kansalainen, joka viimeistaan
vaalipaivana tayttaa 18 vuotta seka
2) muun Euroopan unionin jasenvaltion kansalainen, joka
viimeistaan vaalipaivana tayttaa 18 vuotta ja jolla on
kotikuntalaissa (201/1994) tarkoitettu kotikunta
Suomessa 17.4.2009, jollei han ole menettanyt aanioi-
keuttaan europarlamenttivaaleissa siina jasenvaltiossa,
jonka kansalainen han on (kotivaltio). Aanioikeuden
edellytyksena on, ettd han on viimeistaan 19.3.2009
ilmoittautunut danioikeusrekisteriin Suomessa.
Aznioikeutettu saa samoissa europarlamenttivaaleissa
aanestaa vain yhdessa EU:n jasenvaltiossa.
Véaestorekisterikeskus lahettéa viimeistdan toukokuussa
ilmoituskortin niille &anioikeutetuille, joiden osoite on
tiedossa.
Jos aanioikeutetulla ei ole aénestyksessa tarvittavaa
henkilollisyytta osoittavaa asiakirjaa, poliisi voi myontaa
hanelle maksutta valiaikaisen henkilokortin aanestamista
varten. Véliaikaista henkilokorttia haettaessa hakijalla on
oltava mukanaan passikuva.

Aznestysalueet Kauniaisissa

No 1 Rautatien eteldpuolella oleva alue, seka Helsingintien
itéisella puolella oleva alue,

No 2 Rautatien pohjoispuolella ja Asematien-Bembdélentien
lounaispuolella oleva alue mukaan lukien
Asematien—Kavallintien-Heinrichsinpolun rajaama
alue.

No 3 Rautatien pohjoispuolella ja Asematien-Bembdolentien
koillispuolella oleva alue pois lukien Asematien—
Kavallintien—-Heinrichsinpolun rajaama alue seké&
Helsingintien itdisella puolella oleva alue.

Aznestysalueeseen nro 3 kuuluvat myds ne danioikeutetut,

joita ei ole merkitty minkaan kiinteiston kohdalle.

Asnestyspaikka

Méantymé&en koulu, Mantymaentie 2, sunnuntai 7.6.2009
kello 9-20.

Ennakkodanestys

alkaa keskiviikkona 27.5.2009 ja paattyy tiistaina
2.6.2009. HELLUNTAIPAIVANA SUNNUNTAINA 31.5.2009
El TOIMITETA ENNAKKOAANESTYSTA.

Ennakkoon voi danestdaa Kauniaisten postikonttorissa,
Tunnelitie 4, ma—pe kello 9-20 seka la 30.5.2009 kello
10-16.

Lahempia tietoja ennakkoaanestyksesta antavat ennakkoaa-

nestyspaikan vaalitoimitsijat. lImoituskortin mukanaolo
nopeuttaa vaalitoimitusta.

Ennakkoon voi danestaa myos ulkomailla, ajalla
27.-30.5.20009.

Kotidanestys

Henkild, jonka kyky liikkua tai toimia on siina maarin
rajoittunut, ettei han péaéase danestys- eika ennakkoaénes-
tyspaikkaan ilman kohtuuttomia vaikeuksia, saa aanestaa
ennakolta kotonaan Suomessa siinad kunnassa, joka on
merkitty adnioikeusrekisteriin hdnen kotikunnakseen.
Kotidanestys alkaa keskiviikkona 27.5.2009 ja paattyy
tiistaina 2.6.2009. HELLUNTAIPAIVANA SUNNUNTAINA
31.5.2009 EI TOIMITETA KOTIAANESTYSTA.
[Imoittautuminen kotidanestykseen tapahtuu kirjallisesti tai
puhelimitse kello 8-16 valisena aikana viimeistaan tiistaina
26.5.2009 ennen klo 16.00 keskusvaalilautakunnalle,
kaupunginkanslia p. 5056 751, 5056 239, 5056 247 tai
50561.

KAUNIAISISSA 27.4.2009
KESKUSVAALILAUTAKUNTA

Koulujen ruokalista
ajalla 27.4.-30.5.

Ruokalista 11.-15.5.

ma 11.05. Jauhelihagulassi /
Juustoinen kasvispastakastike
ti 12.05. Jauhemaksapihvit / Pinaattiohukaiset
ke 13.05. Kalakeitto / Fenkoli-maissikeitto
to 14.05. Broilermureke / Kukkakaalipaistos
pe 15.05. Kinkkukiusaus / Ananas-riisicurry
Ruokalista 25.-30.5.
ma 25.05. Chili con carne / Papu-kasvismuhennos
ti  26.05. Riistakiusaus / Sieni-juureskiusaus
ke 27.05. Kalkkunakeitto / Kesékeitto
to 28.05. Uunikala / Punajuuriohratto
pe 29.05. Porsaspalaa paprikakastikkeessa /
Parsakaali-kukkakaaligratiini
la  30.05. Ruoka talon tapaan

Aurinkoista kesaa!
(pidatamme oikeuden muutoksiin)
www.kauniainen.fi/koulutus/koululounaat.htm

12.5.-8.6.2009

KAUPUNKI TIEDOTTAA

Kirjaston aukioloajat

Ma, ti, to 10-20
Ke 13-20
Pe 10-16
La 10-15
Pyhien aattoina 10 -14

Lehtilukusali avoinna arkisin klo 8.00 alkaen, lauantaisin
ja pyhien aattoina klo 9.00 alkaen.
KESAN AUKIOLOAJAT 1.6.-16.8.

ma, ke 13-19
ti, to, pe 10-16
la suljettu

Lehtilukusali avoinna ma—pe klo 9.00 alkaen.
VITRIININAYTTELYT KIRJASTOSSA:

27.4.-16.5 Kristiina Lehmuskallion nayttely

"Grani kaunoinen” — luontovalokuvia Kauniaisista.
18.5.-5.6 Arja Auvisen ja Salme Pitkdsen nayttely
"Keramiikkaa ja kattaustekstiileja”

KIRJAN JA RUUSUN PAIVA

5.5. vietamme jélleen kirjastossa Kirjan ja Ruusun paivaa.
SENIORINETTI

Torstaina 14.5 Seniorinetti kokoontuminen kirjastossa klo
13-15. Matti Kivinen opastaa netin kaytéssa. Tilaisuus on
ilmainen. Tervetuloa!

Terveyskeskus tiedottaa:

Aikuisille ja matkailijoille annettavia rokotuksia ei anneta
terveyskeskuksessa perjantaina 22.5.2009 klo 8-9.
Rokotusinfo numeroon 5056 358 on peruutettu
21.5.-25.5.2009 vélisena aikana.

Tarkempaa tietoa matkailijoiden rokotuksista ja yksityisista
rokotusasemista |6ytyy internetsivulta:

www.rokote.fi

KAUNIAINEN 8.5.2009
KAUPUNGINHALLITUS

Kuulutus

VOIMAAN TULLUT ASEMAKAAVANMUUTOS
Kauniaisten kaupunginvaltuusto on kokouksessaan
16.3.2009 § 13 hyvéksynyt asemakaavan muutoksen joka
koskee 2. kaupunginosan korttelin 14 tontteja 13 ja 14
(Yhtiontie 22-24).

Paatoksesta ei ole valitettu Helsingin hallinto-oikeuteen.

KAUNIAISISSA 5.5.2009
KAUPUNGINHALLITUS

Asemakaava
muutosehdotus

Muutosalue kasittaa 7. kaupunginosan korttelit 117 ja
1052 (osa) seka kadun nimen muutoksen (Teollisuustie).
Tavoitteena on muuttaa korttelin asemakaavaa siten, etta

tontin nykyinen kéyttétarkoitus muutetaan teollisuusaluees-
ta padasiassa asuintarkoituksiin. Asemakaavaan sisaltyy si-

tova tonttijaon muutos. Asemakaavan yhteydessa tullaan
laatimaan kaavan toteuttamista koskevia maankayttosopi-
muksia.

Ehdotus on nahtavana MRA 27§:n mukaisesti

18.5.-17.6.2009 kaupungintalon ilmoitustaululla (Kauniais-

tentie 10) virka-aikana klo 8:00-15:45 seka kaupungin in-
ternet-sivuilla www.kauniainen.fi

Kunnan jésenilla ja osallisilla on oikeus tehda muistutus
kaavaehdotuksesta.

Mahdolliset muistutukset tulee toimittaa kirjallisina Kau-
niaisten kaupunginhallitukselle viimeistaan 17.6.2009 klo
15:45.

Kaupunginhallituksen postiosoite on Kauniaisten kaupunki,
kaupunginhallitus, PL 52, 02701 Kauniainen. Kéyntiosoite
on kaupungintalo, Kauniaistentie 10.

KAUNIAINEN 8.5.2009
KAUPUNGINHALLITUS

Palvelukeskus Villa Breda

ELAKELAISTEN ATERIAPALVELU

MA-PE 11.00-13.30

Ruokalippuja myydaan infossa arkisin klo 11-12.30.
Kauniaisissa asuvat elakelaiset 5,70 e, muualla asuvat ela-
kelaiset 6,70 e.

Elakelaisten muut vieraat 9,06 e.

VILLA BREDAN RUOKALISTA AJALLA 12.5.-9.6. 2009
ti  12.05. Jauheliha-punajuurilaatikko; suklaakiisseli
ke 13.05. Silakkapihvit; karpalokiisseli

to 14.05. Siskonmakkaraseljanka; mustaherukkapuuro
pe 15.05. Porsaanpihveja paprikakastikkeessa;
rapsahtava puolukkaherkku

Lihapyorykat; ruusunmarjakeitto

Kalakeitto; marjakukko, vaniljakastike

ma 18.05.
ti 19.05.

KaunisGrani

ke 20.05. Vélimerellinen broiler-kasviskiusaus;
jaatelo, persikkakastike

Helatorstai

Cajun kalkkunaa; mansikkasmoothie
Kiinalainen porsaswokki; appelsiini-
porkkanasosekiisseli

Tomaattinen kalkkunapastakeitto;
pullavanukas, kastike
Riista-kasviskaristys; tyrnikiisseli

Broileria mangokastikkeessa; raparperikiisseli
Lihamureke; kevyt marjavaahto

Vérikas possu-kaalivuoka; vatkattu
mansikkapuuro

Uuniperunat; kokos-puolukkakiisseli
Kalkkuna-pestokastike, ohrasuurimoliséke;
mausteinen hedelmasalaatti

Keséakeitto; pannukakku, hillo
Uunikirjolohi; ruusunmarjalassi

to 21.05.
pe 22.05.
ma 25.05.

ti 26.05..

ke 27.05.
to 28.05.
pe 29.05.
ma 01.06.

ti  02.06.
ke 03.06.

to 04.06.
pe 05.06.

ma 08.06. Kaalikaaryleet; omena-kanelirahka

ti 09.06. Chili con kana; péhkind-hedelmésalaatti
(piddtédmme oikeuden muutoksiin raaka-ainetoimituksista
johtuen)

Villa Bredan ruokalistan loydat myés internetista
osoitteesta www.kauniainen.fi/bredalounaat

AJANKOHTAISET OHJELMAT

Perjantaina 22.5. klo 11 Rolf Stenback ohjaa istumatanssia
vanhainkodin ylakerran olohuoneessa. Tule mukaan!
Keskiviikkona 3.6. klo 12.30 Hanuristi Kauko Kulmala tah-
dittaa Villa Bredan kesékauden avajaisia alapihalla tai huo-
nolla saalla palvelukeskuksen ruokasalissa. Tarjoilua. Terve-
tuloa!

Torstaisin 11.6. alkaen tavataan huvimajassa alapihalla klo
12.30. Tarkempi ohjelma Sailalta tai ilmoitustauluilta kesal-
la. Voit saada henkilokohtaista ATK- tai kannykan kayttdoh-
jausta. Kysy tarkemmin Sailalta. Kysy myos kesan retkista
Sailalta askartelusta p. 5056 452.

Huom! Viikottain:

Omaishoitajien hoidettavien péivatoimintapaikka KLUBI
BREDA tiistaisin klo 10.30-13.30

Villa Bredan askartelun tiloissa. Ryhman vetajat lahihoitaja
Ritva Paasio ja sairaanhoitaja Ulla Lohikoski. Kuljetukset (2
€ menopaluu) ja ruokaliput (5,70 e/ateria) Villa Bredan in-
fosta, p. 5056455 (klo 11-12.30). lImoittautuminen Granin
Lahiapu ry 040-5189281, ark. 9-13. Ryhman kevatkausi
paattyy 9.6. Ryhma jatkaa syksylla 25.8.

Torstaisin klo 10-12 KASITYOKAHVILA askartelussa 14.5.
saakka. Kasitydkahvila jatkuu syyskuussa. Tule neulomaan,
virkkaamaan, uudistamaan tai vaikka parsimaan vaatteita
ja juttelemaan kasitoista kahvikupin aaressa. Voit myos
saada apua kasityopulmissa tai opetella uusia kasityotek-
niikoita. Ohjaaja Saila Helokallio. Tervetuloa kaikki kasitois-
té innostuneet.

MUISTIKLUBI - paivatoimintaa perjantaisin klo
10.30-13.30 Villa Bredan alakerrassa. Ryhma on tarkoitet-
tu lievasti muistihairicisille. Ryhmanvetéjina Iahihoitaja Rit-
va Paasio ja sairaanhoitaja Ulla Lohikoski Granin Lahiavus-
ta. Kuljetukset (2e menopaluu) ja ruokaliput (5,70 e/ateria)
Villa Bredan infosta, p. 5056455 (klo 11-12.30). Ryhmaéan
ilmoittautuminen Granin Lahiapu ry, p. 040-5189281, arki-
sin 9-13. Ryhman kevatkausi paattyy 12.6. Ryhma jatkuu
syksylla 28.8.

Villa Bredan jumppasalissa on SENIORIJUMPPAA.
Keskiviikkoisin Venyttelya senioreille 17.6. saakka.
Jumppien ohjaajana on fysioterapeutti Johanna Mann-
strom.

UUTTA!

Seniorijumpan kesaryhmat:

Maanantaisin klo 12-13, 6 kertaa 18.5.-22.6.
Keskiviikkoisin klo 10-11 (I-ryhma), klo 11-12 (ll-ryhma), 8
kertaa 6.5.-24.6.

Hinnat: Kauniaisissa asuville senioreille 6 kertaa 18 e ja 8
kertaa 24 e.

Muille senioreille 6 kertaa 24 e ja 8 kertaa 32 e.
IImoittautumislomakkeita Villa Bredan infosta arkisin klo
9-13. Kristiina Vestman puh. 5053 438

Paikaupunkiseudun
luontoretket

Luontoretkikalenteri on luettavissa ymparistotoimen sivuilla
www.kauniainen.fi. Painetun luontoretkikalenterin voi hakea
Kauniaisten kaupungintalolta tai kaupunginkirjastosta.

Vastaava toimittaja:

Markus Jahnsson

puh. 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi
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Villa Breda servicecenter

MALTIDSSERVICE FOR PENSIONARER

MA-FRE 11.00-13.30

Lunchbiljetter séljs i info vardagar kl. 11.00-12.30.
Pensionarer boende i Grankulla 5,70 e, andra pensionarer
och 6,70 e.

Pensionédrernas gaster 9,06 e.

VILLA BREDAS MATSEDEL 12.5.-9.6.2009

ti 12.05. Kottfars-rodbetslada; chocoladkram
ons 13.05. Strémmingsbiffar; tranbarskram

to 14.05. Siskonkorvseljanka; svartvinbarsgrét
fre 15.05. Griskottbiffar i paprikasas; knaprig lin-

gondelikatess

ma 18.05. Kottbullar; nyponsoppa
ti 19.05. Fisksoppa; bérpaj med vaniljsas
ons 20.05. Medelhavsfrestelse med broiler och

gronsaker; glass med persikasas

to 21.05. Kristi himmelsfardsdag

fre 22.05. Cajuns kalkon; jordgubbssmoothie

ma 25.05. Kinesisk grisksttwok; appelsin-
morotspurékram

ti 26.05. Kalkon-pastasoppa med tomat; veteb-
rédspudding med sas

ons 27.05. Viltkott-gronsaksfrestelse; havtornskram
to 28.05. Broiler med mangosas; rabarberkram
fre 29.05. Kottfars; latt barsmoothie

ma 01.06. Farggrann griskott-kalform; vispad jord-
gubbsgrot

ti 02.06. Ugnspotatis; cocos-lingonkram

ons 03.06. Kalkon-pestossas med korngrynstillagg;
fruktsallad med kryddor

to 04.06. Snalsoppa; pannkaka med sylt

fre 05.06  Ugnsrengbagslax; nyponlassi

ma 08.06. Kaldolmar; appel-kanelkvark

ti 09.06. Chili con kyckling; fruktsallad med notter

(vi férbehaller oss ratten till andringar pa grund av ravaru-
leveranser)

Villa Bredas matlista finns aven pa internet under
www.grankulla.fi /bredalunch

AKTUELLA PROGRAM

Fredagen den 22.5. kl. 11 leder Rolf Stenback sittdans i
aldringshemmets 6vre vardagsrum. Valkommen att dansa!l
Onsdagen den 3.6. kl. 12.30 6ppnar dragsspelsspelare
Kauko Kulmala Villa Bredas sommarsasong. Vi ér ute pa
nedre garden eller vid daligt vader inne i servicecenters
matsal. Servering. Valkommen!

Torsdagar fr.o.m. den 11.6. traffas vi i lusthuset pa nedre
garden kl. 12.30. Narmare information av Saila eller pa
anslagstavlorna under sommaren.

Du kan fa instruktion i anvandandet av ADB och mobiltele-
fon. Fraga Saila.

Fraga ocksd om sommarens utférder av Saila i sysselsatt-
ningen tfn. 5056 452.

Vi har SENIORJUMPA i Villa Bredas jumpasal.

Stretching for seniorer onsdagar t.om. 17.6.

Ledaren for jumporna ar fysioterapeut Johanna Mann-
strom.

NYTT !

Seniorjumpas sommargrupper:

Mandagar kl. 12-13, 6 ganger, 18.5.-22.6.

Onsdagar kl. 10-11 (grupp I) och 11-12 ( gruppll), 8 gan-
ger, 6.5.-24.6.

Priser: For Grankulla seniorer 6 ganger 18 e och 8 ganger
24 e. Ovriga seniorer 6 ganger 24 e och 8 ganger 32 e. An-
malningsblanketter fas fran Villa Bredas info, vardagar k.
9-13.

Kungorelse

GRANKULLA STAD

EUROPAPARLAMENTSVALET DEN 7 JUNI 2009

Rostberéattigad vid Europaparlamentsvalet ar

1) varje finsk medborgare som senast pa valdagen fyller 18
ar och

2) medborgare i andra medlemsstater i Europeiska
unionen som senast pa valdagen fyller 18 ar och som
har i lagen om hemkommun (201/1994) avsedd
hemkommun i Finland 17.4.2009, forutsatt att de inte
forlorat sin rostratt vid Europaparlamentsval i den stat i
vilken de ar medborgare (hemstat). En forutsattning for

12.5.-8.6.2009

STADEN INFORMERAR

rostratten ar dock att de senast 19.3.2009 anmalt sig

till rostrattsregistret i Finland.
Vid samma Europaparlamentsval far var och en résta
enbart i en av EU:s medlemsstater.
Befolkningsregistercentralen sénder ett meddelandekort
senast i maj till de rostberéattigade vars adress &r kand.
Den som inte har saddant identitetsbevis som behévs vid
rostningen kan hos polisen hamta ett avgiftsfritt temporart
identitetskort som utférdas at en person fér att han eller
hon ska kunna rosta vid valet. For kortet behdvs passfoto.

Rostningsomraden i Grankulla

Nr 1 Omradet séder om jarnvagen samt omradet 6ster om
Helsingforsvagen.

Nr 2 Omradet norr om jarnvégen och sydvast om
Stationsvagen-Bembdlevagen medraknat det omrade
som avgréansas av Stationsvéagen—Kavallvagen—
Heinrichsstigen.

Nr 3 Omradet norr om jarnvagen och nordost om
Stationsvagen-Bembolevagen férutom det omrade
som avgransas av Stationsvégen—Kavallvagen—
Heinrichsstigen samt omréadet ¢ster om Helsing-
forsvagen.

Till réstningsomrade nr 3 hor dven de rostberattigade som

inte upptagits under nagon fastighet.

Vallokal
Mantymaen koulu, Tallbackavagen 2, sondagen den 7 juni
2009 klockan 9-20.

Forhandsrostningen

inleds onsdagen den 27 maj 2009 och avslutas tisdagen
den 2 juni 2009. FORHANDSROSTNING ORDNAS INTE
PA PINGSTDAGEN, SONDAGEN DEN 31 MAJ 2009.

Man kan rosta pa forhand pa postkontoret i Grankulla,
Tunnelvagen 4, man—fre klockan 9-20 samt lrdagen den
30 maj 2009 klockan 10-16.

Narmare upplysningar om férhandsrostningen ges av
valforrattarna pa postkontoret. Medhavande av meddelan-
dekortet paskyndar valférréattningen.

Forhandsrostning i utlandet under tiden 27-30 maj 2009.
Hemmarostning

Den person vars rérelse- eller funktionsformaga ar sa
begransad att han eller hon inte utan oskaliga svarigheter
kan ta sig till rostnings- eller férhandsrostningsstéllet kan
férhandsrosta hemma i den kommun i Finland som i
rostrattsregistret antecknats som hans eller hennes
hemkommun.

Hemmarostningen inleds onsdagen den 27 maj 2009 och
avslutas tisdagen den 2 juni 2009. HEMMAROSTNING
ORDNAS INTE PA PINGSTDAGEN, SONDAGEN DEN 31
MAJ 2009.

Anmalan till férhandsréstning hemma ska ske skriftligen
eller per telefon klockan 8-16 till centralvalnamnden,
stadskansliet tfn 5056 751, 5056 239, 5056 247 eller
50561 senast tisdagen den 26 maj 2009 fére klockan
16.00.

GRANKULLA DEN 27 APRIL 2009
CENTRALVALNAMNDEN

Hailsocentralen informerar:

Vaccinationer at fullvuxna och resenérer ges ej pa halsocen-
tralen fredagen den 22.5.2009 kl. 8-9.

Vaccinationsinfo till numret 5056 358 &r inhiberat under
perioden 21.5-25.5.2009.

Narmare upplysningar om resenérers vaccinationer och
privata vaccinationskliniker hittas péa féljande internetsida:
www.rokote.fi

Skolornas matsedel
27.4-30.5.

Matsedel 11 - 15.5.

ma 11.05. Kottfarsgulash / Gronsaks-pastasas med ost
ti 12.05. Leverfarsbiffar / Spenatplattar

ons 13.05. Broilerfars / Blomkalsform

to 14.05. Fisksoppa / Fankal-majssoppa

fre 15.05. Skinkfrestelse / Ananas-riscurry

Matsedel 25 - 30.5.

ma 25.05. Chili con carne / Bon-gronsaksstuvning

ti  26.05. Viltkottfrestelse / Svamp-rotruktsfrestelse

ons 27.05. Kalkonsoppa / Snalsoppa

to 28.05. Ugnsfisk / Rodbets-korngynsrisotto

fre 29.05. Griskottbitar i paprikasas /
Broccoli-blomkélgratin

6 30.05. Husets mat

(vi férbehaller oss ratten till andringar)
www.kauniainen.fi/koulutus/koululounaat.htm

21

Bibliotekets 6ppettider

Ma, ti, to 10-20
Ons 13-20
Fre 10-16
Lo 10-15
Dagar fore helg 10-14

Tidningslasesalen dppnas vardagar kl. 8.00, I6rdagar och
dagen fore helg kl. 9.00

SOMMARENS OPPETTIDER 1.6-16.8.

ma, ons 13-19
ti, to, fre 10-16
16 sténgt

Tidningslasesalen 6ppnas ma-fre kl. 9.00.
UTSTALLNINGAR | GLASVITRINEN

27.4-16.5 Kristiina Lehmuskallios utstéllning

"Grani kaunoinen” — naturfoton fran Grankulla

18.5-5.6 Arja Auvinens och Salme Pitkénens utstallning
"Keramik och textiler for dukning”

BOKENS OCH ROSENS DAG

5.5. firar vi ater Bokens och Rosens dag i biblioteket.
SENIORNET

Torsdagen 14.5 SeniorNet sammankomsten i biblioteket kl.
13-15. Matti Kivinen undervisar och svarar pa fragor om
Internet. Sammankomsten &r gratis. Valkomna!

GRANKULLA 8.5.2009
STADSSTYRELSEN

Kungorelse

DETALJPLANEANDRING SOM TRATT | KRAFT
Stadsfullméktige i Grankulla har vid sitt mote 16.3.2009 §
13 godkant detaljplanedandringen for tomter 13 och 14 i
kvarteret 14 i 2:a stadsdelen (Bolagsvagen 22-24).
Beslutet har inte 6verklagats hos Helsingfors forvaltnings-
domstol

GRANKULLA 5.5.2009
STADSSTYRELSEN

Forslag till andring av
detaljplan

Andringsomradet omfattar karter 117 och 1052 (en del) i
7:e stadsdelen. Dessutom andras gatans namn (Industriva-
gen). Malet &r att andra detaljplanen for kvarteret sa att
anvandningsandamalet fér tomten &ndras fran industriom-
rade till omrade huvudsakligen for bostadsandamal.
Detaljplanen innehaller en bindande &ndring av tomtindel-
ningen. | anslutning till detaljplanen ingas markanvandning-
savtal som hanfér sig till genomforande av planen.
Forslaget &ér framlagt enligt 27 § i MBF pa anslagstavlan i
stadshuset (Grankullavagen 10) 18.5.-17.6.2009 under
tjanstetid 8:00-15:45 samt pa stadens webbplats
www.grankulla.fi

Kommunmedlemmarna och intressenterna har ratt att gora
anmarkning mot planférslaget. Eventuella anméarkningar
ska stéllas skriftligen till stadsstyrelsen i Grankulla senast
17.6.2009 kl. 15.45.

Stadsstyrelsens postadress &r Grankulla stad, stadsstyrel-
sen, PB 52, 02701 Grankulla.

Besokadress ar stadshuset, Grankullavagen 10.

GRANKULLA 8.5.2009
STADSSTYRELSEN

Huvudstadsregionens
naturutflykter

Aven i Grankulla ordnas i &r naturutflykter. Uflykterna &r av-
giftsfria och ingen anmalan behoévs (med undantag for vat-
tenundersokningsutflykten). For utflykterna behovs ingen
toppkondition, utan vi ror oss i lugn takt och bekantar oss
med naturen. Klader efter véder, och om du vill kan du ta
med dig egen matséck och kikare.

Naturutflyktskalendern kan ldsas pa miljdenhetens sidor
www.grankulla.fi. Tryckta kalendrar finns att fa i Grankulla
stadshus och pa stadsbiblioteket.

Ansvarig redaktor:

Markus Jahnsson

tel. 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi
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B GRANKULLA FBK

Huomio kaikki veneilijat ja mokkilaiset! Nyt sinulla on oiva ti-
laisuus saada jauhesammuttimesi testattua ja hyvéksyttya en-
nen mokki- ja veneilykautta.Tule Grankulla FBKn osastolle Gra-
ni Paivana 14.5. niin saat asian hoidettua. Paikalla Pressocen-
ter joka testaa sekd myy uusia jauhesammuttimia.

Se hit alla bat- och stugmanniskor! Nu har du en ypperlig chans
att fa din brandslackare testad och godkénd infor sommarsa-
songen. Ta med din slackare och kom till Grankulla FBKs av-
delning pa Grani Dagen 14.5. Pa plats Pressocenter som ba-
de testar och séljer nya pulverslackare.

B KAUNIAISTEN YRITTAJAT

- GRANKULLA FORETAGARE
14.5. Grani Péiva klo 16-20. Kauniaisten kaupungintalossa ja
sen edustalla. Tervetuloa! / Grani Dagen kl. 16-20, inne och
utanfor stadshuset. Tervetuloa!
2.6. Yrittajaaamiainen klo 8.30 ravintola MOMS:ssa, Kauniais-
ten keskusta. / Foretagarfrukost kl. 8.30 pa restaurang MOMS
i Grankulla centrum.

H SFP

SFP finns med pa Granidagen tillsammans med nagra av par-
tiets EU-valskandidater.

SFP bjuder pa kaffe och dela ut broschyrer infér EU-valet tors-
dagen 28.5 mellan kl. 16 och 19 bl.a. utanfor Valintatalo
SFP bjuder pa program i forsommarkvallen onsdagen den 3
juni mellan kl. 18.00 och 19.30 vid segelpaviljongen vid Gallt-
rask. Vi ordnar program for alla aldrar; Grankulla kulturprome-

YHDISTYKSET FORENINGAR

nad kring Galltrask, lekar for barn och barnsliga och korvgrill-
ning och trevligt sallskap for alla.

SFP bjuder pa Miljokaffe fredagen den 5 juni, mellan kl. 15
och 17, i Grankulla centrum, for att fira Varldsmiljodagen.

H GRANI LATU

17.5. Pyoréilya. Lahto Laaksotien parkkipaikalta klo 10.00, kes-
to 3-4 tuntia. Vauhti pidetaan kaikille sopivana ja lepotaukoja
tarpeen mukaan. Mukaan juomaa ja mahdollisesti pikku evaat.
/ 19.5. Suunnistuksen opastusta. Kokoonnumme klo 17.30 Ka-
savuoren koulun oven edessa. Jokke Sell on lupautunut anta-
maan alkuopetusta suunnistuksessa ja sen jalkeen kokeillaan
taitoja Kasavuoren maastossa hanen johdollaan. Jos sinulla on
kompassi, ota se mukaan. / 24.5. Pyorailya kuten edellisené-
kin sunnuntaina, vain reittia vaihdetaan.

B GRIFK-ALPINE R.F. - R.Y.

Stadgeenligt varméte och prisutdelning ti 19.5 i Backens Café.
Prisutdelning kl 18. Varméte kl 19.30. Saantomaarainen ke-
vatkokous ja palkintojenjako ti 19.5. Rinnekahvilassa. Palkin-
tojenjako klo 18. Kevétkokous klo 19.30.

B KAUNIAISTEN MARTAT RY.

Kauniaisten marttojen kokous Villa Junghansissa 26.5.2009
klo 18. Tilaisuudessa vierailee Paula-tytto. Aiheena on kahvi.
Kauniaisten marttojen puutarhailta pidetaan Villa Junghansis-
sa 13.5. klo 18. Tilaisuuden aihe on "puutarha". Tervetuloa.

B GRIFK JAAKIEKKO R.Y. GRIFK ISHOCKEY R.F.
VUOSIKOKOUS pidetédan maanantaina 25.5. klo 19.00 Kau-
niaisten jaahallilla, Vanha Turuntie 42, 02700 Kauniainen. Ko-

kouksessa kasitelldan saantomaaraiset vuosikokousasiat. /
ARSMOTE mandagen 25.5 kl. 19.00 i Grankulla Ishall, Gamla
Abovagen 42, 02700 Grankulla. Vid métet behandlas stadgeen-
liga &rsmotesérenden. Hallitus — Styrelsen / Mikael Tétterman

B GRANKULLA SVENSKA KULTURFORENING
Grankulla svenska kulturférening holl sitt arsmote den 24 mars.
Till ordférande atervaldes Tom Sandstrém och till vice ordfo-
rande Ellen Laakso. Till styrelsemedlemmar atervaldes Patrik
Limnell och Else-May Stromstén. Nya styrelsemedlemmar blev
Benita Laakso och Jessica Lerche. Samma dag - alltsa den
24 mars - inledde foreningen en ny verksamhetsform, namli-
gen en foredragsserie med kvinnliga férfattare. Forst i turen stod
fil.mag. Ingalill Ihrcke-Aberg fran Kyrkslatt med rotter i Gran-
kulla. Hon berattade om Greta von Frenckell-Thesleff —en adels-
dam med forskardrémmar. Tisdagen den 28 april berattade for-
fattare Carina Wolff-Brandt om sitt forfattarskap. Hon ar bl.a.
kénd for sin bok Strandsatta som handlar om kvinnooden. Hon
har utgett atta bocker och har ett eget férlag Vingpennan. Se-
rien med de kvinnliga forfattarna fortsétter i host. Kulturfor-
eningen planerar en kulturresa till Estland 2-3 september med
estlandsexperten Sten Westerholm som reseledare. Vi besoker
bl.a. Gamla stan och Grankullas vanort Pirita i Tallinn, samt
Hapsal och andra svenskorter. Férfragningar ordférande Tom
Sandstrom, tfn 0500-615 541 eller e-post tom.sandstrom@
surfnet.fi.

KOULUJEN TULEVAISUUS
Koululautakunnan uusi visio ja strategia

Suomenkielinen koululautakunta on 28.4.2009 kokoukses-
saan hyviksynyt uuden vision ja strategian koulutoimelle
vuosille 2009-2012. Lihtokohtana lautakunnan uudelle vi-
siolle ja strategialle oli kaupungin visio, arvot ja strategiset
linjaukset, koulyjen tilanne, koulutoimen tulevaisuuspro-
sessi seki koululautakunnan jasenten omat nakemykset ja
tavoitteet. Nyt hyviksytty uusi visio ja strategia muodos-
tavat "lautakuntasopimuksen”, eli asettavat avaintavoitteet
lautakunnan ja koulutoimen tyélle lahitulevaisuuteen.

Suomenkielisen koululautakunnan uusi visio ja strategia
sisiltdd nelja kokonaisuutta: 1) koulujen resursoinnin tur-
vaaminen, 2) koulujen oppilasmairin turvaaminen,
3) koulutoimen tulevaisuusprojektin edistiminen, ja
4) opetustoimen rakenteellisten uudistamisen kiynnista-
minen.

1. Koulujen nykyisen hyvan resursoinnin turvaaminen
pitkijanteisesti, yli suhdannevaihtelujen, ja titen oppimi-
sen ja tyohyvinvoinnin jatkuvuuden varmistaminen.

2. Espoon kanssa poliittisella ja virkamiestasolla tehtaval-
14 yhteisty6lla saadaan Méntymaen ja Kasavuoren kouluil-
le riittava oppilaspohja ja titen pystytdin turvaamaan Kau-
niaisten koulujen toiminta tulevaisuudessakin oppilasmaa-
rien osalta. Lautakunta haluaa osallistua aktiivisesti PKS-yh-
teistyohon ja kehittai erityisopetuksen toteutusmalleja, kie-
likylpya ja kestavan kehityksen prosessia kouluissa.

3. Koululautakunta edista4 mitattavasti koulutoimen tule-
vaisuusprojektia ja niisti johdettavia strategisia tavoitteita
2009-2012. Erityist4d huomiota kiinnitetidin koulujen arjen
toimintojen ja oppilashuollon moniammatilliseen & poikki-
hallinnolliseen kehittdmiseen seki henkinen ja fyysinen hy-
vinvoinnin yllapitdmiseen ja syrjaytymisen estimiseen.

4. Kauniaisten koulujen tulee olla tulevaisuudessakin ke-
hityksen kirjessa Suomessa, kilpailukykyisia seki kustan-

KIRJOITA YTIMEKKAASTI

Mielipidekirjoitusten enimmaispituus on 2 500 merkkia (n. 40
rivia, kun yksi rivi on 60 merkkia). Laheta teksti mieluiten sah-
kopostitse osoitteeseen kaunisgrani@kauniainen.fi. Muista
mainita yhteystietosi. Julkaisemme kirjoitukset ainoastaan yh-
della kielella. Pidatamme oikeuden julkaista vain Kauniaisiin liit-
tyvia, asiallisia kirjoituksia, joita lyhennamme ja muokkaamme
tarpeen mukaan.

SKRIV KORT OCH KONCIST

Insandartexterna bor i regel inte 6verskrida 2 500 tecken (ca
40 rader da en rad ar 60 nedslag). Skicka ditt bidrag helst per
e-post till adressen kaunisgrani@kauniainen.fi. Bidraget bor va-
ra forsett med dina kontaktuppgifter. Vi publicerar bidraget pa
ett sprak, dvs. det bidraget &r skrivet pa. Redaktionen forbe-
haller sig ratten att publicera enbart sakliga texter som &r re-
levanta fér Grankulla. Vid behov forkortar och redigerar redak-
tionen bidraget.

KIRJELAATIKKO BREVLADAN

nustehokkaita. Koululautakunta haluaa selvittad mahdol-
lisuudet opetustoimen rakenteellisen uudistamisen kiyn-
nistdmiseen vuosina 2009-2012, vahintiinkin: A) opetus-
toimen hallinnon yhtenaistiamiseen, B) varhaiskasvatuksen
liittdmiseen opetustoimeen, C) koulutilojen nykyisti tehok-
kaampaan kayttéon, D) perusopetuksen yhteniistimi-
seen, ja E) lukioiden yhdistaminen yhdeksi kaksikieliseksi,
vahvan ja tunnetun brindin omaavaksi IB-lukioksi. Lisik-
si tietotekniikkaa toimintavilineeni tulee edelleen kehite-
tdan siten, ettd suomenkieliset koulut ovat kehityksen kir-
jessa.

Lasten ja nuorten hyvinvointi on ja tulee jatkossakin ole-
maan pikkukaupunkimme painopistealue. Yllimainituilla
linjauksilla koululautakunta tavoittelee Kauniaisten koulu-
jen hyvin toiminnan jatkumista seki edelleen kehittamis-
td - turvallisesti ja ldhelld ithmista.

HEIKKI KURKELA
Kaupunginvaltuutettu (kok)
Suomenkielisen koululautakunnan puheenjohtaja

SPRAKEN I STADEN
Tva starka sprak - Grankullas trumf

Jag har haft "férméanen" att diskutera tvasprakighet i olika
politiska sammanhang i vir stad. Fran sambhéllspartiet
knackas det nu férvanansvirt ivrigt pa dorren till de svens-
ka skolorna. An efterlyser man mera "samarbete", in mera
svenska "pd stan". Anda drinks minoritetsspraket under de
samarbetsevenemang som ordnas.

Under den senaste simtivlingen mellan Granhult och
Mintymaki nyligen gavs inte instruktionerna fullt ut pa
svenska till barnen, fast man i brevet till féraldrarna lit fors-
ta att tivlingen skulle gd helt pa tva sprak. Pi levande
tvasprakighet, skulle starten enligt instruktionerna ske med
vartannat ord pa svenska enligt "paikoillenne, firdiga, hep"
men blev i praktiken "paikoillenne, valmiina, hep". Detta
och motsvarande missar &r till det svenska sprakets nack-
del samtidigt som de finsksprakiga inte tar tillvara méjlighe-
ter att anvanda och lira sig svenska.

I s.k. tvisprikiga sammanhang vet alla vilket sprik som
lekande litt tar over. I smékillarnas ishockeylag dr nistan
hilften fran svensk- eller tvasprikiga hem, &nda dominerar
finskan traningarna och i omkladningsrummet. Det sam-
ma giller spraket i politiska sammanhang i var stad. En ge-
nuin vilja till att leva med tva parallella sprak och f6rsta det
andra spréiket saknas beklagligt ofta. P4 tvasprakiga orter
ir ett vaxande problem att svensksprakiga behirskar sitt
modersmal simre. Barnen blir inte fortraffligt tvasprakiga,
de blir ocksa "bland eller enkelsprakiga" med samre f6rma-
ga till sprakliga nyanser. Alla vet darfor, att grundvillkoret
for sprakliga minoriteters 6verlevnad ar starka ensprikiga
rum. Darfor finner jag retoriken om hopslagning av skolor-
na som bade oartigt, naivt, krinkande och dumt.

Centralisering ar dock en kungstanke f6r en del politiker

i var stad. En samhaillsmodell som prévats pa ménga hall
med otrevliga resultat. Bevarandet av vira svenska enheter
ar den bista Gverlevnadsstrategin f6r Grankullas hotade
sjalvstyre, vilket bagge majoritetssprakgrupperna lyckligt-
vis dr ense om att kimpa for. Skilda skolor, mera svenska
pé stan och mera samarbete pa jamna sprakvillkor behévs.

CAMILLA SEDERHOLM
Stadsfullméktigeledamot (SFP)

KUNTO JA TALOUS

Turvaa peruspalvelut - lihde lenkille-
Kuntoileva henkil§ kiyttaa neljinneksen vihemman ter-
veyspalveluja kuin sohvaperuna. Kauniaisten kaupungin
terveysmenoihin kuntoliikunta vaikuttaa laskennallisesti
kahden miljoonan euron verran. Hyvi kunto edellyttis
kolmen tunnin litkuntasuoritusta viikossa. Terveysmeno-
jen kannalta katsottuna yksittdisen kuntolenkin arvo on
siten yksi euro. Kuntoilun epasuorat hy6dyt yhteiskunnal-
le ovat merkittivida myos tyokuntoisuuden kautta. Kunto-
litkunta hyodyttaa tietysti eniten henkil64 itsedin ja on
arvoltaan korvaamaton. Kuntoilu on oiva tapa sadstii
kaupungin menoja. Turvaa peruspalvelut - lihde lenkille.

MARTTI SYVANIEMI

YMPARISTO JA RAKENTAMINEN
Miksi Koivuhovi yritetaan tuhota?

Koivuhovin ympiristé on vuosikymmenien aikana muo-
dostunut alueen asutuksen kehityksessa luonnonliheisek-
si ja ennen kaikkea omakotitalovaltaiseksi alueeksi. Jo
1980-luvulla kaupungin silloinen ymparisténsuojelulauta-
kunta totesi keskustelussaan, ettei paikalle tule rakentaa li-
sdasutusta.

Kaupunki onkin edistinyt ympiristén luonnonmukai-
suutta muun muassa istuttamalla tammeja ja sijoittamalla
lintujen pénttoja vehreisiin metsikoihin. Tehtyjen tutki-
musten mukaan taajaman asukkaat haluavat lihelleen
luontoa ja lihivirkistyskohteita. My6s lainsaddanto edellyt-
t44, ettd noudatetaan yhtendista yhdyskuntarakennetta.
Miten ndm4 tavoitteet sopivat yhteen tehdyn esityksen
kanssa, etti Koivuhoviin rakennettaisiin kerrostaloja?

Kaupungin ilmoituksen mukaan Koivuhovi olisi viimei-
nen Kauniaisten kohde, johon tillaisia rakennusmassoja
keskitettaisiin. Miksi Koivuhovi pitiisi tuhota kaavoitus-
tyon lopuksi? Sen lisiksi, ettd Koivuhovi on sopimaton
asuinalueeksi, ei suunnitelmissa ole otettu lainkaan huomi-
oon jo nyt alueella olevaa melutasoa. Moottoritien liiken-
teen seki lento- ja junamelun voimakkuudet ylittavit jo nyt
terveydellisen sietokyvyn. Alue tuleekin kaavoittaa timan
takia suojaviheralueeksi.

OLLI PAASIVIRTA
Ymparistonsuojeluneuvos
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KAUNIAISTEN YRITTAJAT PALVELUKSESSANNE
FORETAGARE TILL ER TJANST

GRANKULLA

ARKKITEHTI-
PALVELUT - _
ARKITEKTTJANSTER

OY ARKKITEHTISTUDIO
CORTI

Arkitektstudio Ab

Arkkitehti SAFA Arkitekt
Thomas Meyer

Laaksotie 10 B

Dalvigen 10 B

puh./tfn 505 5577

050-527 2222

fax 5489 0558

ASKARTELU- JA
TAITEILIJAN
TARVIKKEITA

KRUUNUNJALOKIVI
www.kruununjalokivi.com, luovuu-
den ja itse tekemisen puolesta.

Yli 1000 tuotetta askarteluun! Aina
tarjouksia, usein uutuuksia.
Granilaisille ilmainen kotiinkuljetus.
Tuula Thamuotila

ATK-LAITTEET,
OHJELMISTOT JA
TARVIKKEET

COMPUTER TEAM
FINLAND OY
ATK-laitteet, ohjelmistot ja
tarvikkeet, matkapuhelimet ja
Elisa-liittymit

Laaksotie 10 B

02700 KAUNIAINEN
050-5555 310

fax 5864 863
www.computerteam. fi

AUTOKOULUT -
BILSKOLOR

AUTOKOULU-

BILSKOLA CITY OY/AB
Kaksikielinen opetus —
Tvasprakig undervisning
Laaksotie 10 B — Dalvigen 10 B
puh./tfn 505 5500

fax 505 5626

OY LIIKENNEKOULU

GRANI TRAFIKSKOLA AB
Motorcykel, person- och lastbil-
kurser. Morkerkoring- och
II-skedets kurser.

Moottoripyori, henkilo- ja kuorma-
autokurssit. MyOs pimednajon- ja II-
vaiheen kurssit.

Liikekeskus II-krs/van, Kopcentrum
puh./tfn 512 2180, 050-343 5648
www litkennegrani.net
posti@liikennegrani.net

BENSIINI- JA
HUOLTOASEMAT
BENSIN- OCH
SERVICESTATIONER

b /4
4

Grani Kimppakonttori Oy Ab

TEBOIL

KAUNIAISTEN

BENSIINI KY

Volvo-Renault huoltokorjaamo,
harjaton- & harjallinen pesu, grilli-
kahvio, elintarvikemyynti
pakettiauto-, vene- & autotraileri-
vuokraus, veikkaus

puh. / tfn 5915 600
www.teboilkauniainen.fi

ELINTARVIKE-
LIIKKEET - LIVS-
MEDELSAFFARER

K-MARKET KAUNIAINEN -
GRANKULLA

Tunnelitie / Tunnelvigen 3
02700 KAUNIAINEN /
GRANKULLA

Auki / Oppet

Ma-Pe 7-21 Ma—Fre

La 8-18 Lo

Su 12-21 S6

540 42 30
kimmo.relander@k-market.com
Kotiinkuljetuspalvelu/
Hemkorningsservice

FYSIOTERAPIAA/
FYSIOTERAPI

FYSIOSPORTTIS GRANI
Kauppakeskus Grani Kopcentrum
Kauniaistentie 7, 2. krs Grankulla-
vigen

Kauniainen 02700 Grankulla

Puh. 505 04 77 Tfn

JUHLAPALVELUT/
FESTSERVICE

AITOMAESTRO OY
Villa Liipola

Kokous- ja juhlapalvelut
Asematie 25b

02700 Kauniainen
www.aitomaestro.fi
info@aitomaestro.fi

09 5052899

040 5517699

PREMIUM CATERING oy
Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja
yrityksille

Juhlatila Vallmogard

Vi betjanar Er gidrna ocksa pa
svenska

Puh./Tfn. 3154 7890/ 040-555 0568
fax. 467 178
juhla@premiumcatering. fi
www.premiumcatering.fi

KAMPAAMO- JA
PARTURILIIKKEET -
FRISOR- OCH _
BARBERARAFFARER

HIUSATELJE TIZIAN
Kaikki kampaamopalvelut
—laserhoidot

— hius/hiuspohjaongelmien

tutkimukset sekd hoidot

— kampaamotuotekauppa
Tunnelitie / Tunnelvigen 0,
Puh/Tfn 505 2002
www.tizian.fi
tutkimus@tizian. fi

HIUSKELLARI CARMEN
Niina Pihlajamiki

Laaksotie 11

02700 Kauniainen

puh. 505 2970

Tervetuloa!

KAMPAAMO DAMFRISERING
HARRI NYBERG
KAMPAAIY!O-PARTURI
DAMFRISOR-BARBERARE
Laaksotie — Dalviagen 11

puh./tfn 505 1601

KAUNIAISTEN
PARTURILIIKE

Anne Knihtild

Laaksotie 11

puh. 5050993

Tervetuloa ilman ajanvarausta!

KAUNEUDENHOITOA

AILA AIRO
KAUNEUSPALVELUT
Kauneushoitola ja kosmetiikan
erikoislitke
Kavallintie/Kavallvigen 24
02700 KAUNIAINEN

Puh: (09) 505 3380
info@ailaaro fi

www.ailaairo.fi

BEAUTY SPA
GRANKULLA
Kauneudenhoitopalvelut
Vartalonhoidot

Asematie 25b

02700 Kauniainen
www.spagrankulla.fi
info@spagrankulla.fi

09 505 5252

040 5517699

KIINTEISTOHUOLTO -
FASTIGHETS-
SKOTSEL

KIINTEISTOHOITO
NEROLA OY
Kiinteistdsiivoukset,
puh. 0400-412 300

fax 586 4370

KIINTEISTONVALITYS
- FASTIGHETS-
FORMEDLING

ST ASUNTO JA

RAHOITUS OY LKV
Kiinteistonvilitys, arviot, vuokraus.
Kielet: suomi, ruotsi, englanti,
saksa

Vanha Turuntie 17

02700 Kauniainen

puh. 505 4217, 050-599 7168
fax 5713 0440
www.stasuntojarahoitus.fi

KIINTEISTOMAAILMA /
PECASA OY LKV
Kiinteistonvilitys, arviot, vuokraus
Fastighetsformedling, virdering, ut-
hyrning

Kauppakeskus Grani
Kauniaistentie 7,

02700 KAUNIAINEN

Puh. / tfn 2311 0300, fax 2311 0319
046-850 58 50, 046-850 58 51
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi
www kiinteistomaailma.fi

KULTA- JA KELLO-
LIKKEET - GULD-
OCH URAFFARER

KAUNIAISTEN KELLO JA
KULTA — GRANKULLA UR
OCH GULD

Promenadi 1 — Promenaden 1
puh. 505 0090

KUNTOKOULUT -
KONDISTIONS-
SKOLOR

KUNTOKOULU GRANI,
TYKY - FYSIOTERAPIA
www.kuntokoulugrani.fi
marika@kuntokoulugrani.fi
Ohjattu kuntokoulutoiminta
Handledda triningstimmar
Kauniaisten uimahalli
Asematie 20

Marika Roselius

Puh. / Tfn 040 413 1818

MATKAPUHELIMET-
MATKAPUHELIN-
PALVELUT TIETO-
KONEET - OHEIS-
LAITTEET

SONERAPISTE.FI
Tunnelitie 6
Matkapuhelimet, tietokoneet,
Sonera-palvelut

puh. 25300200

fax 25300250
kauniainen@sonerapiste.fi

MOOTTORIPYORA-
TARVIKKEIDEN
MAAHANTUONTI JA
TUKKUMYYNTI

TOKIMOTO OY
Tuupakantie 8-10

01740 Vantaa

puh. 838 6540

fax 838 65430

Tokimoto — www.tokimoto.fi

PANKIT - BANKER

NORDEA PANKKI
Suomi OYJ
NORDEA BANK
FINLAND ABP
Minna Bonnici
Promenadi 1 — Promenaden 1
00020 NORDEA
puh./tfn 1654 7790

fax 1634 1851

gsm 040-826 2090
minna.bonnici@nordea.fi

AKTIA PANKKI OYJ
AKTIA BANK ABP
Helena Stahlberg
Kauppakeskus Grani,
Promenadiaukio 1

Grani Koépcentrum,
Promenadplatsen 1
www.aktia.fi

SAMPO PANKKI OYJ

Nina Leino, rahoituspiillikko
Sampo Pankki Oyj

Kauniaisten palvelupiste
Kauppakeskus Grani, Kauniaistentie 7
PL 142, 00075 SAMPO

puh. 010 513 8140, 010 513 8142,
050 425 9797

fax. 010 513 8141
nina.leino@sampopankki.fi
kauniaisten.konttori@sampopankKki.fi
www.sampopankKki.fi

RAKENNUSLIIKKEITA

RAKENNUSLIIKE

K. LAHDEKORPI OY
Kandidaatintie 12 b,

02700 Kauniainen
Uudistuotanto, Urakointi ja
Muutostyot.

puh: 5051387

fax: 5055214
keijo.lahdekorpi@kolumbus.fi
autop. 040-5008748

SAHKOLIIKKEITA

SAHKOMAESTRO
Sihkotyot
IImalimpopumput

Esa Suni, Kauniainen
040 5016502

TILINTARKASTUS -
REVISION

OY LINDAC AB

Kaj Lindstrom, KHT-CGR
PL2/PB 2

02701 Kauniainen — Grankulla
puh./tfn 0400-415680

fax 586 4430

KAUNIAISTEN YRITTAJAT R.Y. - GRANKULLA FORETAGARE R.F.

WWW.KAUNIAISTENYRITTAJAT.FI

Suomen Yrittdjét
Foretagarna i Finland

— on yrittdjdyhdistyksen omistama yhtio, joka vuokraa toimisto-, kokoustiloja ja sihteeripalveluja ym.
— &r ett av foretagarforeningen &gt bolag som hyr ut kontors-, métesrum och sekreterartjénster m.m.
puh./tfn: 586 44 30, granikimppakonttori@kauniaistenyrittajat.fi

REVICO GRANT
THORNTON OY
PL/PB 18
(Paciuksenkatu — Paciusgatan 27)
00271 Helsinki — Helsingfors
puh./tfn 5123 330
fax 458 0250

SUOMEN TILIN-
TARKASTAJA.\_IERKKO oy
HTM-YHTEISO

KARI W. SAARI, KHT
Jondalintie 14

02700 Kauniainen

puh. 09-505 1328

fax 09-505 1173

Member of Polaris International

TILITOIMISTOT - .
BOKFORINGSBYRAER

LS-TOIMISTOPALVELU OY
SAARINEN HARRI
Kutojantie 11, 02630 Espoo
AUKTORISOITU TILITOIMISTO —
AUKTORISERAD
BOKFORINGSBYRA
Tilitoimistopalvelut, sihkoinen
raportointi

HTM-tilintarkastukset GRM-revision
puh. 010 286 1900

fax. 505 4168
www.accountdata.fi

ACCENDA

Piivi Himildinen

Kirjanpito — laskutus — tilinpdatok-
set

PL 25, 02701 Kauniainen

puh: 0400 704800
paivi.hamalainen@plus-ryhma.fi

TOIMISTOTARVIKKEET
&TEOLLISUUS-
KEMIKAALIT
KONTORSMATERIAL
&KEMIKALIER

AJR TARVIKE KY
Toimistotarvikkeet & huoltokemi-
kaalit

— kaikki mitid toimistossa tarvitaan
Kontorsmaterial & kemikalier
—allt som behovs pa kontoret
Arvelantie 5 D 20

02770 Espoo

puh. 0405481059

fax. 095486059
ari.rask@ajrtarvike.fi,
www.ajrtarvike.fi

URHEILULIIKKEET -
SPORTAFFARER

SPORTTI THURMAN
Laaksotie 11 — Dalvigen 11
puh./tfn 505 4454

Ark./Vard. 10-18. La/L6 10-15

I
|II

WWW.KAUPPAKESKUSGRANI.FI

JATKOA KIRJELAATIKKO BREVLADAN FORTSATTER

KAUPUNGIN TALOUS
Onko elimai pelkkaa
taloutta ja siita puhumista...

Kohta vuoden verran on maailmalta ja omastakin maasta
tullut viesteja maailmanlaajuisesta lamasta, joka koskettaa
my0s jossain vaiheessa melkein jokaista Suomenkin asu-
kasta. On helppoa keskustella rahasta ja sen vihyydesti ja
tulevista huonoista ajoista. Kauniaisten kaupungin talous-
kin antaa jo merkkeja vihenevisti verotuloista, mutta mi-
td4n dramaattista ei ole vield nakopiirissd timéan hetkisten
tietojen pohjalta. Menneilta vuosilta on kaupungin kas-
saan kertynyt merkittiva varanto, jonka turvin pystytain
elimain parinkin vuoden lamajakso. Lisdksi talousgurut
ovat nikemaissa jo nyt merkkeji globaalista talouden elpy-
misesta.

Kauniaisten tyéttémyysaste on aina ollut hyvin alhainen.
T4dmikin seikka parantaa oman kuntamme kykya hoitaa
velvoitteensa talouden notkahduksen aikana. Lama-ajassa
on my6s hyvani puolena se, etti silloin kustannukset inves-
tointeihin laskevat ja kaupungin onkin jirkevis tillaisena
aikana toteuttaa suunniteltuja rakennus- ja saneerauspro-
jekteja seki isompia hankintoja. Velattomana kaupunkina

Kauniaisten olisikin jirkevia toteuttaa edessi olevia toi-
menpiteitd jopa halpakorkoisella lainarahalla. Kauniaisten
kaupunki on panostanut menneini vuosina erityisesti so-
siaali- ja terveydenhoitoon seki kouluihin ja opetukseen.
Kohdennus onkin tuottanut hyvai tulosta. Sosiaali- ja ter-
veydenhoidon palvelut on hyvin saatavissa ja koulujen tu-
lokset ovat maan jopa maailman parasta luokkaa.

Kauniaisten lukion osalta voidaan todeta kevittalvella
tullut mainio tieto siiti, etti lukiomme oli 11. sijalla, kun
mitataan jatko-opiskeluun paisya yliopistoihin saman vuo-
den aikana, kun on kirjoittanut ylioppilaaksi isosta lukios-
ta (yli 75 kirjoittajaa). Lukioita on maassamme till4 hetkel-
14 noin 450. Samantasoisia tuloksia on saatavissa myos
ruotsinkielisestd lukiostamme.

T4l yritin sanoa siti, ettei eurojen laskeminen aina an-
na oikeaa kuvaa siit4, etti kaikki satsaus on huonoa, vaan
tiytyy myos todeta, mita se on tuottanut ja miti silla on
saatu aikaan. Ja siini vertailussa me kyll4 parjaamme. Kau-
niaisten kaupungin talousarviot ovat yleensi ottaen olleet
aina ylijadmaisii ja nyt on laman aikana syyta kayttaa sitd
tasapainottamaan talousarviota edessa olevan huonomman
ajan yli paisemiseksi. Lisiksi tallainen jatkuva olemassa ole-
va puskurivaranto tulisi sijoittaa siten, ett4 se tuottaisi kun-
nalle korkotuloja mahdollisimman paljon.

T4méin takia onkin ollut ikivii saada korkeimman hal-
linto-oikeuden paitos, joka velvoittaa Kauniaista piti-
main uudet kunnallisvaalit. Vaalipaiviaksi on miaritelty

syyskuun kuudes piivi.

Mielestini se on ensinnikin liian my6hiinen, kun paivik-
si ei maaratty esim. Euroopan Parlamentin vaaliajankohtaa
ja liian varhainen, kun ja jos se on syyskuun alussa.

Onko tdm4 sitten demokraattisempi ratkaisu, kun danes-
tysvilkkaus jaa mahdollisesti alhaiseksi? Toivottavasti 44-
nestijat kiyttivit ennakkoddnestystd mahdollisimman
paljon hyvikseen. Mit4 tulee vaalien kustannuksiin, niin se-
kin on pieni harmi sithen niahden minka tyépanoksen itse
kukin teki vaalia varten ja sen jalkeisiin toimenpiteisiin kos-
kien lautakuntien, hallituksen ja valtuuston puheenjohta-
jien ym. postien tayttamiseksi.

TAPANI ALA-REINIKKA (KOK)
kaupunginhallituksen puheenjohtaja

ENSI LEHDESSA I NASTA TIDNING

Seniorit ja asuminen
Seniorerna och boendet

Luonto kunniaan, Mérriméykky 30 v.
Naturen till heders, Mulle fyller 30 v.

Kesan kunniaksi kauniita kirjoituksia
Skéna sommarskrifter drstiden till dra
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FYSIOTERAPIAN JA TERVEYSLIIKUNNAN ASIANTUNTIJA
SPECIALISTEN INOM FYSIOTERAPI OCH HALSOMOTION
Kauniaistentie 7 Grankullavagen
Kauppakeskus Grani Képcentrum
KAUNIAINEN 02700 GRANKULLA
Puh./Tel. 09-54043460

Kauniaisten Fysikaalinen Hoitolaitos
Grankulla Fysikaliska Institut

Tunnelitie 6
Tunnelvigen 6

Hoitoja lihetteelli tai ilman
Behandling iven utan remiss

Myos hierontaa
Aven massage

puh. 505 2641 tel.

Irma Eklund & Lisa Mannstrém

\__ TERVETULOA!

HAMMASLAAKARIT TANDLAKARE

JAARTE & JUNGELL

RONI JAARTE

s
Hammaslddkari/tandlakare *}F HALLA
=,

PETER JUNGELL

Laakdri, hammasldakari, suukirurgi
Lékare, tandldkare, oralkirurg

MAIJA NYKOPP

Hammaslddkari/tandlikare

Puhelin/telefon
5129110

www.jaartejungell fi

OSOITTEEMME:
Kirkkotie 15,02700 Kauniainen

VAR ADRESS:
Kyrkovagen 15, 02700 Grankulla

VALKOMMEN! ~ /

fj GraniMed fj

Laakarikeskus Lakarcentral
Yleis- ja erikoisladkéripalvelut Allmanldkare och specialister
Kauniaistentie 7 Grankullavégen 7
(09) 4131 7400 / 044 031 7400 / www.granimed.fi

KAUNIAISISSA Keskustassa kt 5 h, k, kph, s, takka, parveke, 119 m? Hp 339.000 €.
Vapautuu sopimuksen mukaan.

VUOKRALLE TARJOTAAN
KAUNIAISISSA ldhelld keskustaa vapaa 3 h, k, kph, we, parveke 75 m2 Vuokra 950 €/kk.
Takuu 2 kk.
ESPOOSSA Kivenlahdessa meren ddressa maaraaikainen, upea kt 3 h)k,s,
. las.parveke, 76,5 m*. Vuokra 1090 €/kk. Takuu 2 kk.
WESTENDISSA kalustettu, hyvé 2 h, k, sauna parveke 60.5 m2 tyésuhdeasunnoksi.
T Vuokra 1270 €/kk. Takuu 2 kk.
NOYKKIOSSA tydsuhdeasunnoksi hyva, tyylikds OK-talo 6 h, k, sauna,

; ask.huone, at ym n. 300 m?. 3000 €/kk. Takuu 2 kk.

WESTENDISSA meren rannalla maaraaikainen, 5-6 h, k OK-talo 200 m?, 3000€/kk. Takuu 2 k.
KYSYNTAA RIVI- JA PARITALOILLE SEKA 3-4 HUONEEN
KERROSTALOASUNNOILLE, MYOS VUOKRA-ASUNNOILLE.

NYT KYSYNTAA MYOS TONTEISTA KAUNIAISISSA JA LAHIYMPARISTOSSA.
JOS OLET AIKEISSA MYYDA TAI VUOKRATA, SOITA JA KYSY ARVIOTA.
ILMAINEN ARVIO MYYNTIA JA VUOKRAUSTA VARTEN.

TEEMME MYOS KIRJALLISET ARVIOT.

Tiedustelut Sirkku Tanskanen p. 5054217, 050 599 7168,
Auktorisoitu kiinteistoarvioija, AKA asunnot
Seppo Tanskanen, p. 050 562 2205
Yrityksellamme kéytossa juristipalvelut sekd vuosikymmenten
kokemus vélitys- ja rahoitusasioissa.

ST Asunto ja Rahoitus Oy LKV
Vanha Turuntie 17
www.stasuntojarahoitus.fi, e-mail: sirkku@stasuntojarahoitus.fi

KAUNIAINEN Promenadi |
ESPOO Entresse // Siltakatu | |

E®

p. 505 0720
p.0207 122 240

SILMAASEMA

<
<3 HISSIPORSSI OY

KEVYTHISSIT

Kynttilatie 17, 11710 RIHIMAKI
Puh. (019) 426 6700 Faksi (019) 414 648
www.hissiporssi.fi pihlaja@hissiporssi.fi

KYSY VUOSISOPIMUSTA

0500 604 679

HOR DIG FOR OM
ARSKONTRAKT

Verhoomo Grani
Huonekaluverhoilua

Satu Peltonen
Viierlaaksonranta 14, 02710 Espoo

gsm: 0400— 537835

www.verhoomograni.fi

Elima on nikemisen arvoinen

10023

terveysneuvonta
halsoradgivning

@ HairStore

ma{krlloot (100 ml)

\/a\ﬂ €

- | 5 kpl (norm. 7€)

kﬁn ﬁr&ﬁumomria

Ajanvarauksella jo klo 8.00.
Heinakuussa ark. 8-18, la suljettu.

2. kerros, puh. 420 8281

Kauppakeskus Grani

ark. 9-20 | la 9-15 KAUNIS

www.hsgrani.fi

GRANI
ILMESTYY

Loput
KADUS /Amulet
hiuslalq?t‘ (|'o }I)

EN

15 kertaa
vuonna 2009

Seuraava lehti

postilaatikossasi

9.6.

Falldker 1, 02740 ESPOO
Puh. (09) 863 6480, Fax (09) 863 6490
E-mail: kukka@kukka-pihla.fi
Avoinna: ma-la 9-18, pe 9-19, su 9-17
www.kukka-pihla.fi

Valmistaudu kevdian &
kesdn juhliin

Meikkauspalvelut alk.

35¢

Varpaankynsien
ranskalainen geelaus

55¢

sis. kynsien muotoon viilaus ja
kynsinauhojen hoito, kevyt hieronta

Jalkahoidon yhteydessi

45¢

—

e

- P

— Thonpuhdistus 5 O€

sis. kuorinnan hoyrytyksen,
syvipuhdistuksen ja naamion

-

Viimeisen vuosiluokan
¥ kosmetologiopiskelijan
tyot -15%
KAUNEUSHOITOLA

MANDARINA

Kauniaistentie 7, Kauniainen
Kauppakeskus Grani
p- 09-505 1371
Ma-pe 9-17, 17-20 ajanvarauksella.
La sopimuksen mukaan.
Tervetuloa.

www.mandarina.fi
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